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Pratarmeé: Vaikai yra vaikai...

Berniukas staiga pradeda $aukti gatvéje ir puola praeivj.
I3kvie¢iama policija, pareiginai i$siveZza sutrikusj ir susijaudinusj
vaikg | nuovadq ir uzdaro | kamerg, kad ,nusiraminty”. Vaikas,
kurio akys sklidinos baimés, sispraudzia | kameros kampg.

Cia jis bus laikomas 24, 48, o gal net 72 valandas. Be jokios
pagalbos. Niekur kitur jam néra vietos. Netgi vaiko teisiniam
atstovui jis - nasta.

Kas jo bylg pateiks teismui? Kaip vaikas, turintis psichikos
sveikatos sutrikimy ar negalig, jis negali pats vienas jgyvendinti
teisingumo. Kas nualins vaiko teisinj atstovq, kuris nesugeba
apginti jo teisiy?

Priedais globos jstaigq, skirtq mergaitéms, turinéioms psichikos
sveikatos sutrikimy ar negaliq, rikivojasi ilga automobiliy eilé.
Vairuotojai laukia i$einanciyjy, kad maistu, Sokolado plytele
ar pinigais prisivilioty | savo masinas ,greitukui”. Vyrai jauéiasi
saugiai iSnaudodami tokias mergaites ir mintija, kad |, 3iy
sidiogiy” niekas nepripazins liudytojomis teisme”.

Kas padés minétoms mergaitéms, kai teismai galiausiai isgirs
apie nusikaltimus, jvykdytus prie jas? Kas uztikrins, kad jy
balsas bty idgirstas? Kas joms padés pateikti parodymus2 Kas
uztikrins, kad teismas pripaZinty jy liudijimus kaip jrodymq?

Septyniolikmetis jaunuolis, turintis sunkiq psichikos sveikatos
negalig, yra priverstas liudyti teisme, kur nagrinéjamas
automobilio avarijos atvejis. Jis gerai nesupranta, kas vyksta,
nes jo klausa silpna ir jam sunku sutelkti démesj ilgiau nei

20 minudiy. Jam baisu ir jis pradosi j tualetq. Teiséjas ir abu
advokatai pamazu praranda kantrybe. Jie grieztai jspéja
jaunuolj. Padétis prastéja. Jaunuolis liaujasi kalbéjes ir pradeda
verkti. Netenkama jrodymy, prarandamas laikas. Tokie vaikai
nepriimtini teisme, tiesa? Bet kokiu atveju jie negali boti patikimi
liudytojai, ar ne?

Kas pasakys teismams, kad vaikams, turintiems psichikos
sveikatos sutrikimy ar negaliq, reikia pagalbos ir kad jie gali buti
liudytojai, jeigu jiems suteikiama atitinkama pagalba? Kas jtikins
teismus, kad 3ie vaikai turi kg pasakyti ir kad botina jsiklausyti j
iy balsg? Kas nurodys teiséjui, kad privalu keisti teismo proceso
pobudj siekiant kuo tinkamiau jgyvendinti teisingumg, kuris
geriausiai atitikty minéto jaunuolio interesus?@

Trylikameté, turinti Dauno sindromgq, buvo i$prievartauta ir
tapo néscia. Jos tévai ir teismo pareignai jsitiking, kad ji
negali liudyti teisme. Prokuratira nesiima nagrinéti bylos.

Tévai nusprendzia, kad uzmigdytai mergaitei turi boti atliktas
cezario pjovis, o kudikj ketina atiduoti jvaikinti. Niekam net
nekyla minties paklausti mergaités, ko noréty ji pati. Niekas
nepasiteirauja, ar ji galéty atpaZinti prievartautojq, lygiai kaip,
ar ji supranta, kad yra néicia. Niekas neklausia, ar ji noréty
susilaukti kadikio, ar pajégty pasirGpinti juo. Jai pripaZintas
Dauno sindromas, taigi visi sitiking, jog néra reikalo su ja tartis.

Kas pasiripins, kad mergaités atvejis patekty | teismq ir kad jos
balsas bty i3girstas? Kas jvertins, kokius sprendimus mergaité

gali priimti, kokios pagalbos ji nori, galop kokios pagalbos jai

reikia? Kas apgins jos, kaip vaiko ir motinos, teises?

Esama daug (pernelyg daug) $aliy, kur vaikai, turintys psichikos
sveikatos sutrikimy ar negalig, yra marginalizuojami, nustumiami
i paribj ar netgi laikomi Dievo bausme. Sie vaikai slepiami, juos
bandoma padaryti nematomais, stengiamasi, kad jy niekas
neidgirsty; | juos zitrima kaip | eimos gédq. Geriausiu atveju
Sie vaikai yra laikomi nasta; blogiausiu - pravardzivojami
Jidiotais”, ,atsilikéliais” ar net ,velnio i§peromis”, atsiystomis
$eimoms uz bausme. Tad atsisakymas juos auginti kai kurioms
Seimoms gali atrodyti vienintelé galimybe.

Kas apgins Sivos vaikus nuo jy tévy, bendruomenés, mokytojy
(jeigu jie apskritai lanko mokyklg)2 Koks teismas sutiks nagrinéti
su Siais vaikais susijusius teisminius atvejus, grazins jiems jy teises
ir suteiks galimybe kalbétie O gal ir teismai nuo jy atsiribos?

Nei vienas i§ ¢ia minéty atvejy néra idgalvotas. Su visais

jais susiduriau eidama teiséjos pareigas, budama Sios srities
eksperté ir JT Vaiko teisiy komiteto naré. Visi Sie atvejai atspindi
bendras visai Europai problemas.

Visos valstybés, i¥skyrus dvi, yra ratifikavusios Vaiko teisiy
konvencijq ir teisiskai jsipareigojusios ginti visy vaiky,
gyvenandiy jy teritorijoje, teises. Dauguma valstybiy taip pat
yra ratifikavusios Nejgaliyjy teisiy konvencijq, kuri uztikrina, kad
teisingumas bty jgyvendintas vaiky, turingiy sutrikimy, atveju.

VISI vaikai turi teise biti apsaugoti. VISI vaikai turi teise |
teisingqg teismq.

Valstybés privalo informuoti vaiky, turinéiy psichikos sveikatos
sutrikimy ar negalig, tévus apie jy vaiky teises. Be to, padéti
Seimoms spresti problemas, kurios kyla auginant ivos vaikus.

Teikdamos atitinkamg paramq valstybés privalo palengvinti
teisés | teisingq teismq jgyvendinimg VISIEMS vaikams. Jau
esama nemaZai pagalbos mechanizmy, tokiy kaip pardpinimas
tarpininky, palengvinandiy komunikacijq tarp teismy ir vaiky,

ar pasitikéjimo pagrindu paskirty asmeny, kuriy funkcija - bati
Salia vaiky per visq teisminj procesq. Esama ir kitokio pobidZio
priemoniy, pavyzdZiuvi: vaizdo jrady, kurie moko, kaip kalbinti
vaikus jiems artimoje aplinkoje; teismy sistemos darbuotojams
ir advokatams skirty mokymo priemoniy, kaip elgtis su vaikais,
ar vadovy, kurie padeda sigilinti  vaiky poreikius teisminéje
sistemoje. Vis délto nei viena i iy priemoniy néra nuosekliai
igyvendinama Europos lygiu.

Apsaugos mechanizmai privalo bati prieinami VISIEMS
vaikams. Kligtys, trukdancios vaikams, turintiems psichikos
sveikatos sutrikimy ar negaliq, pasinaudoti teise | teisingg
teismq, privalo biti panaikintos.



Esu jsitikinusi, kad $i ataskaita - puikus jrankis ir neabejotinai
butina priemong, suteikianti galimybe atskleisti vyraujanéias
problemas ir diskriminacijos atvejus, su kuriais susiduria vaikai,
turintys psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig, baudZiamojo,
civilinio ir administracinio teisingumo sistemoije.

Jau laikas Vaiko teisiy konvencijos ir Nejgaliyjy teisiy
konvencijos $alims naréms jgyvendinti savo jsipareigojimus,
o teisingumo sistemoms i¥mokfi, kaip tinkamai spresti atvejus,

susijusius su minétomis vaiky grupémis, nedovanotinai
nustumtomis | paribj.

Vaiky vardan. Tadiau kartu ir paties teisingumo labui

Teiséja Renate Winter
JT Vaiko teisiy komiteto naré

3

Tyrimo ataskaitos santrauka

Teisé | teisingq teismg - “vienas pagrindiniy feisinés valstybés
principy. Procesine prasme $is principas apima teise pasinaudoti
teisingumo mechanizmu, jskaitant ir teismy sistemq. Materialinés
teisés prasme Sis principas grindziamas Visuotinés Zmogaus
teisiy deklaracijos 8 straipsnyje jtvirtinta nuostata, kad
Jkiekvienas, jei yra pazeistos konstitucijos arba jstatymo jam
suteiktos pagrindinés teisés, turi teise jas ginti kompetentinguose
nacionalinivose teismuose”. Teisés | teisingq teismqg principas
glaudziai susijes su lygybés pries jstatymgq principu.

Sios teises paprastai néra suteikiamos vaikams, turintiems
psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq. Tik pastaraisiais metais,
priemus JT vaiko teisiy konvencijq, o paskui ir JT nejgaliyjy teisiy
konvencijq, poZitris j $iuos vaikus émé keistis - uZuot juos laikius
pasyviais globos (ripybos) paslaugy gavéjais, | juos imta Zioréti
kaip | asmenis, turinius visas Siuose dokumentuose nustatytas
teises. Vis délto tokie poZitriy pokyciai turi virsti sisteminiais,
jtvirtintais nacionalinéje teisingumo sistemoije.

Visoje Europoje vaikai, turintys psichikos sveikatos sutrikimy

ar negalig, susiduria su neproporcingai dideliais Zmogaus
teisiy pazeidimais: jiems nesuteikiama teisé | vietimq, jie
apgyvendinami uzdarose institucijose ir tokiu budu atskiriami
nuo bendruomenés, jiems kyla didesné rizika tapti netinkamo
elgesio, i3naudojimo ir kity prievartos formy aukomis. Be to, jie
pernelyg daznai pristatomi baudZiamosios teisenos sistemoje,
kuri jiems nesuteikia pakankamai paramos, kaip jtariamiesiems
arba aukoms. Jy parodymai teisingumo sistemoije, kuri taip ir
nejgijo lankstumo ir neatsisaké globéijisko poziurio, daznai
ignoruojami. Neretai su $iais vaikais net nesitariama sprendziant
klausimus, galin&ius turéti esminj poveikj jy gyvenimui.

Sioje ataskaitoje siekiama dviejy pagrindiniy tiksly. Visy

pirma, apibendrinti teise | teisingq teismq reglamentuojandius
tarptautinius dokumentus ir standartus konkreéiai pritaikant juos
vaikams, turintiems psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig,
Europos kontekste. Ataskaitoje apzvelgiami ir svarbus Europoje
priimti dokumentai, pavyzdZiui: Europos Tarybos Vaiko interesus
atitinkanéio teisingumo gairés, Europos Sgjungos pagrindiniy
teisiy chartija ir Europos Zmogaus teisiy konvencija. Siy
standarty pagrindu buvo parengta vienuolikos rodikliy sistema.

Minéty rodikliy tikslas - jvertinti, kokiu mastu vyriausybés
igyvendina priemones gerindamos vaiky, turinéiy psichikos
sveikatos sutrikimy ar negalig, teise | teisingqg teismq nacionaliniu
lygiu. Tai ir struktdriniai rodikliai, susije su nacionaliniais
istatymais, politika ir stebéjimo arba kontrolés sistemomis, ir
proceso rodikliai, atspindintys $iy vaiky dalyvavimg teismo
procesuose ir geresniy sqlygy teisei | teisingq teismg sudaryma.

Antras ataskaitos tikslas - pateikti $ia tema atlikto tyrimo isvadas
apie vaiky, turinéiy psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig,
padét] naudojantis teise j teisingq teismq. Tyrime dalyvavo
desimt Europos Sqjungos valstybiy nariy - Bulgarija, Cekijos
Respublika, Airija, Latvija, Lietuva, Vengrija, Rumunija, Slovénija,
Ispanija ir Jungtiné Karalysté. MUsy Ziniomis, tai pirmasis
tarptautinis tyrimas apie vaiky, turinéiy psichikos sveikatos
sutrikimy ar negaliq, teise | teisingq teismq, Europoje.

Pateikiame vieng i§ labiausiai stebinanciy $io tyrimo iSvady:
visikai néra duomeny apie tai, kiek vaiky, turinéiy psichikos
sveikatos sutrikimy ar negaliq, susiduria su teisingumo sistema,
apie jy sutrikimy pobudj arba teismo procesy rezultatus. Nors
visose 3alyse jdiegtos nacionalinés Zmogaus teisiy stebésenos
sistemos, tyréjai nustaté, kad dedimtyje minéty Europos 3aliy
retai atsizvelgiama | $ios ypa¢ marginalizuotos vaiky grupés
padét].

Siekdami jsigilinti j tokio atotrikio prieZastis, tyréjai susitiko

su teisiniais afstovais, teiséjais, kitais specialistais ir tévais,

kad i$siaiskinty jy poziurj ir vaiky, turinéiy psichikos sveikatos
sutrikimy ar negaliq, patirtis susidurus su teisingumo sistema.
Nepaisant vyriausybiy prisiimty jsipareigojimy jvertinti 3iy
vaiky poreikj dalyvauti su jais susijusivose teismo procesuose,
minéti jsipareigojimai buvo retai vykdomi. Daugeliv atvejy
tokio jvertinimo metu, uZuot skyrus démesj bendravimo ar
kitiems poreikiams, tesidométa kognityviniais vaiky gebéjimais
ir galimybémis duoti teisme pagristus parodymus, atitinkanéius
jrodymy pateikimo reikalavimus. Dél $iy priezas¢iy daugeliu
atvejy jiems nebidavo sudaromos galimybés dalyvauti teismo
procesuose arba jiems tekdavo istverti formaly ir nelanksty
procesq, kurio metu visiskai nebidavo atsizvelgiama | vaiko
teise boti isklausytam.



Ataskaitoje vyriausybéms ir Europos Sgjungai pateikiama

nemazai rekomendacijy, kaip spresti tokio pobidZio problemas.

Vertéty atkreipti démes;j | tai, kad tik kelios vyriausybés atliko
Salyje priimty teisés akty ir politikos sistemos jvertinimg, jog
galéty nustatyti kligtis, trukdanéias vaikams, turintiems psichikos
sveikatos sutrikimy ar negalig, pasinaudoti teise | teisingg
teismq. Europos Sqjunga gali ir turéty imtis svarbaus vaidmens
teikdama vyriausybéms techning paramgq efektyviam 3io tikslo
igyvendinimui. Siekiant jo nejkainojamu itekliuv gali tapti
Europos Tarybos Vaiko interesus atitinkanéio teisingumo gairés.
Be to, Europos Sqjunga turéty imfis iniciatyvos ir uzsakyti
sisteminj tyrimg apie Europos teisingumo sistemy gebéjimg
reaguoti | vaiky, turinéiy psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig,
teises ir poreikius.

Nacionaliniu lygiu akivaizdu, kad didZiausios kliGtys, kurias
reikia jveikti - ribotos Zinios ir atskirtimi grjstos nuostatos,
budingos teisingumo vykdymo atstovams: teiséjams,
advokatams, policijos pareiginams, socialiniams darbuotojams
ir psichologams. Nors tyrimo metu ir buvo nustatyti keli gerosios
praktikos pavyzdZiai, tokie kaip vaiko apklausai pritaikyty
kambariy jrengimas ar tarpininky paslaugy teikimas, paaiskéjo,
kad tai tik pavieniai atvejai. Sivo metu ypaé aktualu uztikrinti,
kad vyriausybés imtysi Zingsniy, didinanéiy minéty specialisty
informuotumq apie vaiky ir asmeny, turingiy negaliq, teises,
taip pat apie tarpdisciplininio poZitrio naudq 3alinant klidtis

ir gerinant vaikams, turintiems psichikos sveikatos sutrikimy ar
negaliq, prieinamo teisingumo apimtj ir kokybe.

Sie poky¢iai pareikalaus laiko, tadiau vyriausybés taip pat
galéty ir turéty imtis neatidéliotiny priemoniy. PavyzdZziui,
vaikams, dalyvaujantiems teismo procese savo padiy iniciatyva,

turéty visada biti teikiama teisiné pagalba ir teisinio atstovo
paslaugos; tai ypad svarbu tais atvejais, kai atsiranda interesy
konflikto tarp vaiky ir tévy arba teisiniy globéjy galimybé. Be
abejo, mazai tikétina, kad dauguma vaiky savo iniciatyva
galéty inicijuoti teismo procesq dél pazeisty teisiy. Tokiais
atvejais gyvybiskai svarbu vztikrinti, kad skundus vaiky vardu
ir jy nurodymu teikty kitos nepriklausomos jstaigos, tokios kaip
nacionalinés Zmogaus teisiy institucijos ir nevyriausybinés
organizacijos.

Ataskaitoje nagrinéjami rodikliai ir pateiktos isvados rodo,
kad iskilo poreikis suteikti minétiems klausimams daug didesnj
prioritetq. Siekiant prisidéti prie $io proceso projekto metu
buvo parengtos ir kitos priemonés, kuriomis turéty pasinaudoti
vyriausybés. Kaip pavyzdj galima paminéti mokymo vadovg
ir programg, skirtus teisingumo sistemoje dirbantiems
specialistams, duomeny rinkimo gaires ir standartus, taip

pat suvestines visoms projekte dalyvavusioms 3alims, kuriose
iSvardytos svarbiausios problemos nacionaliniu lygiu.

Vaiky, turingiy psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq, teisés |
teisingq teismq uZztikrinimas bus naudingas ne tik jiems patiems.
Butina reformos proceso sqlyga - pokygiai teismuose siekiant
jy atvirumo, lankstumo ir jautrumo asmenims, turintiems negalig,
ir kitoms marginalizuotoms visuomenés grupéms. Tai reiskia,
kad bus gerinama teisinio atstovavimo kokybé, skatinamas
prieinamesnés informacijos apie teises ir teisiy gynimo
priemones rengimas ir galiausiai pagerinta teisingumo sistemos

kokybe.




Jvadas

Visoje Europoje, vaikai, turintys psichikos sveikatos sutrikimy ar
negaliq, susiduria su sistemingais Zmogaus teisiy pazeidimais.
Jie paimami i3 tévy ir apgyvendinami institucinés globos
jstaigose. Siems vaikams nesuteikiama teisé j $vietimq arba

jie patiria atskirtj. Be to, nepilnamediy teisingumo sistemoje

jie neproporcingai pristatomi kaip kaltinamieji. Daugumai iy
vaiky nesuteikiama galimybé reikalauti teisingumo; susidirus
su teisingumo sistema jiems tenka bendrauti su nekvalifikuotais
specialistais, kurie vadovaujasi nelanksciomis taisyklémis

ir nesugeba atsizvelgti | jy - ir kaip vaiky, ir kaip turinéiyjy
psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig - poreikius.

Asmeny, turinéiy psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig, teisé
 teisingq teismq Europoje iSskiriama kaip tolesniy veiksmy ir
tyrimy sritis. Be to, atliekama vis daugiau moksliniy tyrimy ir
gauséja jrodymy, kad vaikai, turintys negaliq, patiria daugiau
smurto'. Europos Sgjunga (ES) ragina ypatingg démesj skirti
kovai su Zmogaus teisiy pazeidimais vaiky, turinéiy negalig,

atzvilgiu.? Iki Siol nebuvo konkreéiai atsizvelgta | Sios teisés
uZtikrinimg vaikams, turintiems psichikos sveikatos sutrikimy
ar negaliq, kaip atskirai grupei. Tad $ios ataskaitos tikslas -
sumazinti esamq atotrokj.

Ataskaitoje pateikiami tarptautiniai standartai,
reglamentuojantys vaiky, turinciy psichikos sveikatos
sutrikimy ar negaliq, teise | teisingq teismgq. Siy standarty
pagrindu ataskaitoje nagrinéjama reali iy vaiky padétis
desimtyje Europos Sgjungos valstybiy nariy®. Dokumentas
grindZiamas tarptautiniais vaiky ir Zmoniy, turinéiy negalig,
teises nustatanciais dokumentais ir standartais; | jj jfrauktos

ir Europos Tarybos parengtos gairés dél vaiko interesus
atitinkanéio teisingumo. # Ataskaita atspindi bendrybes ir
skirtumus, kurie buvo nustatyti desimtyje skirtingy jurisdikcijy, ir
pateikia pasiolymus dél veiksmy jgyvendinimo ir nacionaliniy
vyriausybiy, ir ES lygiu.

>

Sqvokos ir apibrézimai

Kgq reiskia teisé j teisingqg teismqg?

Tarptautinéje teiséje ,teisé | teisingq teismq” yra kintanti sqvoka.

Ji apibréZiama kaip tinkamy sqlygy sudarymas ,veiksmingai
galimybei pasinaudoti teisingumo vykdymo sistemomis,
procediromis, informacija ir fizinémis vietomis.”* Si teisé gali
buti uztikrinta teisinéje valstybéje, o jos atsiradimas siejamas
su Sivolaikiniy Zmogaus teisiy epochos pradzia. Visuotinés

#mogaus teisiy deklaracijos (VZTD) 8 straipsnyje teigiama, kad:

Kiekvienas, jei yra pazeistos konstitucijos arba jstatymo
jam suteiktos pagrindinés teisés, turi teise jas ginti
kompetentinguose nacionalinivose teismuose.”

Europos zmogaus teisiy konvencijos (EZTK) 13 straipsnis taip
pat jtvirtina teise pasinaudoti veiksminga teisinés gynybos
priemone kreipiantis j valstybés institucijq. O EZTK 14
straipsnyje sakoma, kad naudojimasis Sioje Konvencijoje
nustatytomis teisémis yra uZtikrinamas lygiomis teisémis su kitais
be jokio diskriminavimo.

Plétojantis Zmogaus teisiy tarptautinei teisei didesnis démesys
buvo skiriamas ir veiksmingai teisinei gynybai, kuria galéty
naudotis jvairios marginalizuotos visuomenés grupés. 1989

m. priimta JT vaiko teisiy konvencija (VTK) buvo pirmasis
tarptautinis dokumentas, paskatines poZitrio | vaikus, kaip |
iSimfinai globos ir apsaugos objektus, pokytj tarptautiniu mastu,
pripaZjstant jy teises ,didéjant gebéjimams” (5 straipsnis) ir
stipréjant savarankiskumui. JT VTK 12 straipsnis pripazjsta,

kad vaikai turi teise dalyvauti sprendZiant visus jiems svarbius
klausimus, jskaitant ir dalyvavimg teisiniame procese:

(..) Vaikui bitinai suteikiama galimybé biti isklausytam bet
kokio jj lie¢iancio teisminio ar administracinio nagringjimo
metu tiesiogiai arba per atstovg ar atitinkamq organg
nacionaliniy jstatymy numatyta tvarka.”

1 KHilary Brown, Safeguarding adults and children with disabilities against abuse, [Suaugusiyjy ir vaiky, turingiy negaliq, apsauga nuo smurto] (Strasbourg: Council of

Europe, 2003).

2 "EU Agenda for the Rights of the Child. Communication from the Commission to the European Parliament, the Council, the European Economic and Social Commitiee
and the Committee of Regions”, [ES vaiko teisiy darbotvarké. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui

ir Regiony komitetui] 15 February 2011, COM (2011) 60 final, prieinama internete http:

(paskutinj kartg Zioreta 2015 m. kovo 27 d.).

ec.europa.eu/justice /policies/children/docs/com 2011 60 en.pdf

3 Tyrimas buvo vykdomas Bulgarijoje, Cekijos Respublikoje, Vengrijoje, Airijoje, Latvijoje, Lietuvoje, Rumunijoje, Slovenijoje, Ispanijoje ir Jungtineje Karalystéje.

4 Europos Tarybos Ministry komiteto gairés dél vaiko interesus atiinkancio teisingumo, patvirtintos Europos Tarybos Ministry komiteto 2010 m. lapkricio 17 d., 1098-ame
viceministry susitikime, prieinama internete: www.coe.int/childjustice (paskutinj kartq Zigréta: 2015 m. kovo 27 d.).

5 JanetE. lord et al., Human Rights Yes! Action and Advocacy on the Rights of Persons with Disabilities, [Zmogaus teisems taip! Veiksmai ir teisiy gynimas, stiprinant Zmoniy,
turin¢iy negaliq, teises] , 2" edition, (Minneapolis: University of Minnesota Human Rights Center, 2012).



2006 m. priimta JT nejgaliyjy teisiy konvencija (NTK) buvo
pirmasis dokumentas, jtvirtings ,teise | teisingq teismq” kaip
savaime suprantamg, tokiu bodu oficialiai bandant i$spresti
daugybe problemy, su kuriomis susiduria asmenys, turintys
negaliq, siekdami atkurti savo paZeistas teises. Skatinant
peréjimq prie socialinio negalios modelio,® JT NTK 13(1)
straipsnis teigia kad vyriausybés privalo:

LUztikrinti veiksmingq nejgaliyjy teise j teisingumq lygiai su kitais
asmenimis, jskaitant procesiniy ir pagal amziy tinkamy sglygy
sudarymag, kad nejgaliesiems buty uztikrinta galimybé, kaip
tiesioginiams ir netiesioginiams dalyviams ir kaip liudytojams,
veiksmingai dalyvauti visuose teisinivose procesinivose
santykivose, jskaitant ikiteisminj tyrimq ir kitus ikiteisminius ginéy
nagrinéjimo etapus” [pabraukta ataskaitos autoriy].

Kai kurios i§ svarbiausiy klig¢iy, trukdanciy Zmonéms, turintiems
negalig, veiksmingai pasinaudoti teise j teisingq teismq, yra
susijusios su teisingumo vykdymo sistemoje dalyvaujanéiyjy
poziuriv.” Ypaé& asmeny, turinéiy intelekto ar psichosocialing
negaliq, atveju atskirtimi pagrjsti poZitriai daZnai tampa norma,
kuria vadovaujasi teisiniai atstovai, teiséjai, klerkai, teismo
ekspertai ir kiti specialistai.® Todél vyriausybés privalo remti
atitinkamq teisingumo jgyvendinimo ir uZtikrinimo sistemoje
dirbanéiy specialisty mokymgq, uztikrindamos asmeny, turinéiy
negalig, teise | teisingq teismq lygiomis teisémis su kitais (JT

NTK 13(2) straipsnis). Sios pareigos vyriausybés privalo laikytis
kartu su kita pareiga - uztikrinti visiskg asmeny, turinéiy negaliq,
jrauktj | visuomene, kad jie galéty savarankiskai ir visapusiskai
dalyvauti visose gyvenimo srityse, jgyvendindamos ,priemones,
kurios apima prieinamumo kliaéiy ir trukdZiy nustatymq ir
pasalinimg” (9 straipsnis), taip pat poZidrio keitimg.

Europoje buvo imtasi tolesniy Zingsniy jtvirtinant teise | teisingg
teismq, priémus Europos Sqjungos pagrindiniy teisiy chartijg
(toliau - ,Chartija”). MUsy nagrinéjame kontekste ypad
svarbUs 47 ir 48 $ios Chartijos straipsniai. Juose kalbama apie
kiekvieno asmens teise reikalauti, kad jo bylg per kiek jmanoma
trumpesnj laikg viedai ir teisingai iSnagrinéty pagal jstatymqg
jsteigtas nepriklausomas ir nesalidkas teismas, apie galimybe
gauti teising pagalbgq, buti ginamam ir atstovaujamam ir dar
kartq patvirtinama nekaltumo prezumpcija ir teisé j gynyba.

Galiausiai vaiky teisei  teisingq teismq vis didesnj démes;j skiria
Europos Taryba (ET). 2010 m. Europos Tarybos Ministry komitetas
patvirtino gaires dél vaiko interesus atitinkancio teisingumo? kaip
spraktine priemone valstybéms naréms, skirtq padéti suderinti
savo teismines ir neteismines sistemas su konkreciomis vaiko
teisémis, inferesais bei poreikiais” (toliau - ,Vaiko interesus
atitinkanéio teisingumo gairés”). Sios Vaiko interesus atitinkangio
teisingumo gairés apima vaiko teise dalyvauti su jo interesais

susijusivose teisiniuose procesuose, ypatingg démesj skiriant
geriausiems vaiko interesams ir jo apsaugai nuo diskriminavimo,
susidirus su visomis kompetentingomis jstaigomis ir institucijomis,
dalyvaujan&iomis baudziamosios, civilinés ir administracinés teisés
administravimo procese.

Ataskaitos autoriai sieké pritaikyti Sivos standartus vaiky,
turinéiy psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig, poreikiams.
Pripazindami, kad visos $ios trys teisés sritys (baudziamoji,
civiling ir administraciné teisé) apima pladiq Zmogaus patirties
dalj, ataskaitos autoriai teise | teisingg teismq nagrinéja ypad
pladiai paplitusiy Zmogaus teisiy pazeidimy kontekste - vaiky,
turinéiy psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig, atzvilgiu,
konkregiai pabrézdami teise gyventi bendruomenéje ir apsaugq
nuo i$naudojimo, smurto ir prievartos; vaiky kaip nusikaltimo
auky, livdytojy ir kaltinamyjy dalyvavimg baudZiamajame
procese ir sprendimus, susijusius su $vietimo sistema.

Kas yra vaikai?

Vadovaujantis VTK 1 straipsnyje pateiktu apibrézimu ir
bendromis tarptautinémis normomis, ataskaitoje vartojami
Zodziai ,vaikas” ir ,vaikai” apibddina kiekvieng Zmogy,
neturintj adtuoniolikos mety. Sis amzius daznai laikomas
pilnametystés amZiumi, kurio sulaukegs Zmogus tampa
savarankisku ir priklausomai nuo jurisdikcijos turi teise uZsiimti
jvairia veikla (balsuoti, vairuoti, tarnauti armijoje ar pirkti
alkoholj). Svarbu pazyméti, kad daugelis astuoniolikmeéiy,
turinéiy negaliq, dél jtvirtinty globos sistemy net ir sulauke 3io
amziaus negali naudotis jiems priklausan&iomis teisémis. '

Kas yra imonés, turintys negalig?

Nors terminas ,,negalia" ir néra jtvirtintas tarptautinéje teiséje,
NTK 1 straipsnyje teigiama, kad ,prie nejgaliyjy priskiriami
asmenys, turintys ilgalaikiy fiziniy, psichikos, intelekto ar

jutimo sutrikimy, kurie sqveikaudami su jvairiomis kligtimis

gali trukdyti Siems asmenims visapusiskai ir veiksmingai
dalyvauti visuomenéije lygiai su kitais asmenimis.” Siame
apibrézime démesys nuo klinikinés sutrikimo ar negalios etiketés
perkeliamas | pripazinimg, kad Zmonés tampa ,nejgaliais” dél
aplinkos, pozitrio | juos, finansiniy, socialiniy ir teisiniy klig&iy,
su kuriomis jiems tenka susidurti gyvenime.

Ataskaitoje vartojamas terminas ,vaikai, turintys psichikos
sveikatos sutrikimy ar negaliq” apibudina vaikus, turinéius
intelekto, vystymosi, kognityviniy sutrikimy ir (arbal)
psichosocialing negaliq.”" Sie terminai néra nesuderinami;
nustatyta, kad kiekvieno vaiko tapatybe galima apibddinti
daugeliv aspekty. Viena i3 labiausiai paplitusiy kligéiy, su
kuriomis susiduria vaikai, turintys negaliq, yra diskriminacinio
pobidzio procediros teisingumo sistemoje. Sioje ataskaitoje
terminas , diskriminacija dél nejgalumo” vartojamas

6 Rannveig Trausddttir, “Disability Studies, the Social Model and legal Developments” [Negalios tyrimai, socialinis modelis ir teisiné plétra], in Oddny Mijsll and
Gerard Quinn (eds.), The UN Convention on the Rights of Persons with Disabilities [JT nejgaliyjy teisiy konvencija] (Leiden: Marfinus Nijhoff Publishers, 2009), 3-16.

7 7r, pvz, Clare Edwards et al.,, Access fo Justice for People with Disabilities as Victims of Crime in Ireland [Zmoniy, turinciy negaliq ir tapusiy nusikaltimy aukomis, teisé

 teisingq teismq Airijoje], (University of Cork, February 2012), 127.

8  Eilionsir Flynn, Disabled Justice? Access fo Justice and the UN Convention on the Rights of Persons with Disabilities [Nejgalus teisingumas? Teisé | teisingq feismq ir

T nejgaliyjy teisiy konvencija], (Farnham: Ashgate, 2015), Chapter 3.

Q@ Europos Tarybos Ministry komiteto gairés dél vaiko inferesus afiinkan&io teisingumo, patvirtintos Europos Tarybos Ministry komiteto 2010 m. lapkricio 17 d., 1098-
ame viceministry susitikime, prieinama internete: www.coe.int/childjustice (paskutinj kartq Zigréta: 2015 m. kovo 27 d.).

10 Zr, pvz., Mental Disability Advocacy Center, Legal Capacity in Europe [Psichikos negalios atstovavimo centras, Teisinis veiksnumas Europoje] (Budapest: MDAC,

2013),12-13.

11 Detalus $iy terminy apibadinimas bus pateikias foliau.



vadovaujantis JT NTK 2 straipsnyje pateiktu apibréZimu:

Jbet koks iSskyrimas, atsttmimas ar apribojimas dél

nejgalumo, kuriais siekiama pabloginti ar paneigti arba dél
kuriy pabloginamas ar paneigiamas visy Zmogaus teisiy ir
pagrindiniy laisviy pripaZinimas, jgyvendinimas ar naudojimasis
jomis lygiai su kitais asmenimis politinéje, ekonominéje,
socialinéje, kultdrinéje, pilietinéje ar bet kurioje kitoje srityje.
Tokia diskriminacija apima visy formy diskriminacijq, jskaitant
atsisakymq tinkamai pritaikyti sqlygas.”

,Tinkamas sqlygy pritaikymas” reiskia batinus ir tinkamus
pakeitimus ir pritaikymq, dél kuriy nepatiriama neproporcinga ar
nepagrista nasta ir kuriy reikia konkreéiu atveju siekiant uZtikrinti
asmenims turintiems negaliq galimybe naudotis visomis Zmogaus
teisémis ir pagrindinémis laisvémis lygiai su kitais asmenimis ar
galimybe jgyvendinti 3ias teises ir laisves (JT NTK, 2 straipsnis).

Kas yra imonés, turintys psichikos sveikatos sutrikimy ar
negaliq?

Sivo terminu apibidinami asmenys, turintys intelekto, vystymosi,
kognityviniy ar psichosocialiniy sutrikimy.

Zmonéms, turintiems intelekto sutrikimy, dél jy ilgalaikes bukles,
kuri nustatoma tik gimus arba pasireiskia iki astuoniolikos mety,
paprastai sudétingiau intelektualiai ir adaptyviai funkcionuoti
nei kitiems asmenims. Raidos negalia apima asmenis, turincius
intelekto negalig, ir asmenis, kuriems nustatyti raidos sutrikimai,
tarp jy cerebrinis paralyZius, autizmo spektro sutrikimai ir
vaisiaus alkoholinio spektro sutrikimai. Kognityviné negalia
pasireiskia mokymosi pasiekimy atsilikimu ir informacijos
apdorojimo sunkumais. Ji siejama su jgyta smegeny trauma,
insultu ir/ar ,silpnaprotyste”, skaitant ir Alzheimerio ligq.

Asmenys, turintys psichosocialing negaliq, yra tie, kurie patiria
psichikos sveikatos sutrikimy ir (arba) pripazZjsta esantys
psichikos sveikatos paslaugy vartotojai, buve psichiatrijos
paslaugy vartotojai arba ,pamiséliai”.

Minétos asmeny grupés néra tarpusavyje nesuderinamos. Daug
asmeny, turinéiy intelekto, vystymosi ar pazintiniy sutrikimy,

taip pat pripazjsta turintys arba yra pripazjstami turinéiais
psichosocialine negalig.

=

Struktiora ir metodologija

Ataskaitq sudaro dvi dalys. Pirmoje dalyje apibendrinami
svarbis JT ir Europos teisiniai standartai, reglamentuojantys teise
j teisingq teismq. Joje nagrinéjamas 3iy standarty pritaikomumas
konkre&iai vaikams, turintiems psichikos sveikatos sutrikimy ar
negaliq. Pateikdami tokiq informacijq ataskaitos autoriai pristato
zmogaus teisiy rodikliy sistemq, padedanéiq jvertinti, kokiv mastu
igyvendinama teisé | teisingq teismq 3iy vaiky atzvilgiv. Minétas
poziuris grindZiamas analitinémis Zmogaus teisiy jgyvendinimo
vertinimo gairémis, kurias parengé Jungtiniy Tauty vyriausiojo
#mogaus teisiy komisaro biuras (JT VZTKB).2

Ataskaitoje pristatomos trys rodikliy grupés:

1. 1 rodikliy grupé - ,|statymai, kontrolé ir skundy teikimas”
(angl. Law, Monitoring and Complaints); joje apradomi
keturi struktariniai rodikliai, susije su tarptautiniy dokumenty
ratifikavimu, nacionaliné $iq teise jtvirtinanti politika,
nepriklausomos prieZidros institucijos ir skundy teikimo
mechanizmai.

2. Il grupé - ,Dalyvavimas teismo procesuose” (angl.
Participation in Justices Processes); joje jvardijami proceso
rodikliai, padedantys jvertinti, kaip ir kiek vaikai gali saugiai
ir prasmingai dalyvauti teisingumo sistemoje, jskaitant tai, ar
teisinés sistemos atitinka geriausius jy interesus; prieinamumo
stiprinimo priemones siekiant sustiprinti visiems priklausanciq
teise pasinaudoti teisine sistema, tinkamo sqlygy sudarymo

prieinamumgq ir pritaikymq kiekvienam konkre&iam atvejui ir
asmens duomeny apsaugos priemones.

3. Il grupé - ,Geresniy salygy teisei j teisingq
teismaq sudarymas” (angl. Facilitating Access to Justice);
joje aprasomi proceso rodikliai, skirti teisiniam atstovavimui,
teisinei pagalbai ir teisingumo specialisty mokymui.

Ataskaitoje neaptariami rezultaty rodikliai, kurie JT VZTKB
gairése apibudinami kaip ,rodikliai, [kurie] fiksuoja individualius
ir kolektyvinius pasiekimus, atspindinéius teise pasinaudoti
Zmogaus teisémis tam tikroje srityje”'? (vert. vertimas). Dél
teisiniy sistemy jvairovés ir apskritai dél bendro pozitrio,
uztikrinan&io Zmoniy, turinéiy negaliq, teise | teisingq teismq,
nebuvimo Sioje ataskaitoje nejmanoma nagrinéti ir pristatyti
rezultaty rodikliy. Tai lieka uzduotimi ateiéiai. O strukturiniy

ir proceso rodikliy analizé padés vyriausybéms ir ES
institucijoms plétoti bendrq pozitrj, kuris suteiks galimybe rinkti
lyginamuosius rezultaty duomenis. Esminis $io proceso aspektas
bus bendros metodikos sukdrimas siekiant palyginti kokybinius
duomenis apie vaiky, turinéiy psichikos sveikatos sutrikimy ar
negaliq, patirtj susidurus su teisingumo sistema.

Antroje $ios ataskaitos dalyje pristatomos kiekvienam rodikliui
skirtos idvados. Autoriai rémési pirminiais ir antriniais tyrimais,
atliktais desimtyje ES valstybiy nariy. Duomenys buvo renkami
trimis etapais, nuo 2013 m. rugséjo iki 2014 m. kovo ménesio.

12 United Nations Office of the High Commissioner for Human Rights, Human Rights Indicators: A Guide to Measurement and Implementation, [Jungfiniy Tauty
vyriausiojo Zmogaus feisiy komisaro biuras (JT VZTKB) Zmogaus teisiy rodikliai: vertinimo ir jgyvendinimo vadovas] HR/PUB/12/5, (New York and Geneva:

OHCHR, 2012).
13 Ibid,, 10.



Tyréjai atstovavo jvairioms akademinéms ir praktinéms sritims; visi
jie rinko informacijq vadovaudamiesi standartizuota metodika.

Pirmojo etapo metu buvo renkami antriniai duomenys,
pradedant darbu biure ir atliekant vie3oje srityje esancios
informacijos apie jstatymus, politikq ir Ziniasklaidos pranesimus,
perzitrg. Antrojo etapo metu tyréjai atliko detalesnius tyrimus;
jie turéjo susisiekti ir su atitinkamomis reguliavimo institucijomis
ar kitais ekspertais, kad surinkty viedai neprieinamus duomenis.

Treciojo etapo metu buvo vykdomas pirminis empirinis tyrimas,
aprépiantis pokalbius ir tikslines diskusijy grupes su vaiky,
turin&iy psichikos sveikatos problemy ar negalig, tévais ir
teisingumo sistemos specialistais, palaikanéiais ry3j su vaikais.
Pokalbiy metu tévai dalijosi patirtimi apie vaiky, turinéiy
psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig, patirtj dalyvaujant visos
Europos teisingumo sistemose, ir suteiké nejkainojamq tikrovidkg
informacijq, atskleidZianciq atotrikj tarp politikos ir praktikos.'

Tyrimo metu buvo surinkta didelés apimties kokybinio tyrimo
informacija. Buvo atliekama teminé analizé, kuria remiantis
nustatyti modeliai ir bendri jvairiy jurisdikcijy bruoZai. Gautos
isvados buvo panaudotos tobulinant strukturg ir proceso
rodiklius (nurodytus pirmiau).

Ataskaita turi kelis trokumus. Vienas jy - viedai prieinamy
duomeny apie vaikus, turinéius negaliq, stoka; informacijos
apie $iy vaiky susiddrimo su teisingumo sistemomis stygius ir
riboti esami tyrimai apie vaiky, turinéiy ir neturinéiy negaliq,
patirtj pasinaudojant teise | teisingq teismq. Statistiniy duomeny
stoka apie vaiky patirtj dalyvaujant teisingumo sistemoje ypac

nustebino ataskaitos autorius; net ir tuo atveju, jei tam tikri
duomenys pasirodé prieinami, jie nebuvo tinkamai iskaidyti,
kad apimty negalig ar skirtingas jos kategorijas.

Dél minéty veiksniy ataskaitoje pateiktos isvados didZigja dalimi
remiasi kokybiniais duomenimis, kurie gauti i§ vaiky, jy tévy

ir specialisty. Siekiant apsaugoti vaiky ir kity tyrimo dalyviy
tapatybe, buvo i3laikytas jy anonimikumas.

Projekto metu buvo parengti ir kiti duomeny rinkiniai'?,
pavyzdziui:

* dvi duomeny rinkimo ataskaitos, kuriose nurodomi
tarptautiniai ir Europos duomeny rinkimo standartai;
aiskinama, kodél svarbu rinkti duomenis (ypaé tinkamai
i3skaidytus) siekiant informuoti politikos vaiky, turingiy
psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig, rengéjus,
ir nurodoma, kokiose srityse triko duomeny tyrime
dalyvavusiose 3alyse;

* internetiné mokymo ir $vietimo priemoné teisingumo
sistemos specialistams, dirbantiems su vaikais, turinéiais
psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq. Joje pateikiama
zmogaus teisiy standarty, su kuriais 3ie specialistai turéty
buti susipaZing, apzvalga (jskaitant ir mokomojo kurso
programq); Europoje jgyvendinamy perspektyviy praktiky
ir mokymo programy rinkinys, taip pat mokymo ir $vietimo
medziagos bibliografija;

* duomeny suvestinés visoms tyrime dalyvavusioms 3alims,
nurodant pagrindines klittis, trukdanéias vaikams,
turintiems psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig,
pasinaudoti teise | teisingq teismq, pagal pateiktas
dalyvavusiy 3aliy ataskaitas.

Padéka

Si ataskaita buvo parengta kaip projekto ,Vaiky, turiniy
psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq, teisé | teisingq teismq”)
(toliau - Projektas) sudétiné dalis; projektq bendrai finansavo
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy ir pilietybés programa.

Projektui vadovavo Psichikos negalios atstovavimo centras (angl.
Mental Disability Advocacy Center, MDAC) ir projekto valdymo
grupé. Si ataskaita grindziama tyrimu, kurj projekto partneriai
atliko desimtyje projekte dalyvavusiy 3aliy, eksperty grupés
nariy indéliv ir konsultantés Vanessos Sedletzki patarimais.'®
Esame dékingi ir teiséjai Renatei Winter uZ pratarme Siai
ataskaitai.

Ataskaitq parengé Katherine Morley (buvusi MDAC projekty
vadové), Steven Allen (MDAC vadovas atstovavimui ir ry$iams),
Ann Campbell (MDAC vadove teisiniam bylinéjimuisi) ir

Oliver Lewis (MDAC vykdantysis direktorius). Paramgq rengiant
ataskaitq suteiké ir Anna Zeller (MDAC projekto asistenté),

o Adémas Szklendr (MDAC skaitmeniniy medijy ir rysiy
asistentas) buvo atsakingas vz dizaing ir pateikima.

14 Daugiau informacijos apie Siame tyrime naudotas metodines priemones galima rasti giminingoje ataskaitoje: Anna Lawson, Access fo Justice for Children with Mental
Disabilities, The Collection and Dissemination of Data: Guidance Report [Vaiky, turin&iy psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq, teisé | teisingq teismaq, Duomeny
rinkimas ir sklaida: rekomendacijos / ataskaita] (Budapest and Leeds: MDAC, 2014).

15 Visa medziaga pateikia internete www.mdac.org.

16 Projekto dalyviy sqrasas pateikiamas 1 priede.



| rodikliy grupé: Istatymai,
stebésena ir skundy teikimas -
struktuoriniai rodikliai

Siekdamos uztikrinti vaikams, turintiems psichikos sveikatos
sutrikimy ar negaliq, teise | teisingq teismq, vyriausybés privalo
reformuoti teismy institucijas taip, kad jos sugebéty jautriai
reaguoti | vaiko teises. Keturi j $iq grupe jtraukti rodikliai nurodo,
kokiu keliu reikéty eiti, kad buty parengti arba pertvarkyti

ir jtvirtinti nacionaliniai teisés aktai, politika ir stebésenos
sistemos uZtikrinant, jog vaikai, turintys psichikos sveikatos
sutrikimy ar negalig, galéty lygiomis teisémis su kitais dalyvauti
nacionalinéje teisingumo sistemoije.

Teisingumo sistemos specialistai iki 3iol linke asmenis, turin&ius
psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig, laikyti pasyviais
paslaugy gavéjais, nesugebangiais suformuluoti arba i3reiksti
savo valios arba pageidavimy. Toks supratimas pamaZu

émé keistis XX amziaus 10-ajame desimtmetyije, prasidéjus
tarptautiniy Zmogaus teises reglamentuojanciy dokumenty
evoliucijai. Si plétra pasieké kulminacijq 2006 m., priémus JT
nejgaliyjy teisiy konvencijq (JT NTK).

Vaiky atzvilgiu itin svarbi JT vaiko teisiy konvencija (JT VTK),
priimta 1989 m. Jau vien dél to, kad ji yra placiausiai ratifikuota
tarptautiné Zmogaus teisiy koncepcija. Dél jos daugelyje
pasaulio 3aliy pasikeité pozidris j vaikus. Si konvencija paskatino
pripaZinti vaikus kaip teisiy subjektus, o ne globos objektus. Toki
pat reik§mingg pokytj simbolizuoja ir JT NTK - uZuot laikius
asmenis, turincius negalig, objektais, ji skatina pripazinti juos
kaip turinius visas teises, jskaitant ir teise priimti sprendimg dél
savo gyvenimo, taip pat teise aktyviai dalyvauti visuomenés
gyvenime lygiomis teisémis su kitais jos nariais.

JT NTK aprasytos teisés susijusios su daugeliuv gyvenimo ir
teisés sri¢iy: teisingumu, dvietimu, sveikatos prieziura, transportu,
savarankisku gyvenimu bendruomenéje, apsauga nuo smurto

ir prievartos, pagarba privatumui, laisvei, saviraiskos laisvei

ir teisei gauti informacijq. Konvencija pabrézia, kad vaikams,
turintiems negaliq, turi buti uZtikrintas visapusidkas visy Zmogaus
teisiy ir pagrindiniy laisviy jgyvendinimas lygiai su kitais
vaikais," ir nurodo, kad visuomenés turéty rodyti pagarbg
besivystantiems vaiky, turinéiy negalig, gebéjimams.'

17 JT nejgaliyjy teisiy konvencija (JT NTK], 7 straipsnis.
18 JTNTK, 3(h) straipsnis.
19 JTVIK 2(1) straipsnis.

Panasiai ir JT VTK jtvirtintos pagrindinés visiems vaikams
uZtikrinamos teisés jy nediskriminuojant, taip pat ir negalios
pagrindu.'? Interpretuodamas JT VTK, JT vaiko teisiy komitetas
(VTK) paaiskino, kad ,bitina jdiegti veiksmingas teisiy gynimo
priemones, siekiant iStaisyti teisiy pazeidimus”). JT VK toliau
aidkina, kad:

,Dél specialaus ir priklausomo statuso vaikams kyla

realiy sunkumy siekiant teisinés gynybos priemoniy jy

teisiy pazeidimy atveju. Todél valstybés privalo skirti
tinkamq démesj, uztikrindamos veiksmingy, vaiko interesus
atitinkané&iy procediry prieinamumgq vaikams ir jy atstovams.
| Sias proceddras turéty biti jtraukta ir vaikui suprantama
informacija, konsultacijos, atstovavimas, jskaitant paramq
atstovauti sau, ir teisé pasinaudoti nepriklausomomis skundy
teikimo proceddromis ir teismais, gaunant tinkamgq teisine

ir kito pobidzio pagalbq. Tais atvejais, kai nustatomi teisiy
pazeidimai, turéty bati suteikiama tinkama reparacija,
jskaitant ir kompensacijq; prireikus batina taikyti priemones,
skatinanéias fizinj ir psichologinj gijimq, reabilitacijq ir
reintegracijq”® (vert. vertimas).

Ir Europoije, ir uz jos riby teisingumo sistemos daznai yra
neprieinamos, nelanksé&ios ir nesugebanéios uztikrinti vaiky,
turinéiy negaliq, teisiy. Siekdamos i$spresti $ias nuolatines
problemas, vyriausybés privalo uZtikrinti, kad teisingumo
sistema tapty prieinama vaikams, turintiems psichikos sveikatos
sutrikimy ar negalig. Jos turi pasirdpinti, kad teisingumo sistemos
specialistai bty visapusiskai mokomi lengvinti tokiy vaiky
prieigq prie teisingumo.

Siy standarty pagrindu Europos Tarybos Ministry komitetas
parengé gaires dél vaiko interesus atitinkancio teisingumo,
skirtas baudzZiamosios, civilinés arba administracinés justicijos
sistemose dirbantiems specialistams.?

20 United Nations Committee of the Rights of the Child, General Comment No. 5: General Measures for Implementation of the Convention on the Rights of the Child,
[Jungtiniy Tauty vaiko teisiy komiteto Bendroji pastaba Nr. 5: Bendrosios JT vaiko teisiy konvencijos jgyvendinimo priemonés 3 October 2003, CRC/GC,/2003/5,

prieinama infernete http:

tb.ohchr.org/default.aspx2Symbol=CRC/GC/2003/5 (paskutinj kartq Zigréta 2015 m. kovo 27 d.), 24 past.

21 Europos Tarybos Minisiry komiteto gairés del vaiko interesus afitinkangio teisingumo, patvirtintos Europos Tarybos Ministry komiteto 2010 m. lapkricio 17 d., 1098-
ame viceminisiry susitikime, prieinama internete: www.coe.int/childjustice (paskutinj kartq Zioréta: 2015 m. kovo 27 d.).




Siose gairése pateikiami detalds praktinio pobidzio patarimai
apie vaiky teise j informacijq, atstovavimq ir dalyvavimg. Jose
pabréZziama ir pareiga apsaugoti vaiko privatumq ir uZtikrinti
saugumq. Gairése nurodoma ir bitinybé siekti tarpdalykinio
poziurio | nepilnamediy justicijq ir uZtikrinti visy specialisty,
dalyvaujanéiy teisingumo vykdyme, mokymgq apie vaiko teises.
Siose gairése issakomas raginimas didinti teisingumo sistemy
prieinamumgq ir tinkamy sqglygy sudarymq konkre&ioms vaiky
grupéms, tokioms kaip mergaités, vaikai, turintys negaliq, ir

i§ etniniy mazumy kile vaikai. Minétoms vaiky grupéms gali
prireikti tolesniy sqlygy pritaikymo, kad jie galéty pasinaudoti
teise | teisingumq lygiai su kitais vaikais.

Tarp vaiky, turinéiy psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig,
esama nekalbanéiy (angl. non-verbal), o tai reiskia, kad jiems
gali nepavykti bendrauti kitiems Zmonéms lengvai suprantamu
budu. Be to, dél negalios jie greitiausiai negalés pasinaudoti
kitiems vaikams lengvai prieinama informacija, o jy elgesys
teisingumo sistemos specialistams gali pasirodyti nejprastas.

Jei nebus imtasi tinkamo sqlygy pritaikymo ir nebus suteikta
parama, atsizvelgiant j Sias charakteristikas, kliotys i8liks ir toliau.

Vaikams, turintiems psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq, kyla
didesné rizika nei kitiems jy bendraamziams patirti Zmogaus
teisiy pazeidimus, jskaitant ilgalaike institucing globg, $vietimo
aplinkos segregacijq, isnaudojimg, institucinj smurtq ir prievartq,
taip pat paramos, sudarandios sqlygas gyventi bendruomenéie,
nesuteikimgq.

2012 m. pasauliniv mastu atlikto tyrimo iSvados patvirtino,

kad vaikai, turintys negalig, tris ar net keturis kartus dazniau
gali nukentéti nuo smurto, nei negalios neturintys jy
bendraamziai.?? JT VTK komitetas paaiskino, kad vaiky, turinéiy
negaliq, pazeidZiamumg smurtui didina jvairGs veiksniai:

jiems reikia pagalbos valgant, rengiantis ar prausiantis; jie
gyvena institucinés globos jstaigose; jy bendravimo ypatumai
ignoruojami?® (vert. vertimas).

Toliau i$vardyti keturi rodikliai nurodo, kaip vyriausybés turéty
Salinti kligtis, tfrukdanéias vaikams, turintiems psichikos sveikatos
sutrikimy ar negaliq, pasinaudoti teise j teisingq teismq.
Konkregiai vyriausybés turéty bent ratifikuoti tarptautinius
Zzmogaus teisiy dokumentus; perkelti $iy dokumenty nuostatas
nacionalines politikas ir programas ir jas jgyvendinti; patvirtinti
nacionalinius veiksmy planus, stiprinanéius teise | teisingg
teismq; jsteigti nacionaline inspekcijg, kontrolivojandiq Zmogaus
teises institucinéje aplinkoje, ir jkurti visiems prieinamg skundy
teikimo sistemq.

=

I.1. rodiklis. Vyriausybé ratifikavo ir perkélé j
nacionalinius teisés aktus tarptautinius dokumentus,
reglamentuojandius vaiko teises ir asmeny, turindiy

negaliq, teises

T vaiko teisiy konvencija (VTK) ir JT nejgaliyjy teisiy konvencija
(NTK) - dvi pagrindinés tarptautinés konvencijos, kuriose
aprasoma vaiky, turinéiy psichikos sveikatos sutrikimy ar
negalig, teisé | teisingq teismq ir susijusios teisés.

Vien tarptautiniy sutariy ratifikavimas pats savaime nepadeda
Zmonéms, kuriems Sios konvencijos turéty padéti. Tarptautiniai
zmogaus teisiy dokumentai konkretiems Zmonéms jgyja
prasme tik tada, kai vyriausybés ir parlamentai imasi veiksmy
perkelti jy nuostatas | nacionalinius teisés aktus; tik tokiu atveju

Zmonés jgyja juridine teise reikalauti savo teisiy ir pasinaudoti
jtvirtintais mechanizmais siekdami teisingumo, kai jy teisés
pazeidZiamos. Tarptautiné konvencija yra teisiskai saistantis
dokumentas, todél vyriausybés privalo vadovautis tarptautiniais
teisiniais jpareigojimais ir perkelti jy nuostatas j nacionalines
teisines sistemas. Ir JT VIK 4 straipsnyije, ir JT NTK 4 straipsnyje
teigiama, kad valstybés, $iy Konvencijy 3alys, jsipareigoja imtis
visy jstatymy leidybos, administraciniy ir kitokiy priemoniy, kad
buty jgyvendintos 3iy Konvencijy (JT VTK ir JT NTK) pripaZintos
teisés, ir imfis visy atitinkamy priemoniy, jskaitant jstatymy

22 lisa Jones et al., "Prevalence and risk of violence against children with disabilities: a systematic review and meta-analysis of observational studies” [Smurto pries vaikus
su negalia paplitimas ir rizika: stebéjimo tyrimy sisteminé apzvalga ir mefaanaliz¢], Lancet 379: 9826 (2012), 1621-1629, prieinama infernete hitp://press.thelancet.

com/ childrendisabilities.pdf (paskutinj kartq Zioréta 2015 m. kovo 27 d.).

23 United Nations Committee on the Rights of the Child, General Comment No. 9: The rights of children with disabilities, [Jungtiniy Tauty vaiko teisiy komiteto Bendroji

pastaba Nr. 9: Vaiky, turin¢iy negaliq, teises] 27 February 2007, CRC/C/GC/9, prieinama infemete hitp:

[paskutinj kartq Zigreta 2015 m. kovo 27 d.}, 43 past.

tb.ohchr.org/default.aspx2Symbol=CRC/C/GC/Q




leidybq, kad bty pakeisti ar panaikinti galiojantys jstatymai,
kiti teisés aktai, paproéiai ir praktika, diskriminuojantys
nejgalivosius (JT NTK).

Abi konvencijas priZiuri tarptautiniy komitety ekspertai;

jie kontrolivoja 3iy dokumenty nuostaty jgyvendinimg ir

teikia rekomendacijas valstybéms, iy Konvencijy 3alims.
Atsizvelgdami j tai, kad kai kurios visuomenés grupés patiria
daugybine ir tarpsektoring diskriminacijq,?* Sie komitetai vis
labiau pabrézia, kad valstybés, Konvencijos $alys, privalo
koordinuotai jgyvendinti tarptautiniy Zmogaus teisiy dokumenty
nuostatas. JT nejgaliyjy teisiy komitetas (NTK) taip pat paragino
vyriausybes ,perziuréti ir pakoreguoti savo teisés aktus,
uztikrinant, kad vaiky, turinéiy negaliqg, valia ir pageidavimai

bty gerbiami lygiomis teisémis su kity vaiky“? (vert. vertimas).
Be to, Komitetas nurodé vyriausybéms ,atlikti issamiq visy
vidaus jstatymy ir susijusiy reglamenty perzitrq, siekiant
uztikrinti, kad visos Konvencijos nuostatos bty taikomos visiems
vaikams, jskaitant, turin¢ivosius negaliq, kurie turéty bati aiskiai
ivardyti prireikus. Nacionaliniai teisés aktai ir taisyklés turéty
apimti aiskias ir detalias nuostatas dél vaiky, turinéiy negaliq,
konkregiy teisiy apsaugos ir galimybés jomis naudotis”?¢
(pasvirasis tekstas isskirtas autoriy) (vert. vertimas).

Vyriausybé priémé nacionaline politikg, | kurig jtrauktas tikslas
didinti vaiky, turin&iy psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq,
teise j teisingg teismq.

=

1.2. rodiklis. Vyriausybé patvirtino nacionaline
politikq, i kuriq jtrauktas tikslas stiprinti vaiky,
turindiy psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq,

teise j teisingq teismq

Greta teisés akty vyriausybés turéty parengti ir patvirtinti
nacionalinius planus (jie gali buti vadinami politika, strategija,
sistema ar kitaip), parodanéius, kaip vaiky ir asmeny, turinéiy
negalig, teisés bus jgyvendinamos praktikoje. Svarbu uZtikrinti,
kad $ivose planuose bity vadovaujamasi pagrindiniais
principais, tokiais kaip:

* nediskriminavimas (JT VTK 2 straipsnis, JT NTK 3(b) ir 5
straipsniai);

* geriausi vaiko interesai (JT VTK 3 straipsnis, JT NTK 7(2)
straipsnis);

* besivystandiy vaiko gebéjimy pripaZinimas (JT VIK 5
straipsnis, JT NTK 3(h) straipsnis);

* lygybé pagal jstatymaq, teisé j lygiaverte jstatymo apsaugq
ir teisé | teise vienodai naudotis jstatymo teikiamomis
galimybémis be jokio diskriminavimo (JT NTK 5 straipsnis);

* visapusiskas ir veiksmingas dalyvavimas ir jtraukimas
visuomene (JT VTK 12 straipsnis, JT NTK 3(c) straipsnis);

* prieinamumas, universalus dizainas ir tinkamas sqlygy
pritaikymas (JT NTK 3(f), 4(f), 5(3) ir 9 straipsniai).

JT VTK komitetas pareidké, kad valstybés, Konvencijos 3alys,
privalo ,rengti ir veiksmingai jgyvendinti visapusiskg politikg,
patvirtindamos veiksmy plang, kurivo siekiama uztikrinti ne

tik galimybe pasinaudoti visomis [Vaiko teisiy] Konvencijoje
jtvirtintomis teisémis be jokio diskriminavimo, bet kartu ir
specialios priezitros ir pagalbos teikimg vaikui, turinéiam
negaliq, ir jo (jos) tévams ir (arba) globéjams, j kurig jis (ji)

arba jie turi teise pagal 3ig Konvencijg”? (vert. vertimas).
Panasiv principu vadovaujasi ir JT NTK komitetas, kuris pabrézé,
kad ,valstybés, Konvencijos 3alys, turéty patvirtinti veiksmy
planus ir strategijas i3siaikinti esamas klidtis prieinamumui,
nustatyti laikotarpj su konkreéiais terminais ir skirti tinkamus
Zmogiskuosius ir materialinius isteklius Sioms kligtims pa3alinti.
Patvirtinus tokius veiksmy planus ir strategijas, jie turi biti grieztai
igyvendinami”?® (vert. vertimas).

24 See, for example: Office of the High Commissioner for Human Rights, Minority Rights: Infernational Standards and Guidance for Implementation, [Jungfiniy Tauty
vyriausiojo Zmogaus teisiy komisaro biuras (JT VZTKB) Mazumy teisés: tarptautiniai standartai ir jgyvendinimo gairés] HR/PUB/10/3 (New York and Genevar:

United Nations, 2010), prieinama internete http:

www.ohchr.org/Documents/Publications/MinorityRights _en.pdf (paskutinj kartq Zigréta 2015 m. kovo 27 d.).

25 United Nations Committee on the Rights of Persons with Disabilities, General Comment No.1: Arficle 12 Equal recognition before the law, [Jungfiniy Tauty nejgaliyjy
teisiy komiteto Bendroji pastaba Nr. 1: 12 straipsnis Vienodas pripaZinimas pries jstatymq] 11 April 2014, CRPD/C.GC.1, prieinama internete http://tbinternet.ohchr.
org/_layouts/treatybodyexternal /Download.aspx2symbolno=CRPD/C/GC/1 (paskutinj kartq Zigréta 2015 m. kovo 27 d.), 36 past.

26 CRC Committee, General Comment No. 9, para. 17 [JT VTK Komitefo Bendroji pastaba Nr. 9, 17 past.].
27 CRC Committee, General Comment No. @, para. 13 [JT VIK komiteto Bendroji pastaba Nr. 9, 13 past.].
28  United Nations Committee on the Rights of Persons with Disabilities, General Comment No. 2: Article 9. Accessibility, [Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy komiteto

Bendroji pastaba NIr. 2: 9 straipsnis: Prieinamumas] 11 April 2014, CRPD/C/GC/2, prieinama internete hitp:

tbinternet.ohchr.org/_layouts/treatybodyexternal

Download.aspx2symbolno=CRPD/C/GC/2 (paskutinj kartq Zitreta 2015 m. kovo 27 d.}, 33 past.




1.3. rodiklis. |steigta nepriklausoma nacionaliné
istatyminé institucija, kurios tikslas - kontroliuoti,
saugoti ir skatinti vaiky, turinciy psichikos sutrikimy
ar negaliq, teises, taip pat stebéti institucinés globos

istaigas

Jungtinés Tautos parengé nuostaty rinkinj, jpareigojantj
valstybes, Konvencijos 3alis, steigti ir finansuoti nepriklausomas
organizacijas zmogaus teisiy stebésenai vykdyti. Nacionaliniy
#mogaus teisiy institucijy (NZTI) tikslas - skatinti ir ginti Zmogaus
teises kiekvienoje 3alyje. Vadovaujantis visuotinai pripaZintu
dokumentu, zinomu kaip ,Paryziaus principai“??, NZT turéty
buti nepriklausomos nuo vyriausybés ir jgaliotos teikti patarimus
dél teisés akty ir politikos reformos bei suderinimo, taip pat

dél Zmogaus teisiy pazeidimy nustatymo ir uZsiimti jvairiomis
stebésenos funkcijomis. Be to, Sioms institucijoms tenka esminis
vaidmuo reaguojant | daugybinj ir tarpsektorinj diskriminavimg,
pavyzdZiui, kai su tokiomis apraiskomis susiduria vaikai, turintys
psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig, amziaus ir negalios
pagrindu.

JT NTK 33 straipsnio nuostatos reikalauja, kad vyriausybés
i8laikyty, stiprinty, paskirty ar sukurty struktorg, prireikus
apimanéiq vieng ar kelis nepriklausomus mechanizmus, skirtus
skatinti, apsaugoti ir kontrolivoti Sios Konvencijos jgyvendinima.

JT NTK 16(3) straipsnyje nurodoma, kad ,siekdamos uzkirsti
kelig visy formy i3naudojimui, smurtui ir prievartai atsirasti,
vyriausybés turi uztikrinti, kad nepriklausomos institucijos
veiksmingai kontrolivoty visas nejgaliesiems skirtas priemones ir
programas.”

Europoje daugiau nei milijonas vaiky vis dar gyvena institucinés
globos jstaigose, §i problema ypaé aktuali Vidurio ir Ryty
Europoje.®® Didelé dalis 3iy jstaigy yra uZdaros visuomenei; jose
gyvenantiems vaikams, turintiems psichikos sveikatos sutrikimy
ar negaliq, atimama laisvé (daZnai jiems nesuteikiamos ir

kitos teisés). Pagal JT konvencijos pries kankinimgq ir kitokj
Ziaury, nezmoniskq ar Zeminantj elgesj ir baudimq fakultatyvinj
protokolg (OPCAT protokolas), institucinés globos jstaigos
atitinka ,sulaikymo viety” apibrézimq. Siame tarptautiniame
dokumente keliamas reikalavimas vyriausybéms jkurti
nacionalinj prevencinj mechanizmg (NPM), kurio tikslas -
uztikrinti visy institucijy, kuriose Zmonés gali bati sulaikyti,
lankymq.” '

Sias nacionalines stebésenos institucijas papildo tarptautings
institucijos, su kuriomis vyriausybés jpareigotos bendradarbiauti.
OPCAT jsteigtas JT kankinimy ir kitokio Ziauraus, nezZmonisko,
Zeminandio elgesio bei baudimo prevencijos pakomitetis (angl.
Subcommittee for the Prevention of Torture, SPT) turi jgaliojimus
lankytis visose laisvés atémimo vietose, $alyse, kurios yra
ratifikavusios OPCAT. SPT nariai turi teise privaciai bendrauti
su bet kuriuo asmeniu, kuriam yra apribota laisvé, ir gauti visq
reikiamq informacijq.*? Panasiai Europos Tarybos konvencijos
pries kankinimus ir kitokj Ziaury, nezmonikg, Zeminantj elgesj
bei baudimq (2007) jsteigtas Komitetas (CPT) gali inspektuoti
bet kurig valstybiy nariy jurisdikcijoje esanéiq asmeny, kuriems
Valstybés vardu yra atimta laisvé, laikymo vietq. Sio komiteto
uzduotys yra i$skirtinai prevencinio pobudzio. Jo tikslas -
lankyti sulaikymo vietas siekiant uzkirsti keliq kankinimui,
nezmoniskam ir Zeminan&iam elgesiui visose 47 Europos
Tarybos valstybése narése.®

>

29 UN General Assembly, Resolution 48 /34: Principles relating to the Status of National Institutions (The Paris Principles) [JT Generalinés Asambléjos Rezoliucija
48,/34; Principai dél nacionaliniy insfitucijy statuso; ParyZiaus principai], 20 December 1993, A/RES/48/134.

30  Paulo Sergio Pinheiro, World Report On Violence Against Children - Secretary General’s Study on Violence Against Children [Pasauliné ataskaita apie smurtq pries
vaikus - Generalinio sekretoriaus tyrimas apie smurtq pries vaikus] (Geneva: OHCHR, UNICEF, WHO, 20006, 183.

31 OPCAT, 14 straipsnis.

32 [Konvencijos pries kankinimq ir kitokj Ziaury, nezmoniskq ar Zeminantj elgesj ir baudimgq fakultatyvinis protokolas, (OPCAT), 3 straipsnis]. OPCAT, 14 siraipsnis.

33 T konvencijos prie$ kankinimg ir kitokj Ziaury, nezmoniskg ar Zeminantj elgesj ir baudimg (CAT), 17 straipsnis.



1.4. rodiklis. Efektyviy skundy nagrinéjimo
procedury kirimas visose institucijose, skirtose
vaikams, turintiems psichikos sveikatos sutrikimy ar

negaliq

Vaiky, turinéiy negaliq, institucionalizacija yra plaéiai paplites
reiskinys; institucinés globos jstaigose atsidurusiems vaikams
iskyla didesnis pavojus, kad bus pazeista jy teisé | orumg,
Svietimg ir vystymgsi.** Be to, pateke j tokiq aplinkg Zmones,
turintys intelekto arba psichosocialing negalig, tampa
pazeidZiamesni smurtui.** Labiau tikétina, kad vaikams,
turintiems psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq ir gyvenantiems
institucinés globos jstaigoje, nebus teikiamos integruoto ugdymo
paslaugos, lyginant su bendruomenéje gyvenanéiais vaikais,*
taip pat jie gali patirti didesne atskirtj nuo Seimos ir draugy, kitus
Zmogaus teisiy paZeidimus, jskaitant priversting hospitalizacijq,
chemines arba fizines suvarzymo priemones arba izoliavimg.?”

Vaikai, turintys psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig, turi teise
lygiomis teisémis su kitais gyventi bendruomenéije su savo Seima
(JT NTK 19 straipsnis). JT rekomendacijose dél alternatyvios
vaiky prieZidros teigiama, kad ,institucinéje globoje esantiems
vaikams turéty biti sudaromos sqlygos pasinaudoti Zinomu,
veiksmingu ir ne3alisku mechanizmu teikiant skundus ir i$sakant
problemas dél gydymo ir gyvenamosios vietos sqlygy”*®

(vert. vertimas). Siekiant, kad skundy teikimo procedira bty
prasminga, bitina numatyti aiskig skundo nagrinéjimo ir
sprendimo priémimo tvarkgq ir jtvirtinti atskaitomybés, ataskaity
teikimo ir stebésenos reikalavimus, taip pat padidinti bendro
mokymosi galimybes.®?

>

Tyrimo isvados

1.1 ir 1.2 rodikliai: Tarptautiniai dokumentai ir nacionaliniai
planai

Visos tyrime dalyvavusios $alys ratifikavo JT VTK. [§ iy
desimties 3aliy tik Airija dar néra ratifikavusi JT NTK, nors yra
jsipareigojusi tai padaryti ,kaip jmanoma greiciau.”°

I3skyrus Slovénijq, visose likusiose $alyse yra patvirtintos
nacionalinés negalios politikos sistemos.*! Nors Bulgarijos,
Cekijos Respublikos ir Rumunijos nacionalinés zmoniy su
negalia politikos sistemos nustojo galiojusios 2014 m., jos
nebuvo atnaujintos ar pakeistos.*? Visose $alyse, isskyrus

34 World Health Organization and World Bank, World Report on Disability [Pasaulio sveikatos organizacija ir Pasaulio bankas, Pasauling ataskaita dél negalios]

(Geneva: WHO, 2011), 147.

35  World Health Organization and World Bank, World Report on Disability [Pasaulio sveikatos organizacija ir Pasaulio bankas, Pasauling ataskaita dél negalios]

(Geneva: WHO, 2011), 147.

36 7r, pvz, Euiopean Committee of Social Rights, Decision on the Merits: Mental Disability Advocacy Center (MDAC) v. Bulgaria, Complaint No. 41,/2007, decision
3 June 2008. [Europos socialiniy teisiy komiteto sprendimas i§ esmés: Psichikos atstovavimo centras [MDAC) prie§ Bulgarijq, skundo Nr. 41,/2007, 2008 m. birzelio

3 d. sprendimas].

37 Professor Hilary Brown, Safeguarding adults and children with disabilities against abuse [Suaugusiyjy ir vaiky, turin€iy negaliq, apsauga nuo smurto] (Strasbourg:

Council of Europe, 2003).

38  United Nations General Assembly, Resolution No 64,/142: Guidelines for the Alternative Care of Children, [Jungfiniy Tauty Generalinés asambléjos rezoliucija Nr.

64/142: Rekomendacijos dél alternatyvios vaiky priezitros] 24 February 2010, A/RES/64,/142, prieinama internete http:

www.un.org/en/ga search/view

doc.asp@symbol=A/RES /64 /142 (paskutin] kartq Zigreta 2015 m. kovo 27 d.}, 99 past.

39  Department of Health, Social Services and Public Safety, UK, "Complaints in Health and Social Care, Standards & Guidelines for Resolution & learning” [JK
sveikatos, socialiniy paslaugy ir visuomenés saugos departamentas, ,Skundy teikimas sveikatos ir socialinés ropybos srityje, standartai ir gairés sprendimy priémimui ir

mokymuisi’] (London: HMSO, 2009), jzanga ir 1.6 past.

40  Statement of Minister of State at the Department of Justice and Equality in the Ddli Eireann [Teisingumo ir lygybés ministerijos valstybés minisiro pareiskimas

oireachtasdebates.oireachtas.ie /debates%20authoring /debateswebpack.nsf

Airijos parlamente Ddli Eireann], 27 February 2014, prieinama internete hitp:

[indexlookupdail) /20140227 ~H2opendocument#HO0700 (paskutinj kartq Zioréta 2015 m. kovo 27 d.).

41 See: Academic Network of Disability, "'DOTCOM : the Disability Online Tool of the Commission”, table B5. ‘National disability strategy and action plan’ [Akademinis
negalios tinklas, ,DOTCOM: Infernetiné Komisijos parengta negalios priemoné], prieinama

internete http:

www.disability-europe.net/dotcom?2term%5B%5D=194&term%5B%50=196&term%5B%5D=203 &term%5B%5D=205&term%5B%5D=207 &term

%5B%5D=208&ierm%5B%5D=215&term%5B%5D=217 &term%5B%5D=218 &term%5B%5D=220& term%5B%5D=2318&view type=matrix (paskutin kartq Zitréta

2015 m. kovo 27 d.).
42 Ibid.



Vengrijq ir JK, yra patvirtintos ir nacionalinés vaiky politikos
sistemos. Vis délto Rumunijos vaiky politikos sistema nustojo
galioti 2014 m., $iuo metu vyriausybé rengia naujq politikg.*?

Tyréjams nepavyko $iose nacionalinése vaiky ar negalios
sistemose aptikti konkreciy nuorody | vaikus, turinéius psichikos
sveikatos sutrikimy ar negalig. Tai liudija koordinuoto darbo
stokq siekiant stiprinti $iy vaiky teises nacionaliniu lygiu.

Masy tyrimas parodé, kad parengti nacionaliniai planai
stipriai nesumazino vaiky, turinéiy psichikos sveikatos sutrikimy
ar negalig ir gyvenandiy institucinés globos jstaigose,
segregacijos.* Visi tyréjai, kurie dirbo Bulgarijoje, Cekijos
Respublikoje, Vengrijoje, Latvijoje, Lietuvoje ir Rumunijoje,
pranesé apie giliai jsiSaknijusiq kulturg, palaikanciq

vaiky, turinéiy psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig,
institucionalizacijg. Tyréjai pateiké i$vadq, kad iy vaiky tévams
dazniausiai sitloma atiduoti vaikg | institucinés globos jstaigas,
vZuot pasinaudojus Sia galimybe tik kaip kradtutine priemone, kai
vaiko sveikatai ar gerovei kyla neidvengiamas ir rimtas pavojus.

Duomeny apie vaikus, turinéius psichikos sveikatos sutrikimy ar
negalig, trokumg nacionaliniv mastu dar labiau sunkina tai, kad
dauguma 3aliy iki 3iol neratifikavo ir tarptautinio skundy teikimo
mechanizmo tvarkos, kurig nustaté JT vaiko teisiy konvencijos
treciasis fakultatyvinis protokolas (,OP3-CRC”)*® ir JT nejgaliyjy
teisiy konvencijos fakultatyvinis protokolas (,OP-CRPD").*¢ Tik
Ispanija ir Airija ratifikavo OP3-CRC (Rumunija ir Slovénija
apsiribojo pasirasymu, bet neratifikavo $io fakultatyvinio
protokolo).*” Sesios i§ desimties $aliy ratifikavo OP-CRPD, to
nepadaré Bulgarija, Cekijos Respublika, Airija ir Rumunija.“8

1.3 rodiklis: Stebésena

Tyréjai nustaté reik§mingus Zmogaus teisiy standarty laikymosi
ir Zmogaus teisiy stebésenos jgyvendinimo skirtumus projekte
dalyvavusiose 3alyse. Taip pat bendro poZidrio ir metodikos
trikumg. Viena i§ problemy - stinga koordinavimo suteikiant
igaliojimus nacionalinems zmogaus teisiy institucijoms (NZTI),
nepriklausomiems stebésenos mechanizmams, kur jie egzistuoja,
ir kitoms lygybés skatinimo jstaigoms. Tyréjams nepavyko
nustatyti nacionaliniy valdZios institucijy, kurioms bty suteikti
konkretus jgaliojimai arba kuriy démesio centre bity vaiky,
turinéiy psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq, teisiy apsauga
ir rémimas.

Rumunijoje ir Lietuvoje néra nepriklausomos valstybinés
institucijos, kuriai bty suteikti jgaliojimai kontrolivoti institucinéje
globoje esandiy vaiky teises.

Cekijos Respublikoje kai kuriy vaiky, turin&iy psichikos sveikatos
sutrikimy ar negalig ir gyvenanéiy institucinés globos jstaigose,
teisés ir gerové yra kontrolivojamos, bet kity panasioje
situacijoje esandiy vaiky padétis néra tikrinama. Vaikai, turintys
psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig, Cekijos Respublikoje
gali biti apgyvendinami institucinés globos jstaigose arba
teisminio proceso budu*’, arba tévams asmenikai susitarus dél
vaiko atidavimo j globos institucijq su Sios institucijos atstovais.®
Cekijos socialings ir teisinés apsaugos tarnyba (angl. Czech
Social and Legal Protection Authority) laikosi poZidrio, kad

tais atvejais, kai vaikai j institucinés globos jstaigas patenka
tévy sprendimu, tarnyba neturi vykdyti jy stebésenos.’ Antra
vertus, jeigu vaikui skiriama instituciné globa teismo sprendimu,
tarnybos darbuotojai jj aplanko vos vieng kartq per tris
ménesius.>?

43 European Union Agency for Fundamental Rights, “Mapping child protection systems in the EU: National policy framework (action plan or strategy)” [Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy agentdra, ,Vaiko apsaugos sistemy nustatymas ES: nacionalines poliikos sistema (veiksmy planas arba strategijal], prieinama internete
http://fra.europa.eu/en/publications-and-resources/data-and-maps,/comparative-data/child-protection/national-policy/ (paskutinj kartq Zigréta 2015 m. kovo 23

d.).

44 Taip pat ziorekite: UNICEF, Division of Data Research and Policy, Hidden in Plain Sight: A statistical analysis of violence against children [UNICEF, Duomeny tyrimo
ir politikos skyrius, Pasléptieji nuo paprasto 2vilgsnio: Statistinis smurto pries vaikus tyrimas] (New York: UNICEF, 2014), prieinama internete http://files.unicef.org/
publications/files/Hidden in_plain_sight_statistical analysis EN_3 Sept 2014.pdf (paskutinj kartg Zioréta 2015 m. kovo 27 d.}, 58.

45 Optional Protocol to the Convention on the Rights of the Child on a communications procedure [JT vaiko teisiy konvencijos fakultatyvinis protokolas dél bendravimo su

vaiku nustatymo tvarkos] entered into force 14 April 2014.

46 Optional Protocol to the Convention on the Rights of Persons with Disabilities, entered into force 3 May 2008. [JT nejgaliyjy teisiy konvencijos fakultatyvinis

protokolas].

47 United Nations Treaty Collection, Optional Protocol to the Convention on the Rights of the Child on a communications procedure, status of ratifications, Chapter
IV.11.d [Jungtiniy Tauty sutarciy rinkinys, JT vaiko teisiy konvencijos fakultatyvinis protokolas dél bendravimo su vaiku nustatymo tvarkos, rafifikavimo bakle, [V.11.d.

skyrius], prieinama internete hitps:

treaties.un.org/pages/viewdetails.aspx@src=treaty&mtdsg _no=iv-11-d&chapter=4&lang=en (paskutinj kartq Zigréta 2015 m.

kovo 27 d.).

48  United Nations Treaty Collection, Optional Protocol to the Convention on the Rights of Persons with Disabilities, status of ratifications, Chapter IV.15.a. [Jungtiniy

Touty sutargiy rinkinys, JT nejgaliyjy teisiy konvencijos fakultatyvinis protokolas, ratifikavimo bukle], prieinama internete https:

treaties.un.org/Pages/ViewDetails.

aspx2src=TREATY&mtdsg no=IV-15-a&chapter=4&lang=en (paskutinj kartq Zioréta 2015 m. kovo 27 d.).

49 Civil Code [Civilinis kodeksas], Act no. 89/2012 Coll., section 971.

50 Social and Legal Protection of the Child [Socialing ir teisiné vaiko apsauga] Act no. 359/1999 Coll., section 42; and Social Services, Act no. 108,/2006 Coll,,

section Q1

51 Social and Legal Protection of the Child, Act No. 359/1999 Coll,, section 29(2)(a), which states that the visiting of children in institutional care is only obligatory with
respect fo children placed info an institution by order of the court or by a protective upbringing decision. At seminar organised by Quip in November 2014 on the
Participatory Rights of Children with Mental Disabilities it was reported that workers of the Social and Legal Protection Authority only visit children placed under such
mandatory orders. [Socialiné ir teisiné vaiko apsauga, Jst. Nr. 359,/1999, 29(2)(a) skyrius, kuriome pabréziama, kad institucinés globos jstaigose esanius vaikus
privaloma stebeti tik tada, kai jie patenka | 3ig globq teismo sprendimu arba vykdant delinkventinio elgesio vaiky resocializacijq nepilnameciy vidutinés priezitros

sistemoje ] Smulkesnés informacijos ieskokite http:

www.kvalitavpraxi.cz/res/data/026,/002973.pdf (paskutinj kartq Zigréta 2015 m. kovo 27 d.).

52 Social and Legal Protection of Children [Socialiné ir teisiné vaiko apsauga], Act No. 359/1999 Coll, secfion 29(2).



Vengrijoje 22 000 vaiky, kuriems buvo skirta globa (jskaitant
institucing globq, globéjy ar jtéviy globq ir vaiky namus),
teisiy apsaugos prieZiora patikéta tik dvidediméiai Vaiko
teisiy atstovy.>® Tokiq padétj kritikavo UNICEF ir kitos NVO,>*
kritikq i3sake ir Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba (angl.
Ombudsman).®’

Latvijos vaiky teisiy inspekcijai (angl. Children’s Rights
Inspectorate) suteikti platus jgaliojimai kontrolivoti visas
institucijas, bendruomeninés globos tarnybas ir kitas tarnybas,
kuriose gyvena vaikai, vykdant jy teisiy stebésenq.*® Atlikdama
Sias funkcijas inspekcija iStyré kelis pareiskimus dél smurto
prie$ vaikus, turin&ius psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq.
Teismas Siais atvejais skyré baudZiamuosius nuosprendZius.
Pavyzdziui, 2012 m. inspekcija vykdé stebésenq keliose vaiko
globos institucijose.”” Ji aptiko teisiy pazeidimus vienuolikos
vaiky atzvilgiu - su jais buvo netinkamai elgiamasi. Keturi vaikai
patyré emocinj smurtq i§ savo bendraamzZiy, trys nukentéjo
nuo fizinio smurto, o like keturi tapo seksualinés prievartos
aukomis.®® Dar kitais 29 atvejais buvo nustatyta, kad globos
institucijy vadovai ir personalas neuztikrino, jog vaikams buty
suteiktos tinkamos sveikatos prieZitros paslaugos.®

Siekiant apginti vaiky teises, 2013 - 14 metais 3alyje buvo priimta
programa ,Seksualinio smurto rizikos jvertinimas ir rekomendacijy,
kaip uzkirsti keliq seksualinei prievartai institucinés globos
jstaigose, vaiky, turinéiy psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq,
atvilgiu, rengimas.”® Si vyriausybés finansuojama programa
buvo jgyvendinta 5-iose i§ 40-ties globos institucijy. Dalis Sios
programos skirta kiekvienos institucijos patikrinimui. Inspektoriai
turi skirti 48 valandas kiekvienai jstaigai, jvertindami jose
gyvenandiy vaiky teises ir gerove. Vis délto verta pazyméti, kad
tokia tiksliné teminé vaiky, turinciy psichikos sveikatos sutrikimy ar
negaliq, teisiy stebésena buvo tik i§imtinis atvejis ir Latvijoje dar
néra pilnai jgyvendinta visose institucijose.

Rumunijoje oficiali nepriklausoma institucijy, kuriose gyvena
vaikai, turintys psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig,
stebésena néra vykdoma. Po uZsitesusio bylinéjimosi Rumunijos
teisiniy idtekliy centrui (angl. Centre for Legal Resources,

CLR) buvo suteikta galimybeé lankytis institucijose, kuriose
teikiamos paslaugos vaikams, turintiems negalig. CLR centras
publikuoja savo stebésenos isvadas kasmetinése ataskaitose,
tagiau Rumunijos vyriausybé linkusi ignoruoti centro pateiktas
rekomendacijas.

1.4. rodiklis: Skundy teikimo sistema

Tyréjai nustaté, kad skundy teikimo mechanizmai, net tais
atvejais, kai jie egzistuoja, daznai neprieinami vaikams,
turintiems psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig. Jei tokiy
mechanizmy néra, tyréjy nuomone, vaikams ne visada
suteikiama jiems suprantama informacija. Be to, nebuvo aptikta
i$skaidyty duomeny, kurie rodyty, kaip vaikai, turintys psichikos
sveikatos sutrikimy ar negaliq, naudojasi skundy teikimo tvarka
dél Zmogaus teisiy pazeidimy.

Kaip teigia tyréjai, vaikai, turintys psichikos sveikatos sutrikimy
ar negalig ir gyvenantys institucinés globos aplinkoje Cekijos
Respublikoje, neZinojo, j kq kreiptysi, jeigu pasijusty nelaimingi
ar bty skriaudZiami. Paklausti, kaip elgtysi tokiais atvejais, jie
atsake, kad pasislépty arba pabégty. ¢!

Bulgarijoje, Vengrijoje, Latvijoje ir Rumunijoje tyréjai nustaté
policijos pareiginy nesugebéjimq tinkamai istirti kriminalinio
pobudzio skundy, kai vaikai, turintys psichikos sveikatos
sutrikimy ar negaliq, tapdavo nusikaltimo aukomis. Pavyzdziui,
Latvijoje, vaiko, turinéio sunkig psichikos negaliq ir negalinéio
kalbéti, mama pasidalijo savo patirtimi apie policijos tyrimg dél
smurto sinaus atzvilgiu. Ant sinaus kino ji pastebéjo suzeidimy,
kurie, gydytojo nuomone, atsirado dél seksualinés prievartos. Jis
itin susijaudindavo kiekvieng kartg bendraudamas su mokyklos
slaugytoja. Mama kreipési | policijg pradydama atlikti tyrimg,
ar minéta darbuotoja seksualiai nei$naudoja jos sinaus.

Policija pradéjo tyrimg, taciau netrukus jj nutrauké pareiskusi
mamai, kad negali tinkamai i$siaiskinti incidento, nes jos sinus
nejstengia papasakoti, kas jvyko. Taigi mama pasaké tyréjai:
+Mano vaikas visiskai neapsaugotas.”©?

53 Child Protection Act [Vaiko apsaugos jstatymas] (Act XXXI of 1997, section 11{a) [ ].
54 Alternative - NGO - Report on the Implementation of the UN CRC In Hungary 2006 - 2012 [Seséline - NVO - ataskaita apie JT VTK jgyvendinimq Vengrijoje

2006-2012 metais] (Budapest: Csalad, Gyermek, figsag Egyesilet, 2012), prieinama inernefe http:

angol.pdf (paskutinj kartq Zigreta 2015 m. kovo 27 d.).

www.csagyi.hu/images/stories /kutatas /civilielentes /civil

55 Commissioner for Fundamental Rights, Report No. AJB-5863,/2012. [Pagrindiniy teisiy komisaras, ataskaita Nr. AJB-5863,/2012].

56 Cabinet of Ministers Regulation No. 898, 29 November 2005. By-law of the State Inspectorate for Protection of Children’s Rights, Articles 3 and 5. [Ministry kabineto
reglamentas Nr. 898, 2005 m. lapkricio 29 d. Valstybines vaiky teisiy apsaugos inspekcijos potvarkis, 3 ir 5 straipsniai].

57 Report: The State Inspectorate for Protection of Children’s Rights Public Report 2012 [“Parskats: Valsts bérnu tiesibu aizsardzibas inspekcijas 2012. gada publiskais

parskats“], prieinama internefe http:

www.bti.gov.lv/lat/zinas par_iestadi/parskati_un_atskaites/2doc=3317&page (paskutinj kartg Zitréta 2015 m. kovo 27.d.), 1.

58 Protection of the Rights of the Child, Article 9(2) states: “a child shall not be treated cruelly, tortured or physically punished, and his or her dignity and honour shall not
be violated.” [Vaiko teisiy apsaugos jstatymo (2] sfraipsnyje teigiama, kad ,draudziama vaikg kankinti, Zalofi, Zeminti jo garbe ir orumq, Ziauriai su juo elgfis"].

59 In accordance with the Protection of the Rights of the Child Law, Article 72, Part 1. [Vadovaujantis Vaiko teisiy apsaugos jstatymo 72 straipsnio 1 dalimi].

60 Prieinama internete http:

www.Im.gov.lv/upload/berns_gimene/vp 2013.pdf (paskutinj kartq Zitréeta 2015 m. kovo 27 d.).

61 Interview with children in a residential institufion in Hradec Kralové region, Czech Republic: 11 March 2014. [Vaiky, gyvenanciy Hradec Krélové regiono instfitucinés

globos jstaigose, apklausos].

62 Account of a parent during a focus group discussion with parents who have children with mental disabilifies [Tévo pasakojimas vienos tikslinés grupés diskusijy su vaiky,
turin&iy psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq, tévais metu], Riga, Latvia: 27 February 2014.



Bulgarijoje, Latvijoje ir Rumunijoje tyrimq vykde tyréjai pranese,
kad kiekvienam vaikui, patenkanéiam j institucinés globos
jstaigq, personalo darbuotojai turi uztikrinti gerove. Vis délto
paaiskéjo, kad tie patys darbuotojai gali bati paskirti ir teisiniais
vaiky globéjais. Rumunijoje,®® Bulgarijoje®* ir Latvijoje®® teisiniu
atstovu gali buti ir jstaigos vadovas, ir personalo nariai. Tai
rodo akivaizdy interesy konfliktq ir tinkamy sqlygy nesudarymgq
pasinaudoti nepriklausomu skundy teikimo mechanizmu.

Panasi padétis buvo nustatyta ir Vengrijoje. Vis délto neseniai
priimtas jstatymo pakeitimas, kurivo reikalavjama, uZuot skyrus
institucinés globos jstaigose esantiems vaikams teisiniu globéju
tos jstaigos vadovq arba kitus personalo narius, partpinti jiems
nepriklausomus valstybés paskirtus vaiko apsaugos globéjus
(angl. Child Protection Guardians)®®.

Rekomendacijos

Airija turéty neatidéliodama ratifikuoti JT NTK.

Bulgarija, Cekijos Respublika, Vengriia, Latvija, Lietuva,
Rumunija, Slovénija ir JK turéty ratifikuoti JT vaiko teisiy
konvencijos fakultatyvinj protokolq dél bendravimo su vaiku
nustatymo tvarkos.

Bulgarija, Cekijos Respublika, Airija ir Rumunija turéty
ratifikuoti JT nejgaliyjy teisiy konvencijos fakultatyvinj
protokola.

Bulgarija, Cekijos Respublika ir Rumunija turéty atnauiinti
savo nacionaling negalios politikg ir veiksmy planus. Visos
vyriausybés turéty perzidréti savo nacionalines politikas
negalios srityje ir veiksmy planus, ypatingg démes;j
skirdamos klioéiy, su kuriomis susiduria vaikai, turintys
psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig, $alinimui.

Vengrija, Rumunija ir JK turéty imtis neatidéliotiny veiksmy
rengiant nacionaline vaiky teisiy politikg ir veiksmy planus.
Visos vyriausybés turéty perZitréti savo nacionalines
negalios politikas ir veiksmy planus, atsizvelgdamos j vaiky,
turiniy psichikos sutrikimy ar negaliqg, teises, ir konkre&iai
stiprindamos jy teise | teisingq teismgq.

Visos vyriausybés turéty perziuréti nacionaling

politikg, pereinant nuo institucinés vaiky globos prie
bendruomeninés (angl. deinstitutionalization), ir sustiprinti
politinius jsipareigojimus perkelti kiekvieng vaikq |
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bendruomeninés globos aplinkg. Deinstitucionalizacijos
programose turéty buti numatytos visapusiskos ir
prieinamos bendruomeninés paslaugos, sudarant vaikams,
turintiems psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig, tinkamas
sqlygas savarankiskai gyventi bendruomenéje ir uztikrinant,
kad jie galéty pasinaudoti Sia teise teisminiu budu.

Visos vyriausybés turéty atlikti nacionaliniy teisés akty,
politikos ir teisingumo sistemos analize, siekdamos nustatyti
kligtis, trukdancias vaikams, turintiems psichikos sveikatos
sutrikimy ar negalig, naudotis teise | teisingq teismaq, ir (jei
reikia) atitinkamai pakoreguoti teisés aktus ir politikg, kad
bty paalintos nustatytos kligtys.

Siekdama padéti bendro Europos poZidrio rengimui,
Europos Sgjunga (kartu su Europos Taryba) turéty uzsakyti
tyrimq ir teikti technine pagalbg vyriausybéms, keiciant
nacionalines teisines ir politines sistemas.

Visy 3aliy vyriausybés turéty:

a. jvertinti atitinkamoms Zmogaus teisiy stebésenos
institucijoms suteiktus jgaliojimus (jskaitant
nacionalines Zmogaus teisiy institucijas, nacionalinius
prevencinius mechanizmus ir nepriklausomus
stebésenos mechanizmus, uZtikrinant Siy institucijy
bendradarbiavimq siekiant skatinti, apsaugoti ir
igyvendinti kiekvieno vaiko teises);

b. uztikrinti, kad nepriklausomoms inspekcijoms bty
suteikti tinkami jgaliojimai ir istekliai, suteikiantys

Law No. 272,/2004 on the Rights of the Child, Articles 66(3) and 68(5). See also: Center for Legal Resources, Summary Report. Monitoring Visits. [Vaiko teisiy
jstatymas Nr. 272,/2004, 66(3) ir 68(5) straipsniai. Taip pat zr. Teisiniy istekliy centras, Suvesting ataskaita. Apsilankymy stebésena] October 2013-March 2014,

[Bucharest: CIR, 2014), prieinama internete http:
Family Code [Seimos kodeksas], 2009, Article 173(1).

www.cri.ro/userfiles/editor /files /summary-report%20-%20eng.pdf (paskutinj kartq Zitreta 2015 m. kovo 27 d.), 6.

Law on Orphan’s Court 2011, section 35: Placement of a Child in an Institution of Long-Term Social Care and Social Rehabilitation [Naglaigiy teismo jstatymas 2011,
35 skyrius: Vaiko apgyvendinimas ilgalaikes socialinés globos ir socialings reabilitacijos insfitucijoje].

Child Protection Act (Act XXXI. of 1997), as amended, sectfion 75(c). [Vaiko apsaugos jstatymas (1997 mety XXX jstatymas), su pakeitimais, 75(c) skyrius].



C.

e.

galimybe reguliariai lankyti visus vaikus, turincius
psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq ir gyvenancius
institucinés globos jstaigose ir (arba) gaunandius
valstybines paslaugas. Tokiy patikrinimy metu turéty
bt stebimos 3iy vaiky Zmogaus teisés, jskaitant teise |
3vietimq ir apsaugq nuo netinkamo elgesio su jais;
uztikrinti, kad visiems institucinés globos jstaigose
gyvenantiems vaikams bty paskirtas nuo jstaigos ir
vyriausybés nepriklausomas atstovas. Sis atstovas taip
pat turi uztikrinti, kad vaikas gauty paramq skundo
teikimo atveju; atstovo pareiga - remti vaiko teises

ir uztikrinti geriausius jo interesus, taip pat sudaryti
palankias sqlygas teisiniam atstovavimui. Pagrindiné
atstovo uzduotis - padéti vaikui itrikti i§ institucinés
globos, perkeliant jj i bendruomening globgq ir
uztikrinant individualiems poreikiams pritaikyty
paslaugy paketq;

uztikrinti, kad visi institucinés globos jstaigose
gyvenantys vaikai bity informuoti apie teise teikti
skundus, skundy teikimo tvarkq ir asmenis, galin&ius
jiems padéti tai padaryti;

uztikrinti, kad vaikams, turintiems psichikos sveikatos
sutrikimy ar negaliq, boty suteikta galimybé

J.

pasinaudoti institucinés globos jstaigose jdiegta
skundy teikimo procedira;

f.  uztikrinti, kad visos skundy teikimo procediros
numatyty aisky tyrimo procesq, kuris bity
nepriklausomas, skaidrus ir pagarbus, jtvirtinty
tinkamgq teisiy pazeidimy nagrinéjimo procedirg,
siekiant tinkamos vaiko teisiy apsaugos;

g. uztikrinti, kad skundq pateikes vaikas bity apsaugotas
nuo atsakomyjy veiksmy, kuriy gali imtis uZ vaiko
globq ir gerove atsakingi asmenys.

Visy $aliy vyriausybés privalo uztikrinti, kad visi specialistai,
palaikantys ry3j su vaikais, turin&iais psichikos sveikatos
sutrikimy ar negaliq, atlikty teisine pareigq rpintis

ir vadovautis geriausiais vaiko interesais, jskaitant ir
pranesimus afitinkamoms institucijoms apie bet kokius vaiko
patiriamus teisiy pazeidimus. Jei specialistai, dirbantys su
vaikais, turingiais psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq,
nesugeba kuo anksciau pranesti apie teisiy pazeidimus,
jiems turéty biti skiriamos drausminés nuobaudos. Reikéty
taip pat jdiegti vidaus informatoriy apsaugos politikg (angl.
whistle-blower protection).
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Il rodikliy grupé: Dalyvavimas
teisingumo procesuose - proceso

rodikliai

Vaikai, turintys psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq, kaip ir
visi vaikai, gali susidurti su teisingumo sistema jvairiais budais.
Jie gali bti jtraukti | $ig sistemq kaip nukentéjusieii, liudytojai,
atsakovai, jtariamieji, nuteisti teisés pazeidéjai arba kaip
proceso $alis, dalyvaujanti civiliniame arba administraciniame
teismo procese.

Civilinis teismo procesas daznai baigiasi vaiko gyvenime
svarbiais sprendimais, jskaitant sprendimg, kur ir su kuo vaikas
turéty gyventi. Tai reidkia, kad vaikai, turintys psichikos sveikatos
sutrikimy ar negalig, gali susidurti su civilinio teismo procesu
daugeliv atvejy, pavyzdziui: i$siskyrus tévams, sprendziant,
kuriam i§ tévy bus suteiktos globos teisés, arba priimant
sprendimq, kur vaikas turéty gyventi, jei tévai nesugeba jo
auginti.

Vaikai, turintys psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig, gali
dalyvauti teisminiame procese ir tuo atveju, kai priimamas
sprendimas dél jy ugdymo. Priimant tokj sprendimq neretai
tenka spresti ir mokymosi paramos ir pagalbos klaséje klausimg,
taip pat jvertinti, ar vaikas turéty bati ugdomas integruotoje
bendrojo lavinimo $vietimo jstaigoje, ar segreguotoje $vietimo
aplinkoje (nepaisant kiekvienam vaikui priklausancios teisés
integruotq ugdymg). ¢

Tenka pripazinti, kad visi vaikai susiduria su kligtimis
dalyvaudami teismo procese, taciau tikétina, kad vaikams,
turintiems psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig, tam tikros
kligtys bus dar labiau nejveikiamos. Jos gali buti struktarinio
pobudzio, kylanéios dél sudétingos jvairiy sistemy sqrangos
ir sqveikos, aiskinimosi, kam teks atsakomybé padéti vaikams,
turintiems psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq, pereiti per
Sias sistemas; proceduriniy klig&iy kyla dél teisiniy sistemy
sudétingumo ir daugelio formaliy teismo procesy nelankstumo.
Neigiamo poZitrio sukeltos kliotys atsiranda dél klaidingy
teisingumo sistemos specialisty prielaidy apie vaiky, turin&iy
psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig, veiksnumq.®

67 JTNITK, 24 straipsnis.

Siekiant paalinti tokias klittis butina jgyvendinti bendro
pobudZio priemones, jskaitant prieinamumo standarty rengimq,
igyvendinimq ir universaliy modeliy taikymq,* kartu stengiantis
lankséiai ir atsizvelgiant | kiekvieno vaiko interesus nustatyti ir
tenkinti individualios paramos ir bendravimo poreikius.”

Btina siekti jtraukos ir dalyvavimo. Nepakanka vadovautis vien
tik gerove grindZiamu poZitriu | teisingumgq (kai vaiko vardu
priimami geranoriski sprendimai, neatsizvelgiant j jo norus ar
jausmus). JT VTK 12 straipsnis jpareigoja $alis sukurti sistemas,
kuriose jsiklausoma j vaiko nuomone ir j jq atsizvelgiama:

o(..) vaikui batinai suteikiama galimybé bati isklausytam bet
kokio jj lieciancio teisminio ar administracinio nagrinéjimo
metu tiesiogiai arba per atstovq ar atitinkamq organg
nacionaliniy jstatymy numatyta tvarka.”

Europos Sgjunga ragina valstybes nares jgyvendinti veiksmus,
uztikrinan&ius, kad visi vaikai ,boty tikrai idgirsti” visais

juos liecianciais klausimais ir kad vaikams, atsidorusiems
pazeidziamoje situacijoje, ,bity skiriamas ypatingas
démesys.””" JT VTK komitetas taip pat i§saké pozitrj, kad
vaikams turi biti teikiama parama, kuri padéty ,suformuluoti
geriausiq jmanomgq savarankidkg nuomong“’? (pasvirasis $riftas
i$skirtas autoriy) visais su jais susijusiais klausimais. Be to, JT
NTK reikalauja, kad vyriausybés suteikty ,atitinkamq pagalbg
atsizvelgiant | jy nejgalumo lygj ir amziy”, jog jie galéty
pasinaudoti jiems priklausanciomis teisémis lygiai su kitais
vaikais,”? jskaitant ir teisingumo vykdyma.

68  Claire Edwards, Gillian Harold and Shane Kilcommins, Access to Justice for People with Disabilities as Victims of Crime in Ireland [Zmoniy, turinciy negaliq ir tapusiy
nusikaltimo aukomis, teisé | teisingq teismq Airijoje] (University College Cork, School of Applied Social Studies and Centre for Criminal Justice and Human Rights,

Faculty of Law, February 2012), prieinama infernete http:

nda.ie/ndasitefiles/NDA_Access to_Justice.pdf (paskutinj kartq Zioréta 2015 m. kovo 27 d.), 140.

69 CRPD Committee, General Comment No. 2, paras. 14-15. [JT NTK komiteto bendroji pastaba Nr. 2].

70 JTNTK 5(3) straipsnis.

71 European Council, The Stockholm Programme - An Open and Secure Europe Serving and Protecting Citizens [Europos Taryba, Stokholmo programa

- Avira ir saugi Europa pilieciy labui ir saugumui], 4 May 2010, C 115/2, prieinama internete http:

eurlex.europa.eu/lexUriServ/lexUriServ.

do2uri=0J:C:2010:115:0001:0038:en:PDF (paskutinj kartq Zidreta 2015 m. kovo 27 d.), 2.3.2. past.
72 CRC Committee, General Comment No. 12, para. 20. Emphasis added. [JT VTK komiteto Bendroji pastaba Nr. 12, 20 pasr., pasvirasis riftas isskirtas autoriy].

73 JTNTK 7(3) straipsnis.



Bendrieji jsipareigojimai

JT NTK komitetas nuosekliai pabrézé bitinybe vyriausybéms
patvirtinti ,tinkamg teisine sistemq”, uztikrinanéig, kad asmenys,
turintys negalig, galéty pasinaudoti ,visuomenei prieinamomis
paslaugomis.”” Teismo sistemy kontekste tinkamumas reiskia,
kad vyriausybés turéty ,arba tiesiogiai uZtikrinti 3iq teise,

arba priimti ar pakeisti atitinkamus jstatymus, kad vaikai turéty
galimybe visiskai pasinaudoti sia teise.””* JT NTK komitetas
pataria vyriausybéms perzitréti nacionalinius teisés aktus ir
uztikrinti, kad vaiky, turin&iy psichikos sveikatos sutrikimy ar
negaliq, valia ir pageidavimai bty gerbiami lygiai su kity vaiky
teisémis.””

Be to, vyriausybés turéty Salinti kligtis, diskriminuojanéias vaikus,
turin&ius negaliq.”” Turi buti pakeistos proceso ir jrodinéjimo
taisyklés nacionalinivose teisés aktuose, kurivose skiriamas
mazZesnis démesys vaiky, turinéiy intelekto ar kognityvine
negaliq, parodymams. Vaikams turi biti teikiama parama, kad
jie galéty iSreiksi savo valig ir pageidavimus.

JT VTK komitetas pateiké rekomendacijq, kad visi teisingumo
procesai, kurivose tenka dalyvauti vaikams, bty skaidrus,
informatyvis, savanoridki, pagarbis, tinkamai atsizvelgiantys |
vaiko interesus, pagristi mokymu, saugis, atsizvelgiantys | rizikg
ir atskaitingi’® (vert. vertimas). Komitetas pabréZia, kad teisminis
nagrinéjimas gali traumuoti vaikg”.”

Siekiant atitikti Siuos tarptautinius ir Europos standartus ir
vztikrinti, kad vaikai, turintys psichikos sveikatos sutrikimy ar
negaliq, galéty tiesiogiai dalyvauti teisminiame procese, turéty
buti jgyvendinama daug bendryjy prieinamumg didinandiy
priemoniy. Jos, be kita ko, apima:

* teismy ir procediry taisykliy prieinamumo audity ir
nacionalinio prieinamumo plano jgyvendinimg;

* informacijos apie feisingumo sistemas ir procesus
visuomenei teikimq visais prieinamais bidais (jskaitant
lengvai suprantama kalba parengtq ir vaizdineg
informacijq);

* moderniy informaciniy technologijy sistemy ir pagalbiniy
priemoniy naudojimg;

* privalomyjy nuostaty, nustatanéiy procedurinj sqlygy

pritaikymq asmenims, turintiems negaliq ir dalyvaujantiems

teismo procese, priémimg;
* bendryjy ir tiksliniy visuomenés informavimo kampanijy,
stiprinanéiy sgmoningumg, jgyvendinimg.

JT Vyriausias Zmogaus teisiy komisaras nurodé, kad

vaikai privalo dalyvauti teisiniame procese ,veiksmingai

ir prasmingai”, jskaitant ir pirmenybe vaikg teisminivose
procesuose isklausyti tiesiogiai ir nediskriminuojant®. Tuo
padiu metu butina uztikrinti, kad visuose teisinivose veiksmuose,
susijusivose su vaikais, turinéiais negaliq, buty pirmiausia
atsizvelgiama j vaiko interesus.®'

Individualus salygy pritaikymas

Bendrosios prieinamumo priemonés yra svarbios, bet vien

iy nepakanka siekiant uztikrinti, kad vaikai, turintys psichikos
sveikatos sutrikimy ar negalig, galéty dalyvauti teisiniame
procese. JT NTK 13(1) straipsnyje reikalavjama ,uZtikrinti
veiksmingq nejgaliyjy teise j teisingumgq lygiai su kitais
asmenimis, jskaitant procesiniy ir pagal amziy tinkamy sqlygy
sudarymgq, kad nejgaliesiems baty uztikrinta galimybé, kaip
tiesioginiams ir netiesioginiams dalyviams ir kaip liudytojams,
veiksmingai dalyvauti visuose teisinivose procesinivose
santykivose, jskaitant ikiteisminj tyrimq ir kitus ikiteisminius
gindy nagrinéjimo etapus” (pasvirasis tekstas i$skirtas autoriy).
Tai reiskia, kad teisinio proceso metu uztikrinamas tam tikras
lankstumas, atsizvelgiant j individualius vaiky poreikius, ir kad
teikiama konkre&iam asmeniui pritaikyta parama.

Vaikams reikiamos paramos rtys, be kita ko, apima gesty
kalbg, Brailio radtq, patobulintus ir alternatyvius bendravimo
budus (jskaitant vertéjus, parengtus bendravimui su vaikais,
turiniais psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq), taip pat visy
kity asmeny, turinéiy negaliq, pasirinkty prieinamy bendravimo
priemoniy, bidy ir formy pripaZinimgq ir sqlygy juos naudoti
oficialivose santykivose sudarymq.5? ,Individualus jvertinimas”
turéty biti atliekamas kuo ankséiau, kai tik vaikas susiduria

su teisingumo sistema. Toks jvertinimas uZtikrinty ir ,patiems
vaikams suprantamgq jy vaidmenj sprendimo priémimo procese,
ir tinkamy sqlygy sudarymgq bei palaikymg, jei reikia, siekiant jy
visapusisko dalyvavimo jvertinant geriausius vaiko interesus”®® lvert.
vertimas).

74 CRPD Committee, General Comment No. 2, paras. 27-8. [JT NTK komiteto Bendroji pastaba Nr. 2, 27-8 past.].
75 CRC Committee, General Comment No. 12, para. 15. [T VTK komiteto Bendroji pastaba Nr. 12, 15 pasr.].
76 CRPD Committee, General Comment No. 1, para 36. [JT NTK komiteto Bendroji pastaba Nr. 1, 36 past.].

77 JTVTK 2 straipsnis ir JT NTK 4(1)(b) straipsnis.

78  CRC Committee, General Comment No. 12, para.134 [JT VTK komiteto Bendroji pastaba Nr. 12, 134 past.].
79 CRC Committee, General Comment No. 12, para. 24. [JT VTK komiteto Bendroji pastaba Nr. 12, 24 past.].

80  United Nations High Commissioner for Human Rights, Access to Justice for Children [ ], 16 December 2013 A/HRC/25/35, prieinama internete http://www.ohchr.

org/EN/HRBodies/HRC/RegularSessions/Session25/Documents/A-HRC-25-35 _en.doc (paskutinj kartq Zigréta 2015 m. kovo 27 d.), 46 past.

81 JTVTK 3(1) straipsnis ir JT NTK 7 siraipsnis.
82 JT NTK 21(b) straipsnis.

83 United Nations Committee on the Rights of the Child, General Comment No. 14: the right of the child to have his or her best inferests taken as a primary
consideration (art. 3, para. 1), [Jungtiniy Tauty vaiko teisiy komiteto Bendroji pastaba Nr. 14: vaiko teisé | tai, kad pirmenybé bty teikiama jo inferesams] 29 May

2013, CRC/C/GC/ 14, prieinama internefe http:

www2.ohchr.org/English/bodies/crc/docs/GC/CRC_C GC 14 ENG.pdf (paskutinj kartq Zitreta 2015 m.

kovo 27 d.), 54 past..
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Vaiko interesus atitinkancio teisingumo gairése toliau
pabréZiama tarpdisciplininio poZidrio svarba, jvertinant ir
teikiant vaikams tinkamg paramg, kad jie galéty pasinaudoti
teise | teisingq teismq, atsizvelgiant | kiekvieno vaiko
individualumq ir poreikius:

,Turéty biti sukurta bendra vertinimo sistema, kuria galéty
naudotis specialistai (tokie kaip advokatai, psichologai,
gydytojai, policijos bei imigracijos tarnybos pareiginai,

socialiniai darbuotojai ir tarpininkai), dirbantys su vaikais
procesy ar intervencijos procediry, | kurias vaikai yra jtraukti
arba kurios yra susijusios su jy interesais, metu. Remdamiesi
Sia sistema jie galéty suteikti visq biting paramq sprendimus
priimantiems asmenims, kad $ie konkrecioje byloje galéty kuo

geriau apginti vaiky interesus.”®*

I3 3iy standarty kildinami keturi toliau pateikti rodikliai:

=

I.1. rodiklis. Visuose procesuose ir procedurose,
kuriose dalyvauja vaikai, turintys psichikos
sveikatos sutrikimy ar negaliq, pirmiausia yra
vadovaujamasi vaiky interesais

JT VTK jtvirtinta nuostata, kad geriausiems vaiko interesams turi
buti teikiama pirmenybé jgyvendinant ,visus su vaikais susijusius
veiksmus, kuriy imasi valstybinés ar privadios socialinés
apsaugos institucijos, teismai, administraciniai ar jstatymy
leidimo organai.” Sis principas reiskia, kad priimant visus
vaikams svarbius sprendimus pirmiausia turi biti vadovaujamasi
vaiko gerove, saugumu ir socialiniu apropinimu. Sis principas
siejamas su pripazinimu, kad suaugusieji kasdien vaiky vardu
priima sprendimus: todél jie turi biti priimami vadovaujantis
geriausiais vaiko interesais.

JT VIK komitetas nurodé, kad geriausiy vaiko interesy principas
apima teise | tai, kad bty jvertini jo geriausi interesai,
aiskinamaqjj teisés principg, kuris uZtikrina, kad jstatymai boty
aiskinami taip, jog geriausiai atitikty vaiko interesus, ir proceso
taisykles, pagal kurias turi biti vadovaujamasi geriausiais vaiko
interesais taikant procedirines garantijas® (vert. vertimas). Taigi
geriausiy interesy principas yra esminis aspektas ir viso teisminio
proceso, ir bet kurio bylos nagrinéjimo atzvilgiu.

=

I1.2. rodiklis. Teisingumo sistemos yra prieinamos
vaikams, turintiems psichikos sveikatos sutrikimy ar

negaliq

JT NTK 9 straipsnyje i$sakytas reikalavimas, kad ,valstybés,
Sios Konvencijos 3alys, siekdamos, kad nejgalieji galéty gyventi
savarankiskai ir visapusiskai dalyvauti visose gyvenimo srityse,
imtysi atitinkamy priemoniy, kad uZtikrinty nejgaliesiems lygiai
su kitais asmenimis fizinés aplinkos, transporto, informacijos ir
ry3iy, iskaitant informacijos ir rysiy technologijy bei sistemy, taip
pat kity visuomenei prieinamy objekty ar teikiamy paslaugy
prieinamumg tiek miesto, tiek kaimo vietovése.”

84 Vaiko inferesus afiinkancio teisingumo gairés, 17 past.

JT VTK 17 straipsnio nuostatos taip pat reikalauja, kad
Jvalstybés dalyvés pripazinty svarby masinés informacijos
priemoniy vaidmenyj ir ripintysi, kad vaikas galéty naudotis
jvairiy nacionaliniy ir tarptautiniy 3altiniy informacija ir
medzZiaga, ypa¢ tokia informacija ir medziaga, kuri prisideda
prie vaiko socialinés, dvasinés ir dorovinés gerovés ir skatina
jo fizinj bei psichinj vystymgsi.” Svarbu skatinti tarptautinj
bendradarbiavimq keitimuisi tokia medZiaga ir jos platinimui.

85 CRC Committee, General Comment No. 14, para. 6. [JT VTK komitefo Bendroji pastaba Nr. 14, 6 past.].



Organizacija ,Inclusion Europe” parengé rekomendacijas,
kaip pateikti lengvai skaitomq ir Zmonéms, turintiems psichikos
sveikatos sutrikimy ar negaliq, suprantamgq informacijg® (vert.
vertimas).

Labai svarbu uztikrinti ne tik pateikiamos informacijos formos,
bet ir turinio prieinamumg. Vaikai, turintys psichikos sveikatos
sutrikimy ar negalig, ir jy tévai ar globéjai privalo visy pirma buti
apripinti informacija apie savo teises, apiman&ias, be kita ko,
teise dalyvauti ir pasipriedinti neteisybei ir teisiy paZeidimams.
Jiems taip pat turi biti suteikta informacija apie tai, kaip apskysti
teisiy pazeidimus ir kokia prieinama parama jie gali pasinaudoti
teikdami skundus.

JT NTK komitetas pripaZjsta, kad:
,Asmenys, turintys intelekto ir psichosocialing negaliq, taip

pat asmenys, turintys klausos ir regos negalig, susiduria su
informavimo ir bendravimo kligtimis dél lengvai suprantama

kalba pateikiamos informacijos ir patobulinty bei alternatyviy
komunikacijos priemoniy stokos. Sie asmenys susiduria

su kligtimis ir norédami pasinaudoti paslaugomis, kurias
sukelia minétas paslaugas teikianéiy darbuotojy iSankstinés

nuostatos ir tinkamo mokymo stoka.”®

JT VTK komiteto nuomone, specialistai turi pripazinti ir gerbti
neverbalinius bendravimo budus, tokius kaip Zaidimas, kino
kalba, veido i$raiska, piesimas ir spalvinimas.®® Tai reiskia, kad
teisingumo sistemos specialistai privalo uZtikrinti, jog vaikai,
turintys psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq, bty apripinti
ir galéty pasinaudoti visais bendravimo bidais, padedanéiais
jiems i$sakyti savo nuomone.?? Kadangi bendravimas yra
dvipusis procesas, gali prireikti vertéjo arba tarpininko,
specialiai parengto bendrauti su vaikais, turinéiais psichikos
sveikatos sutrikimy ar negaliq, paslaugy.”®

3

11.3. rodiklis. Teisingumo sistemos jvertina individualius
kiekvieno vaiko, turincio psichikos sveikatos sutrikimy
ar negaliq, poreikius ir uztikrina tinkamaq salygy
pritaikymgq kiekvienu konkreciu atveju, sudarant
sglygas saugiai ir veiksmingai dalyvauti

Teisinés sistemos ir procesai turéty biti pakankamai lankstas,
kad galéty bati pritaikyti prie individualiy poreikiy, atitinkanéiy
kiekvieno vaiko tapatybe ir jam budingus bruoZus, jvairovés.
Kaip teigia JT VTK komitetas, vertinant vaiko ypatumus:

,Geriausi vaiko, atsidirusio konkrecioje pazeidziamoje
situacijoje, interesai nesutaps su visy toje pacioje
pazeidziamoje situacijoje esanéiy vaiky interesais. ValdzZios
institucijos ir sprendimus priimantys asmenys turi atsizvelgti

| pazeidZziamumo pobdd ir laipsnj kiekvieno vaiko atveju,
kadangi kiekvienas vaikas yra nepakartojamas, taigi
kiekviena situacija privalo biti jvertinta atsizvelgiant | tai. Turi
bati atliekamas kiekvieno vaiko raidos vertinimas pradedant
nuo gimimo; reguliariai vykdoma perziira, vz kurig bty

atsakinga i$ jvairiy specialisty sudaryta grupé, ir teikiamos
rekomendacijos tinkamam sqlygy pritaikymui visos vaiko

“V (vert. vertimas).

raidos metu
Reikalavimas jvertinti vaikus, nustatant jy poreikius, yra bitina
sqlyga siekiant uztikrinti Siems vaikams labiau prieinamg
teisingumo sistemq, kurig boty galima priderinti prie jy poreikiy
ir kuri galéty apginti jy interesus. JT NTK apibréZia tinkamg
salygy pritaikymq kaip: %2 ,btinus ir tinkamus pakeitimus ir
pritaikymq, dél kuriy nepatiriama neproporcinga ar nepagrista
nasta ir kuriy reikia konkreéiu atveju siekiant uZtikrinti asmenims,
turintiems negalig, galimybe naudotis visomis Zmogaus teisémis
ir pagrindinémis laisvémis lygiai su kitais asmenimis ar galimybe
igyvendinti Sias teises ir laisves”.

86 Inclusion Europe, “Information for all - European Standards for making information easy to read and understand.” [Informacija visiems - Europos standartai,

uztikrinantys, kad informacija bty lengvai skaitoma ir suprantama] (2014) prieinama internete http:

standards (paskutinj kartq Zigreta 2015 m. kovo 27 d.).

www.inclusion-europe.org/etr/en/european-easy-to-read-

87  CRPD Committee, General Comment No. 2, preamble, para. 7. [JT NTK komiteto Bendroji pastaba Nr. 2, |[2angos 7 pasir.].
88  United Nations Committee on the Rights of the Child, General Comment No. 12: The right of the child to be heard . [Jungfiniy Tauty vaiko teisiy komiteto

Bendroji pastaba Nr. 12: Vaiko feisé bti isklausytam], 1 July 2009, CRC/C/GC/12, prieinama internete http:

'www?2.ohchr.org/english/bodies/crc/docs

AdvanceVersions/CRC-C-GC-12.pdf (paskutinj kartq Zitreta 2015 m. kovo 27 d.), 21 past.

89 1Ibid., 20 past.

Q0  [Tarpininko terminas apibtdina specialistq, kuris yra specialiai parengtas padéti paaiskinti vaikui uzduodamus klausimus ir pateikius atsakymus].

Q1 CRC Committee, General Comment No. 14, para. 76.. Information Governance Review ] [JT VTK komiteto Bendroji pastaba Nr. 14, 76 pastr. Informacijos valdymo

apzvalgal.
Q2 JT NTK 2 straipsnis.
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JT NTK komitetas paaiskino, kad ,tinkamu sqlygy pritaikymu
siekiama individualaus teisingumo ta prasme, kad uZztikrinamas
§iy asmeny nediskriminavimas ar lygybé, atsizvelgiant | orumg,
savarankiskumg ir asmens pasirinkimg“?? (vert. vertimas).

* JT VIK taip pat paaiskino, kad:

+[Alplinka ir darbo metodai turéty biti pritaikyti prie vaiky
gebéjimy. Batina skirti pakankamai laiko ir istekliy, siekiant
uztikrinti, kad vaikai baty tinkamai pasirenge ir jgyty
pasitikéjimq ir galimybe isreiksti savo nuomone. Taip pat
reikia atsizvelgti j tai, kad vaikams, atsizvelgiant | jy amziy ir
besivystancius gebéjimus, reikés nevienodo paramos lygio ir
dalyvavimo bido.”**

PavyzdZiui, tais atvejais, kai | navjq ar formaliq aplinkg
patekes vaikas, turintis psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig,

susijaudina ar tampa neramus, specialistai, teisingumo sistemose

dirbantys su vaikais, turéty atitinkamai pakoreguoti teismo
proceso eigq, atsizvelgdami | vaiko interesus ir konkrecius
poreikius. Toks prisitaikymas galéty apimti, be kita ko, tokias
priemones kaip: daZnesniy reguliariy pertrauky planavimas, %
vaiko apklausos organizavimas jam paZjstamoje ar patogioje
aplinkoje % arba leidimas vaiko pasitikéjimg pelniusiam
asmeniui dalyvauti visame procese.

Vertinimo ar patikrinimo procediros turéty biti parengtos
taip, kad vaikams, kai tik jnanoma, buty sudaromos

geresnés galimybés bti tiesioginiams proceso dalyviams.”
Vadovaujantis tarptautine teise, testai, kuriy metu vertinami
kognityviniai gebéjimai ar kompetencijos, laikytini neteisingu
metodu, nes yra $alidki ir skatinantys vaiko atskirtj. O vertinimo
tikslas, priesingai, turéty biti tinkamy pritaikymy ir pakeitimy
nustatymas, uztikrinant deramgq vaiky, turin&iy psichikos
sveikatos sutrikimy ar negaliq, dalyvavimg procese.

=

11.4. rodiklis. Vaiky, turinciy psichikos sveikatos
sutrikimy ar negalia, asmens duomenys ir jautri
informacija yra apsaugota; uztikrinama ir siy vaiky
apsauga nuo stigmatizacijos ziniasklaidoje

Vaiky privatumq butina apsaugoti, jiems susidirus su teisingumo
sistema,”® nesvarbu, ar vyksta neteisminis (pavyzdZiui, teikiamas

skundas lygiy galimybiy kontrolieriui) (angl. Ombudsman), ar
teisminis procesas. ES duomeny apsaugos direktyva apibrézia
,asmens duomenis” kaip ,bet kurig informacijq, susijusiq su
asmeniu (duomeny subjektu), kurio tapatybé yra nustatyta arba
gali biti nustatyta; asmuo, kurio tapatybé gali biti nustatyta,
yra tas asmuo, kurio tapatybé gali buti nustatyta tiesiogiai

ar nefiesiogiai.” Sie duomenys apima, be kita ko, vaizdus,
detalius vaiko arba vaiko $eimos aprasymus, vardus, pavardes
ar adresus, garso ar vaizdo jradus ir t. t. Be to, ir duomenis,

susijusius su vaiko medicinos diagnoze, paslaugy teikimu ir ligos

istorija. %

Vaiko tapatybés privatumq bitina issaugoti, siekiant, kad jis
nepatirty grasinimy, bauginimy, kerdto, atsakomyjy veiksmy

ir pakartotinio persekiojimo. Svarbu uztikrinti, kad jokie
Ziniasklaidos pranesimai nepakenkty vaiko galimybéms gauti
reabilitacijq ir jo reintegracijai j visuomene. Jungtiniy Tauty
rekomendacijose dél teisingumo nukentéjusiems vaikams ir
nusikaltimy liudytojams (angl. Guidelines on Child Victims and
Witnesses of Crime) privatumas pripazjstamas kaip bitina vaiko
orumo sqglyga.'’

93 CRPD Committee, General Comment No. 2, para. 26. [JT VTK komiteto Bendroji pastaba Nr. 2, 26 past.].
Q4 CRC Committee, General Comment No. 12, para. 134(e). [JT VTK komiteto Bendroji pastaba Nr. 2, 26 past.].

Q5 Vaiko interesus atitinkangio teisingumo gairés, 61 past. ,Teismo posédziai, kurivose dalyvauja vaikai, turéty buti priderinti prie vaiko suvokimo spartos ir démesio
sutelkimo laiko: reikety planuoti reguliarias pertraukas, o patys posédziai nefureéty frukti pernelyg ilgai. Siekiant sudaryti vaikams geresnes galimybes dalyvaujant
panaudoti visus savo kognityvinius gebéjimus ir padeti islaikyti emocinj stabilumg, trukdymy ir demesj atitraukianciy veiksniy teismo posédzivose turéty bati kuo

maziau"].

Q6 Vaiko interesus atitinkancio teisingumo gairése raginama mazinti vaiko apklausy skaiciy (67 past.), sudaryti kuo palankesnes sqlygas apklausai (64 past.) ir uztikrinti

nebauginandiq ir vaikams tinkamgq teismo proceso aplinkg (54 past.).

Q7 Vaiko interesus atitinkancio teisingumo gaires, I11(B) (2) dalis.

98 7r, pvz.: JTVTK 40(2)(b)(vii) straipsn; ir Europos zmogaus teisiy konvencijq (EZTK), 6(1) straipsnj.

99 Europos Parlamento ir Tarybos direktyva deél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, 1995 m. spalio 24 d., 95/46/EC,

2(a) straipsnis.
100 Ibid., 8(3) straipsnis.

101 UN Guidelines on Child Victims and Witesses of Crime, Part Ill, 8(a) (‘Principles’). [Jungfiniy Tauty rekomendacijos del teisingumo nukentéjusiems vaikams ir

nusikaltimy liudytojams].



Vis délto vaiky, turin&iy psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq,
atveju jy asmens tapatybés ir ypatingais (neskelbtinais)
duomenimis dazniau kei€¢iamasi su specialistais, dirbanéiais
teisingumo sistemoje, lyginant su kity vaiky duomenimis; tuo
siekiama sudaryti geresnes sqlygas teikti paramq, pritaikytq
konkretiems vaiky poreikiams.

Asmeniniais vaiky, turingiy psichikos sveikatos sutrikimy ar
negaliq, duomenimis galima keistis tik vadovaujantis geriausiais
vaiko interesais, pageidavimais ir teise dalyvauti; vis délto

tokiam keitimuisi duomenimis turi bti taikoma konfidencialumo
apsauga, turinti uztikrinanti, kad informacija bty kei¢iamasi tik
vadovaujantis ,butinybés Zinoti” principu.’®? Be to, svarbu, kad
specialistai, kuriems bitina suzinoti tokig informacijq, gauty tik
konkregiq tam tikroje situacijoje reikalingg informacijq; galima
keistis tik ta vaiko ligos istorijos informacija, kuri tiesiogiai susijusi
su konkrecia pritaikymo priemone. Mazai tikétina, kad tokiais
atvejais boty aktuali visa vaiko ligos istorija.'®

Isvados

I1.1. rodiklis — Geriausi interesai

Atliktas tyrimas rodo, kad teisingumo sistemoje dirbantys
praktikai menkai supranta geriausiy vaiko interesy esme, tai
ypaé akivaizdu Cekijos Respublikoje, Latvijoje ir Lietuvoje. Siose
Salyse geriausiy vaiko interesy principu buvo naudojamasi
nesuteikiant vaikams, turintiems psichikos sveikatos sutrikimy ar
negalig, galimybés dalyvauti teismo procese, uZuot jvertinus jy
poreikius tinkamai paramai ir sqlygy pritaikymui.

Cekijos Respublikoje tebevyksta bylingjimasis keturiolikmegio
berniuko, kuriam Socialinés ir teisinés apsaugos tarnyba neleido
susipazinti su jo byla, vardu. Pagal 3alyje galiojant] jstatymq, |
$iq bylq turéjo biti jtraukta informacija tik apie vaikq ir jo $eimq,
taciau Socialinés ir teisinés apsaugos tarnyba, net nepasitarusi
su berniuku, nusprendé, kad leidimas susipazZinti su byla neva
priestarauty ,geriausiems vaiko interesams”. Tyréjai pranesé,
kad tokios situacijos - jprastos ir kad toks pozitris rodo
supratimo, jog teisé j teisingqg teismg neatsiejama nuo geriausiy
interesy principo, stokq.

Latvijos Naslaiéiy teismo atstovai susitikimo su tyréjais metu
teigé, kad vaiko dalyvavimas teismo procese galéty labai jj
traumuoti, todél jam geriau nedalyvauti Siame procese. Jy
supratimuy, su vaiko nuomone susipazjstama psichologinio
vaiko vertinimo metu, todél teiséjui nebtina tiesiogiai igirsti
vaiko nuomone. Nors ir teisinga teigti, kad dalyvavimas teismo
procese gali sukelti stresq vaikui, turin¢iam psichikos sveikatos
sutrikimy ar negalig, ta&iau verta pabrézti, kad dalyvaudamas
jis taip pat gali jgyti galimybe jgyvendinti savo teises. Vyraujanti
nuostata nejsileisti $iy vaiky | teismo procesq reiskia mazesne
tikimybe, kad j jy nuomone bus atsizvelgta svarstant esminius su
jy teisémis susijusius klausimus.

=

Lietuvoje dirbusi tyréja, po dedimties stebéty civiliniy byly teismo
posédziy, pranedé, kad teiséjai daugiausia doméjosi konkreéiy
vaiky poreikiais ir sveikata. Juos domino ir tai, ar $iy vaiky

tévai sugebés uztikrinti savo vaikams patenkinamas gyvenimo
sqlygas. Deja, minéti teiséjai taip ir nesusitiko nei su vienu i§
vaiky ir net nebandé i$siaiskinti jy nuomonés. Priimant teismo
sprendimq, turintj didelj poveikj iy vaiky gyvenime, visai nebuvo
atsizvelgta | paciy vaiky pageidavimus.

11.2. rodiklis — Prieinamumas

Nors pavieniai perspektyvios praktikos atvejai ir programos
buvo nustatytos visose projekte dalyvavusiose 3alyse, tyréjy
nuomone, visose jose troksta sistemingy pastangy gerinti bendrg
nacionaliniy teisingumo sistemy prieinamumgq vaikams, turintiems
psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq.

Europos veiksmingo teisingumo komisijai (angl. Commission
for the Efficiency of Justice) (CEPEJ) buvo suteikti Europos
Tarybos Ministry komiteto jgaliojimai gerinti teisingumo sistemy
veiksmingumgq valstybése narése. Sie igaliojimai, be kita ko,
apémé problemy nustatymg ir vertinimg, rekomendacijas,

kaip konkre&iai gerinti teisingumo sistemos administravimg, ir
techninés paramos teikimgq, kai valstybés narés jos prago.'*
Vadovaujant CEPEJ, valstybés narés jsipareigoja reguliariai
atlikti saves vertinimo uzduotis ir teikia ataskaitas, apimandias
daug techniniy klausimy. Vyriausybés pranesa apie priemones,
skirtas stiprinti teise | teisingq teismq konkre&ioms grupéms,
tokias kaip vaikui pritaikyty apklausos kambariy jrengimas'® ir

vaiky parodymy jradai, siekiant iSvengti pakartotiniy apklausy.'®

102 Department of Health, UK, Information: To share or not to share? The Information Governance Review [JK Sveikatos prieZioros ministerija, Informacija: keistis ar

nesikeisti informacija® Informacijos valdymo ap2valga] (London: HMSO, 2013), prieinama internete https:

www.gov.uk/government/uploads/system/uploads

attachment data/file /192572 /2900774 InfoGovernance accv2.pdf (paskutinj kartq Zigréta 2015 m. kovo 27 d.), 19.

103 Ibid.

104 Council of Europe Committee of Ministers, Resolution establishing the European Commission for the efficiency of Justice (CEPEJ), 18 September 2002, Res(2002)12.
[Europos Tarybos Ministry komiteto rezoliucija, kuria jkuriama Europos veiksmingo teisingumo komisija, informacinis lapelis].

105 Vaiko inferesus afitinkangio teisingumo gaires, 74 past. ,Turéty biti iSnagrinéta galimybé nepilnameciy auky ir livdytojy pareiskimus priimti specialiai fam skirtose

vaikams pritaikytose patalpose ir jiems tinkamoje aplinkoje.”

106 Vaiko interesus afifinkancio teisingumo gairés, 67 past: ,Apklausy turéty biti kuo maZiau ir jy trukmé turéty boti pritaikyta vaiko amziui ir gebéjimo sutelkii démesj

laikui”.
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Bulgarijos, Airijos, Rumunijos ir JK vyriausybés pranesé, kad ir
vaikams, ir Zmonéms, turintiems negaliq, pateikiama pritaikyta
informacija ir sudarytos tinkamos sqlygos teismuose.'” Vis délto
Rumunijoje'®® ir Bulgarijoje'® tyréjai nustaté, kad specialiosios
komunikacijos priemonés prieinamos tik asmenims, turintiems
klausos ir regos negaliq, taip pat kurénebyliams. Dejq,
specialiosios bendravimo priemonés neprieinamos asmenims,
turintiems psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig.

Cekijos Respublikos vyriausybé pranes¢, kad Zalyje imtasi
priemoniy pritaikant informacijq ir sudarant tinkamas sqglygas
vaikams, taciau jokiy veiksmy nepadaryta Zmoniy, turinéiy
negaliq, atzvilgiv."® Vengrijos, Slovénijos ir Ispanijos
vyriausybés teigé sudariusios tinkamas sqlygas vaikams ir
Zzmonéms, turintiems negalig, dalyvauti teisme, tadiau tyréjai
pranedé, kad informacija buvo pritaikyta tik vaikams, bet ne
asmenims, turintiems psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig.™

Latvijos ir Lietuvos vyriausybés pranesé, kad buvo sudarytos
tinkamos sqlygos vaikams ir Zmonéms, turintiems negalig,
dalyvauti teismo procesuose, tadiau nebuvo pranesta apie
informacijos pritaikymq nei vienai i3 $iy grupiy."?
Organizacijos MDAC atlikto tyrimo metu visose projekto 3alyse
buvo nustatyta pasikartojanti problema - nesugebéjimas teikti
prieinamos informacijos vaikams, turintiems psichikos sveikatos
sutrikimy ar negaliq, ir jy tévams (atstovams). Daznai vaikams
budavo pateikiama itin mazai informacijos apie jy teises teisinio
proceso metu. JK, Rumunijoje, Slovénijoje, Cekijos Respublikoje,
Airijoje, Latvijoje ir Lietuvoje buvo nustatyta, kad vaikams ir

jy tévams nesuteikiama informacija apie materialigsias teises,
tokias kaip teisé gyventi bendruomenéie, teisé | $vietimq ir
sprendimus dél vaiky apgyvendinimo institucinés globos
jstaigose.

Vaiky poreikiams pritaikyti apklausy kambariai, parodymy
jradymo ir vaizdo konferencijy jranga

Visose dedimtyje projekte dalyvavusiy 3aliy tyréjai rado vaikams
pritaikytus specializuotus apklausos kambarius ir (arba)
prieinamgq garso ir vaizdo jrangq, kurig naudojant vaikams
pakanka duoti parodymus tik vieng kartq. Vis délto apklausos
kambariai daznai tejrengti sostinése arba didZivosivose 3aliy
miestuose. Be to, esamy apklausos kambariy nepakanka
patenkinti visy teismo procesuose dalyvaujanéiy vaiky
poreikiams. Pavyzdziui, Cekijos Respublikoje tik $edivose
baudZiamuosiuose teismuose jrengta vaizdo konferencijos
jranga.'™ Slovénijoje $ivo metu yra 11 vaikams pritaikyty
apklausos kambariy; pirmgjj irengé NVO.™

Ispanijoje yra jdiegta uzdarosios grandinés televizija ir vaizdo
konferencijy jranga, taciau vis dar tebenaudojamos maziau
tinkamos priemonés. Vienu atveju paaiskéjo, kad vaikas buvo
priverstas duoti parodymus prie teismo salés dury'"; be to,
advokatas paaiskino, kad dauguma teiséjy pirmenybe teikia
patalpos atskyrimui pertvaromis (gerbiant atsakovy teise
apklausti liudytojus), nors vaizdo konferencijy jranga laikoma
veiksmingesne streso maZinimo nukentéjusiems vaikams
priemone.''®

Bulgarijoje buvo pranesta, kad baudZiamojo proceso metu
nukentéjusius vaikus ir nusikaltimy liudytojus ir toliau daug karty
apklausia skirtingi specialistai. Tai reidkia, kad nagrinéjant
baudziamgsias bylas vaikas, turintis psichikos sveikatos sutrikimy
ar negaliq, gali buti apklausiamas ikiteisminio tyrimo metu, o
paskui dar ir bet kuriy teismo procediry metu.

107 CEPEJ, "Scheme for Evaluating Judicial Systems: Bulgaria” [CEPEJ, ,Teisingumo sistemy vertinimo procesas” Bulgarija] (2014] prieinama internete http://www.coe.

int/t/dghl/cooperation/cepej/evaluation /2014 /Bulgaria_2014.pdf (last accessed 27 March 2015); , Airija” (2014), prieinama infernete http://www.coe.int/t/

dghl/cooperation/cepej/evaluation/2014/Ireland 2014.pdf (last accessed: 27 March 2015); ,Rumunija” (2014), prieinama inernete htp:

www.coe.int/t/dghl

cooperation/cepej evoluohon 2014 Romomo QO 4.pdf (paskutinj kartq zitreta 2015 m. kovo 27 d.) ir ,Jungtiné Karalyste” (2014, pnemomo internete hnp //
UK d: 27 March 2015). Atkreipki

England%20and%20Wales_2014.pdf

last accesse

démesj j kiekvienos ataskaitos atsakymus | 31 klausima.

108 Navjas Baudziamojo proceso kodeksas, 105(3) straipsnis.

109 Administracinio proceso kodeksas, 14(5) straipsnis.

110 CEPEJ, "Scheme for Evaluating Judicial Systems: Czech Republic” [CEPEJ, ,Teisingumo sistemy vertinimo procesas”] (2014), prieinama inferete hitp://www.coe.
int/t/dghl/cooperation/cepej/evaluation /2014 /Czech%20Rep 2014 pdf (last accessed: 27 March 2015), Question 31.

111 CEPEJ, "Scheme for Evaluating Judicial Systems: Hungary” [CEPE], ,Teisingumo sistemy vertinimo procesas” | (2014, prieinama internete http://www.coe.int/1/

dghl/cooperation/cepej/evaluation/2014,/Hungar

2014.pdf (last accessed: 27 March 2015]; ,Slovenija” (2014), prieinama infernete hitp://www.coe.int/t/

dghl/cooperation/cepej/evaluation/2014/Slovenia2014.pdf (last accessed: 27 March 2015); ,Ispanija” (2014), prieinama internete http://www.coe.int/t/

dghl/cooperation/cepej/evaluation/2014/Spain_2014.pdf (paskutinj kartq Zioréta 2015 m. kovo 27 d.). Atkreipkite ypatingg démes] | kiekvienos ataskaitos

atsakymus | 31 klausimg..

112 CEPEJ, "Scheme for Evaluating Judicial Systems: Latvia” [CEPE], ,Teisingumo sistemy vertinimo procesas” Latvija] (2014), prieinama internete http://www.coe.int/t/

dghl/cooperation/cepej/evaluation/2014/Latvia_2014.pdf (Ipaskutinj kartq perzidréta 2015 m. kovo 27 d.); ,lietuva” (2014), prieinama internete hitp://www.
coe.int/t/dghl/cooperation/cepej/evaluation /2014 /lithuania 2014 pdf (paskutinj kartq Zitreta 2015 m. kovo 27 d.). Atkreipkite ypatingg demesj j kiekvienos

ataskaitos atsakymus j 31 klausimq.

113 The regional courts in Ceské, Budgjovice, Hradech Kralové and Plzefi, the high court in Olomouc and the district court in Teplice [Ceské, Budgjovice, Hradech

Kralové ir Plzen apygardy teismai bei Teplice apylinkés teismas] zr. https:

e-justice.europa.eu/content information_on_national facilities-319-cz-cs.do2member=1

(paskutinj kartq Zigreta 2015 m. kovo 27 d.).

114 Interview with the Slovene Human Rights Ombudsman, ljubliana, Slovenia: 3 March 2014. Teplice [Pokalbis su Slovenijos Zmogaus teisiy kontrolieriumi, Liubliana,

Slovénijal.

115 State Prosecutor General's Office, Circular 3,/2009 on protection of child victims and witnesses,

1351. Supreme Court Sentences STS 673,/2007 and 1398/1994.

[Valstybes Generaline prokuratura, aplinkrastis 3/2009 del vaiky auky ir liudytojy apsaugos, Aukiciausiojo feismo nuosprendziai STS 673,/2007 ir 1398,/1994].

116 Vaiko interesus afifinkancio teisingumo gairés, 68 past.. ,Turéty bt kiek jnanoma vengiama nepilnametés aukos ar liudytojo susitikimo, akistatos ar bendravimo
su jtariamais nusikaltimo vykdytojais, nebent to paprasyty pati nepilnameté auka.” Naudojant pertvaras, kurios nors ir apsaugo vaikg, jam vis délto tenka biti toje
pacioje patalpoje su kaltinamuoju. O vaizdo konferencija sudaro sqlygas vaikui dalyvauti binant saugioje kitoje patalpoje.



Panasi problema nustatyta ir Vengrijoje. Sioje 3alyje apie
nusikaltimq prisipaZine vaikai turi kartoti prisipaZinimq kelis
kartus. Ispanijoje pranesta apie neigiamq apklausos poveik
nukentéjusiems vaikams, turintiems psichikos sveikatos sutrikimy
ar negalig, tadiau jie buvo ver&iami kelis kartus duoti parodymus
apie patirtq smurtq."”

Rumunijos jstatymai numato vertéjo paslaugas Zmonéms, kurie
Jnesupranta, nekalba arba nelabai gerai reiskia savo mintis”."®
Bet praktiskai parama teikiama tik Zmonéms, turintiems klausos
ir kalbos sutrikimy, arba tiems, kurie nekalba rumuniskai. Jokia
parama neteikiama Zmonéms, bendraujantiems neverbaliniu
budu arba naudojantiems alternatyvias bendravimo formas.
Panasi padétis nustatyta ir Bulgarijoje, kur jstatymas numato
vertéjo paslaugas tais atvejais, kai proceso 3alys yra asmenys,
turintys klausos, nebylumo, kurénebylystés ar regos negaliq.'?
Zmonés, turintys psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig,
sqradq nepatenka. Lietuvoje daugéja vaiko apklausos kambariy,
tagiau triksta kvalifikuoty specialisty, sugebanciy juose vesti
apklausas, ypa¢ parengty specialisty darbui su vaikais,
turin¢iais psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig.'®

Gerosios praktikos pavyzdziy buvo nustatyta Bulgarijoje, NVO
ikirus ,mélynuosius kambarius”.'?" Mélynasis kambarys - tai
patalpa, kurioje teisingumo sistemoje dirbantys specialistai
apklausia vaikus. Desimt tokiy kambariy jrengta patalpose,
atskirtose nuo teismo patalpy. Kiekvienoje minétoje patalpoje
yra du jéjimai - vienas vaikui, o kitas suaugusiems dalyviams,
jskaitant ir kaltinamajj.

Airijoje atlikto tyrimo apie Zmoniy, turinéiy negaliq ir tapusiy
nusikaltimo aukomis, metu paaiskéjo, kad Sie asmenys susiduria
su daugeliv klioéiy, taciau 3alyje néra jgyvendinamos jokios
tinkamos priemonés joms $alinti. Konkrediai kalbant, nors
pranesta, kad fizinis teismo saliy prieinamumas (2005 m.
priemus Negalios jstatymq) pageréjo, nelankstus teismo
proceso organizavimas iliko toks pats. 22

Prieinama informacija

Cekijos Respublikos visuomeninio teisiy gynéjo insfitucija (angl. Office

of the Public Defender of Rights) (Ombudsman) jsteigé karstqjq linijq

ir elekironinio pasto adresq. Tad vaikams atsirado galimybé teikti
tiesioginius skundus (suaugusieji nei karstosios linijos, nei elektroninio
pasto adreso neturi).'? i insfitucija taip pat sukaré vaikams ir paaugliams
skirtq tinklalapj, kuriame skelbiama informacija apie jy teises. Taciau
minétame tinklalapyije néra informacijos, prieinamos vaikams, turintiems
intelekto negalig. Neaisku, ar jie i$vis kada nors naudojosi $ia karstgja
linija arba elekironinio pasto adresu, kaip skundy teikimo mechanizmu.

Vengrijoje sukurtas pana$aus pobidZio tinklalapis, kuriame skelbiama
vaiko teises apibendrinanti informacija.'?* Siame tinklalapyje galima
rasti i vaikams pritaikytq vaiko teisiy versijq (kuri vadinama ,informacija
lengvai suprantama kalba”), tagiau nepanasu, kad §i informacija afitikty
vaiky, turiniy infelekto negaliq, prieinamumo reikalavimams.

Latvijos valstybiné vaiky teisiy inspekcija sukaré tinklalapj, kuriame lengvai
suprantama kalba skelbiama informacija apie vaiko teises, taciau §
finklapj sunku surasti. Be to, jame skelbiama informacija nepakankamai
pritaikyta vaiky, turingiy psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig,
poreikiams.'?

Slovénijos Auk§¢iausias teismas parengé kelis leidinius, kurivose
aprasoma procedra, kurig turi pereiti teismo procese dalyvaujantys
vaikai.'” Sie leidiniai pritaikyti vaiko poreikiams, aprasymuose

nurodyta, kaip visi teismo darbuotojai turéty elgtis su vaikais, taciau

§i informacija néra pritaikyta vaikams, turintiems psichikos sveikatos
sutrikimy ar negalig. Ispanijos specializuotas skyrius (jkurtas ,Carmen
Pardo-Valcarce” ir ,Civil Guard and Mapfre” fondy) pazeidziamoms
mazametéms nusikaltimo aukoms, turin¢ioms intelekfo sutrikimy, parengé
pritaikytq medZiagq, kad padéty joms atpaZinti smurto atvejus ir pranesti
apie juos. Si medziaga buvo parengta jgyvendinant projektq ,Ne +
smurtas” (angl. No + abuse).' Be to, Ispanijos asmeny, turinéiy intelekto
sutrikimy, NVO, koordinuojamos Intelekto sutrikimy turinciy asmeny
organizacijy federacijos (angl. Federation of Organizations for persons
with Intellectual Disability), 2011 m. parengé vadovg ,Ginkite msy teises
kiekvieng dieng" (angl. Defend our rights day to day). Airijoje Vaiky teisiy
kontrolieriaus tarnyba (angl. Ombudsman for Children) i¥leido vaikams
pritaikytus informacinius lapelivs, kaip teikti skundus 3iai jstaigai.'?®

117 Save the Children ltalia ONLUS, Minor Rights: Access to Justice for children at risk of social exclusion (Rome: Save the Childrem Italiac ONLUS, 2012), 112.
[Gelbekite vaikus, Italija, ONLUS Nepilnameciy teises: Vaiky, kuriems gresia socialing atskirtis, teisé | teisingq feismq].

118 Navjas Baudziamojo proceso kodeksas, 105(1) straipsnis.

119 Administracinio proceso kodekas, 14(5] straipsnis.

120 2008 m. policijos nuovadose ir teismuose buvo jkurti vaiko apklausos kambariai. Siuo metu Policijos departamente jkurti 5 vaiko apklausos kambariai, veikiantys
Vilniuje, Kaune, Klaipedoje, Siaulivose ir Panevézyje. 2008 ir 2009 metais policijos nuovadose vyko 60 vaiky apklausy, 40 i% jy Kauno Apskrities Vyriausiojo Policijos
Komisariato Kauno miesto policijos komisariaty ir nuovady patalpose. 2011 m. teismuose buvo jrengtas 41 vaiky apklausos kambarys. Paramos vaikams centras,

Vaikai - nusikaliimy aukos ir liudytojai: padéties Lietuvoje apzvalga” (2011), prieinama infernete hitp:

www.vaikystebesmurto.lt/_sites/paramosvaikamscentras

media/images/Biblioteka/Tyrimu_ataskaitos/2012%20vaikai%20nusikalti (paskutinj kartq Zigreta 2014 m. kovo 27 d.), 24.

121 Issamesne informacijq apie 3iq prakiikq galima rasti hitp:

www.sapibg.org/en/deteto-svidetel.

122 Claire Edwards, Gillian Harold and Shane Kilcommins, Access fo Justice for People with Disabilities as Victims of Crime in Ireland [Zmoniy, turingiy negaliq ir tapusiy
nusikaltimy aukomis, feisé | teisingq teismq Airijoje] (University College Cork, School of Applied Social Studies and Centre for Criminal Justice and Human Rights,

Faculty of Law, February 2012), prieinama internete hitp:

nda.ie/ndasitefiles/NDA Access to_Justice.pdf (paskutinj kartq Zigréta 2015 m. kovo 27 d.).

123 Tinklapio turinys prieinamas $ivo adresu www.deti.ochrance.cz (paskutinj kartq Zioréta 2015 m. kovo 27 d.).

124 Tinklapio turinys prieinamas $iuo adresu www.gyermekjogok.ajbh.hu (paskutinj kartq Zigreta 2015 m. kovo 27 d.).

125 Tinklapio turinys prieinamas $ivo adresu http:

www.bti.gov.lv/lat/lietotaju_ertibam/viegli_lasit/ (paskutinj kartq Zioréta 2015 m. kovo 27 d.).

126 Supreme Court of the Republic of Slovenia, “Jan gre na sodisée” [“Jan is going to the court’] and "Ko moras na sodisée kot pri¢a” [“When you have to go to the
court as a wifness”] [Slovénijos Respublikos Auksciausiasis teismas, [,Janas dalyvauja teismo procese ] ir [, Kai turite dalyvauti feismo procese kaip liudytojas”]]

[2010) prieinama internete hitp:

www.sodisce.si/znanje/publikaciie (paskutinj kartq Zigréta 2015 m. kovo 27 d.).

127 Tinklapyije skelbiamg medziagg galima rasti internete www.nomasabuso.com (paskutinj kartq Zitréta 2015 m. kovo 27 d.).

128 Ombudsman for Children, Complaints from Young People and Children [Vaiko teisiy kontrolieriaus jstaiga, Skundai, kurivos pateike vaikai ir jauni asmenys], informacijq

galima rasti infernete hitp:

www.oco.ie/complaints/handling-complaints-from-children-and-young-people.himl (paskutinj kartq Zigreta: 2015 m. kovo 27 d.).
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Vaiky, turinéiy psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq,

ir jy tévy patirtis

JK dvi mamos, auginandios vaikus, turinéius psichikos sveikatos
sutrikimy ar negaliq, papasakojo tyréjams, kad jy tuo metu
septynmediai sinUs buvo nukreipti | segreguotq globos
institucijq, neatsiklausus nei tévy, nei paéiy vaiky. Be to,
nebuvo atliktas pagal jstatymus bitinas jy specialiyjy poreikiy
vertinimas.'?’Berniuky mokytojai ir vietos valdZios atstovai
mamas tik supaZindino su priimtu sprendimu ir pranesé, kur
bus ugdomi jy vaikai. Tadiau tévams nebuvo pranesta apie jy
teise ginéyti § sprendimq ir pateikti skundq.'° Publikuotuose
tyrimuose apie vaiky, turinéiy negalig, $vietimo galimybes
sakoma, kad ,dauguma tévy teigé negaunantys pakankamos
informacijos apie vaikams prieinamas ugdymo galimybes jy
nukreipimo j globos institucijas metu... [ir] beveik visi tévai
teigé esantys priversti savarankiskai ieskoti 3ios informacijos
internetinivose tinklalapivose, o kartais kreiptis | nepriklausomus
specialistus, kad pasinaudoty jy teikiamomis paslaugomis.™'

Vienas i§ Rumunijoje gyvenandiy tévy apibendrino daugelio
Sios 3alies tévy patirtj, teigdamas, kad ,[vaiky, turin&iy psichikos
sveikatos sutrikimy ar negalig] tévai ir teisiniai globéjai
neinformuojami apie savo vaiky teises ir galimybes lankyti
integruoto ugdymo jstaigas. DaZniausiai vaiko apsaugos
tarnybos juos informuoja, kad vienintelis pasirinkimas jy vaikams
- lankyti specialigsias mokyklas.”'32

Slovénijoje dirbantis socialinis darbuotojas paaiskino, kad
,vaikai netinkamai informuojami apie savo teises. Jei mes
nesuteikiame vaikams 3ios informacijos arba to nepadaro

iy tévai, vaikai neZino savo feisiy. [...] Net sulauke 15 mety
vaikai nezino, kad turi teise pasisamdyti advokatq ir dalyvauti
teismo procese. Kartais net tévai nezino, kad jy vaikai taip

pat turi teise idreikdti savo nuomone, o kai kurie tévai net
neleidZia savo vaikams i$sakyti savo nuomonés.”"*? PavyzdZiui,
Cekijos Respublikos visuomeninio teisiy gynéjo institucijoje
(angl. Ombudsman) dirbantis advokatas paaiskino, kad
,socialiniai darbuotojai neinformuoja vaiky apie jy teises teismo
proceso metu. Jie taip pat neissiaiskina vaiko nuomonés, kad
Zinoty, kokiai nuomonei jie atstovauja proceso metu. Jie net
neinformuoja vaiko apie teismo priimtq sprendimq.”'**.

Tyréjy duomenimis, Cekijos Respublikoje, Airijoje, Latvijoje ir
Lietuvoje vaikai atsiduria globos institucijose, taip ir nejtraukus jy
nei  vienq teismo proceso etapg. 2012 m. Cekijos Respublikos
visuomenés teisiy gynéjo biuro (Ombudsmeno jstaiga) atstovai
aplanké 347 vyresnius nei 12 mety vaikus, ugdomus institucinés
globos jstaigose, ir i$siaiskino, kad tik 69 atvejais teismas, pries
priimdamas sprendimg dél jy nukreipimo j globos institucijas,

idklausé 3iy vaiky nuomone. '

Airijos nacionalinés vaiky gynimo organizacijos atstovo teigimu,
Sioje 3alyje ,isidaknijusios gilios kultdrinés nuostatos, kad vaiky,
turinéiy psichikos sutrikimy ar negaliq, nuomonés neverta
paisyti; tokios nuostatos grindziamos jsitikinimu, kad ,, Sie vaikai
negali suformuluoti ar isreiksti savo nuomonés” [...] Minétos
organizacijos patirtis rodo, kad institucinéje globoje esantiems
vaikams, turintiems psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq, i
globa daznai primetama, jie nejtraukiami ir nedalyvauja teismo
procese. 3¢

Airijos vaiky teisiy gynéjo isakytos mintys primena Latvijos,
kurioje taip pat vyrauja neigiamos nuostatos $iuo poZitriu,
padét]. Vienos Latvijos psichologés, atsakingos uz vaiky
vertinimo Naslaiiy teismui parengimg, teigimu, ,vaikas,
negalintis bendrauti ZodZiu, nesugeba isreiksti savo
nuomonés.'?”

Lietuvoje dirbantys socialinés apsaugos ir teisétvarkos
specialistai, kurie dalyvavo tiksliniy grupiy diskusijose, buvo
isitiking, kad vaikams nebdtina tiesiogiai pranesti apie teismo
sprendimq, nes tai turi padaryti jy tévai arba globéjai.’*® Tie
patys tyrimo dalyviai papasakojo, kad daznai neatsiklausiama
vaiko nuomonés; teismo procese dazniausiai dalyvauja tik
vaiko atstovas (globéjas) arba teisinis atstovas (advokatas);
bylos nagrinéjimo metu apsiribojama Vaiko apsaugos tarnyby
specialisty arba psichology parengty ataskaity perskaitymu.

129 Vienas vaikas mokési atskiroje integruotos mokyklos klaséje, kitas buvo nukreiptas | savivaldybés Mokiniy reinfegracijos padalinj (angl. Pupil Referral Unit).
130 Tewy apklausos Jorksyre ir Hamberyje, JK (Yorkshire and the Humber, UK): 2014 m. kovo 101ir 12 d.

131 Helen Poet, Kath Wilkinson and Caroline Sharp, Views of young people with SEN and their parents on residential education [Jauny asmeny, turin¢iy SUP (specialiyjy
ugdymo poreikiy), ir jy tévy nuomone apie institucinj ugdymq] (Slough: LG Group Research Report, National Foundation for Educational Research - NFER), 12.

132 Vieno tévo apklausa, kuri buvo atliekama Bukaresto teisiniy istekliy centre, Rumunija (angl. Centre for Legal Resources, Bucharest, Romania) 2014 m. vasaris.

133 Pokalbis su Liublianos Socialinio darbo centro Vaiky ir jaunimo apsaugos skyriaus socialiniu darbuotoju, Liubliana, Slovénija, 2014 m. kovo 10 d. (angl. Department
for Protection of Children and Youth at the Center of Social Work) Ljubljana, Slovenia: 10 March 2014).

134 Pokalbis su teisininku, Brno, Cekijos Respublika, 2014 m. kovo 28 d.

135 Public Defender of Rights, “Report of systemic visits to educational facilities for instituional and protective upbringing” [Cekijos Respublikos visuomenés teisiy gynéjo
biuro ataskaita apie sisteminius vizitus | institucinio ir apsauginio aukléjimo fipo 3vietimo jstaigas”] (Brno: Public Defender of Rights, 2012), prieinama internete http://
www.ochrance.cz/fileadmin/user_upload/ochrana_osob/2012/2012_skolska-zarizeni.pdf (paskutinj kartq Zigreta 2015 m. kovo 27 d.).

136 Pokalbis telefonu su vaiky teisiy gynimo organizacijos atstovu, Golvéjus, Airija: 2014 m. balandzio 1 d.

137 Pokalbis su psichologe, atsakinga uz vaiky vertinimo Naslaigiy teismui parengimg, Ryga, Latvija: 2014 m. vasario ménuo.

138 Specialisty, afstovaujanciy feisinei, socialinés apsaugos ir teisesaugos sritims, fikslinés grupes (angl. Focus groups) buvo jkurtos trijuose Lietuvos regionuose, 2014 m.

vasaris-kovas.



11.3. rodikliai — Jvertinimai ir tinkamas sqlygy pritaikymas
Tyrimo metu nepavyko issiaiskinti, ar teisingumo sistemoje
skiriama pakankamas démesio tinkamam sqlygy pritaikymui
vaikams, turintiems psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig.

Tai lémé kiekybiniy ir kokybiniy duomeny stoka apie vaiky,
turin&iy psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig, dalyvavimo
teismo procese patirtj visose 3alyse, kuriose buvo vykdomas
tyrimas. Triko ir prieinamy statistiniy duomeny apie tinkamo
sqlygy pritaikymo vertinimq. Europos Tarybos parengtoje ,Vaiko
dalyvavimo vertinimo priemonéje” pateikiami vaiky dalyvavimo
teismo procese vertinimo rodikliai.™®? Jie, be kita ko, taip pat
apima vertinimo kriterijus ir duomeny i$skaidymg.

Visose projekte dalyvavusiose 3alyse tyréjai pasigedo jprastinio
paramos vaikams, turintiems psichikos sveikatos sutrikimy ar
negaliq, poreikiy jvertinimo pirminio susidirimo su baudZiamojo
ar nepilnamediy teisingumo sistemomis metu. Bulgarijoje,"*°
Lietuvoje'" ir Ispanijoje'? jprastas tokio vertinimo tikslas -
nustatyti vaiko gebéjimg duoti parodymus ar liudyti, uZuot (kaip
turéty boti) iSsiaiskinus, kokia parama jam turéty bati teikiama,
sudarant sqlygas dalyvauti teismo procese. Dél tokio pozZitrio
atsakomybé klaidingai tenka vaikui, kuris veréiamas jrodinéti
savo gebéjimus, o ne valstybei, privalandiai uZtikrinti tinkamg
paramg stiprinant $iy vaiky teise | teisingq teismq.

JK surinkti duomenys parodé, kad apie 60 % baudZiamojo
teisingumo procese dalyvavusiy vaiky turéjo Zymiy bendravimo
sutrikimy, o apie 25 % - kognityviniy arba intelekto sutrikimy.
43 % vaiky, kuriems buvo skirti nuosprendziai, suteikiantys
galimybe atlikti bausme bendruomenéje (angl. Community
senfences), turéjo emociniy ir sveikatos problemy, 0 30 %
patyré nezymius intelekto sutrikimus (angl. borderline learning
difficulties).'*® Vienas kalbintas teisininkas musy tyréjui pasake,
kad ,kai kurie kaltinami vaikai taip bijo numatomos kryzminés
apklausos teisme, kad papraséiausiai prisipazjsta kaltais”.'“4

Perspektyvi praktika taikoma JK, kur pazeidZziamiems
liudytojams talkina registruoti tarpininkai. Sie asmenys
palengvina bendravimg tarp teismo pareiginy ir pazeidZiamy
liudytojy,'** pavyzdziui, vaiky ar suaugusiyjy, turinéiy psichikos
sveikatos sutrikimy ar negaliq. Svarbu pazyméti, kad jie ne tik
padeda bendrauti, bet ir ,imasi aktyvaus vaidmens bendravimo
procese: jvertina pazeidziamo liudytojo bendravimo poreikius
ir gebéjimus, pataria policijos ir teismo pareiginams, kaip
geriausia bendrauti su konkrediu liudytoju, parenkant Zodyngq,
fizing aplinkg, bendravimo tempgq ir priemones.” '

Lietuvoje nustatyta, kad teisingumo sistema yra nelanksti ir
nesugebama atlikti tinkamo vertinimo ar sqlygy pritaikymo,
uztikrinant vaiky, turinéiy psichikos sveikatos sutrikimy ar
negaliq, dalyvavimg teismo procese. Vietoje to, vaikai veréiami
dalyvauti nejautriy ir netinkamy apklausy procedirose,™ kuriy
metu net laidomos sarkastiskos pastabos jy atzvilgiu.'*® Vienos
tikslinés grupés dalyvis prisiming, kaip specialistas émé purtyti
vezimélyje sédintj vaikq turintj negalia uz pediy, bandydamas
priversti jj atsakyti | klausimg.'*?

Lietuvoje buvo stebima desimt civiliniy byly nagringjimo
posédziy teisme. Nustyta, kad posédZiy eiga ir rezultatai
labai priklauso nuo teiséjo (-os) pozitrio.'*° Nors vieni teiséjai
sugebédavo sukurti maloniq atmosferq, kiti keldavo balsq ir
atmosfera tapdavo jtempta. Dedimt stebéty teismo pasédziy
taip pat leidZia teigti, kad jy pradZioje teiséjai supazindindavo
vaikus su jy teisémis, taciau paprastai padarydavo tai labai
greitai ir formaliai, nesivargindami jsitikinti, ar vaikas ir jam
atstovaujantys asmenys i$ tiesy viskq suprato.

Cekijos Respublikoje trylikametis berniukas, turintis intelekto
negaliq, buvo jtariamas sukéles kito berniuko mirt]. Jo
apklausa truko keturias su puse valandos; apklausos metu jis
buvo nuveZtas j nusikaltimg vietq ir veréiamas papasakoti,

kas nutiko, taip pat vaizdZiai parodyti, kaip nutiko nelaime,
naudojant manekenq. Nepaisant vaiko prasymo baigti
apklausg, i§ jo buvo reikalaujama ir toliau duoti parodymus.
Berniuko apklausai ir nusikaltimo atkdrimui vadovavo policijos
pareiginai, nedalyvaujant jo advokatui.''

139 Council of Europe Children’s Rights Division and Youth Department, Indicators for measuring progress in promoting the right of children and young people under the

140

141
142

143

144

145
146

147

148
149
150
151

age of 18 fo participate in matters of concern to them (Council of Europe, 2014), 9. [Europos Tarybos vaiky teisiy skyriaus ir jaunimo reikaly departamento priemoné
,Rodikliai, skirfi jverfinti paZangq skatinant vaiky ir jaunimo iki 18 mety teise dalyvauti sprendZiant jiems svarbius klausimus].

Ir Nepilnameciy nusikalstamumo jstatyme (su pakeitimais), ir Vaiko apsaugos jstatyme (su pakeitimais) psichikos sveikatos sutrikimai ar negalia siejomi su teisinio
veiksnumo jvertinimo kontekstu, o ne su poreikiu tinkamai pritaikyti sqlygas ar Sias sqlygas uZfikrinti.

Lietuvos Respublikos Civilinio proceso kodeksas.

Criminal Procedure Law, Article 417.3, states: “persons incapacitated physically or morally may not be compelled fo testify as witnesses” [BaudZiamojo proceso
jstatymo 417.3 straipsnyje teigiama, kad: ,fiziskai ar moraligkai neveiksnds asmenys negali bt vereiami duoti parodymus kaip liudytojai”].

Jenny Talbot, Fair Access to Justice2 Support for Vulnerable Defendants in the Criminal Courts {Llondon: Prison Reform Trust, 2012), 1. [Teisé | teisingq teismq?
Pazeidziamiems teisiamiesiems teikiama parama baudziamuosivose teismuose].

Information shared by an experienced lawyer for penal reform at a roundtable event on offenders, UK: 2 February 2014. [Informacija, kuria pasidalijo baudziamosios
reformos srities teisininkas teisiamiems nusikaltéliams skirtame apskritojo sfalo renginyje, JK].

Youth Justice and Criminal Evidence Act 1999, section 29. [Teisingumo sistema jaunimui ir Jrodymy baudZiamajame procese jstatymas].

Penny Cooper and David Wurtzel, A day late and a dollar short: in search of an infermediary scheme for vulnerable defendants in England and Wales”, Crim L. R,
4 (2013, 5. [Pavéluota ir blogai paruosta: rengiant naujq farpininky sislemq pazeidziamiems liudytojoms Anglijoje ir Velse].

Informacija, kuria pasidalijo tikslinéje grupéje dalyvaujantis teisejas, probacijos atstovas, Lietuva, 2014 m. vasario 7 d.; Sias minfis issake ir tikslines grupes dalyviai:
policijos psichologas ir vaiky apsaugos farnybos atstovas, Lietuva, 2014 m. vasario 20 d. [ ].

Ibid. [Tuos pacius nuogastavimus issaké vienas i vaiko, turingio psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq, tévy, Lietuva, 2014 m. kovo 28 d.].
Sioms mintims pritaré tikslinéje grupéje dalyvaujantis vienas is tevy, Lietuva: 2014 m. kovo 28 d.
Desimt civiliniy byly teismo posedziy buvo stebimi Lietuvoje nuo 2014 m. sausio ki kovo ménesio.

league ofHumanRights, Submissiontothe 108th Sessionofthe UN HumanRights Committee [Zmogausteisiylygosdokumentas, pateiktas 108-aiJTZmogausteisiykomitetosesijail,
2013, prieinama internete hitp://tbinternet.ohchr.org/ layouts/treatybodyexternal /Download.aspx@symbolno=INT%2{CCPR%2INCO%2ACZE%2{14415&Llang=en

[paskutinj kartq Zigreta 2015 m. kovo 27 d.), 1 priedas.
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Slovénijoje gyvenanti motina teigé, kad: ,Bidama mama
privalai visq laikg dalyvauti teismo procese ir priminti [teismo
saléje esantiems specialistams baudZiamojo proceso metu],
kad jie kalbasi su asmeniu, turinéiu negalig. Sie specialistai
visiskai neturi reikiamy Ziniy, todél tenka juos mokyti. Bodama
mama nori nenori turi perimti tarpininko vaidmenj tarp vaiko ir
sistemos, nagrinéjanéios nusikalstamq veikg.”'>?

11.4. rodiklis - Duomeny apsauga ir apsauga nuo
stigmatizacijos Ziniasklaidoje

Visose projekto 3alyse priimti duomeny apsaugos jstatymai,
kurie teoriskai atspindi ES duomeny apsaugos direktyvos'?
nuostatas, apsaugandias nuo bet kokio asmens duomeny
atskleidimo, suteikian&io galimybe identifikuoti asmenj
(pavyzdziui, vardas ir pavardé, gimimo data, gyvenamoji vieta
irt. t.) be jo leidimo ir uztikrinancias konfidencialy ypatingy
duomeny, atskleidZianéiy rasing ir etnine kilme, taip pat
duomeny apie fizing ir psichikos sveikatq, tvarkyma.

Visose desimtyje 3aliy tévai galéjo duoti sutikimg, kad bty
atskleisti jy vaiky asmens duomenys, nebent tai bity uZzdrausta
teismo nutartimi. Regis, néra priimti jstatymai, jpareigojantys
Ziniasklaidg nustatyti, ar vaiko asmens duomeny atskleidimas
atitikty geriausius vaiko interesus. Vienintelis jstatymuose
keliamas reikalavimas - gauti tévy sutikimg. Nepaisant
nacionaliniu lygiu priimty duomeny apsaugos principy, Cekijos
Respublikoje ir Airijoje pasitaiké atvejy, kai Ziniasklaidoje
pasirodé stigmatizuojantys pranedimai, kurivose vaikai, turintys
psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq, buvo aprasyti kaip
nusikaltimus jvykde asmenys. Pavyzdziui, Cekijos Respublikoje,
keturiolikmetis, turintis Aspergerio sindromg, uZpuolé savo
mokytojq. Ziniasklaidoje nebuvo skelbiama jo pavarde, taciau
nurodytas vardas, pirmoji pavardés raidé ir amzius. Be to,
straipsnyje buvo jdéta berniuko nuotrauka, o per televizijg

parodytas jo gyvenamojo rajono vaizdo jrasas. Beje, buvo
paminétas ir faktas apie Aspergerio sindromq.'**Airijoje
penkiolikmetis buvo apkaltintas metais jaunesnio bernivko
nuzudymu, nenustaéius jokio aiskaus motyvo.'>* Nors teiséjas
nutaré, kad pirmasis jaunuolis ,neserga jokia psichikos
liga”'3¢, Ziniasklaidoje buvo paskelbta, kad jis lankydavosi
pas psichoterapeutq, o véliau bandé nusizudyti.™” Straipsniy
antradtés jaunuolj apibidino kaip ,3altakraujj Zudikg.” '8

Ispanijoje buvo nustatyta perspektyvi praktika vadovautis
Ziniasklaidos etikos kodeksu, kuriame teikiamos rekomendacijos
dél asmens ir ypatingy duomeny apsaugos, taip pat saugaus

ir stigmos nesukeliancio vaiky ir asmeny, turinéiy psichikos
sveikatos sutrikimy ar negalig, vaizdavimo Ziniasklaidoje.
2004 m. Ispanijos televizijos operatoriai pasiradé ,Televizijos
programy apie vaikus turinio savireguliacijos kodeksq” (angl.
Code of Self-Regulation of Television Content and Childhood).

| ji itrauktos nuostatos, kad Ziniasklaidoje negali biti rodomi
vaikai, dalyvaujantys teismo procese, ir vaikai, sergantys sunkia
liga ar turintys negaliq, propagandos tikslais arba jy orumg
pazeidzianéiv budu."?

2008 m. Ispanijos Seimy ir Zmoniy, turinéiy psichikos sveikatos
sutrikimy ar negaliq, konfederacija (angl. Confederation

of Families and Persons with Mental lllness) isleido vadovg
.Psichikos sveikata ir Ziniasklaida” (angl. Mental Health and
the Media), kurio tikslas - skatinti pozityvy Zmoniy, turinéiy
psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq, jvaizdj ir apripint
Ziniasklaidos atstovus medziaga, jgalinandia iSlaikyti pagarbg
reportazuose ir vengti stereotipy.

152 Tiksliné grupe, kurig sudaré ,Soncek” asociacijos institucinés globos vadovas, ,Songek” asociacijos eksperty tarybos prezidentas, paslaugy vartotojy atstovas ir
vaiko, turin&io cerebrinj paralyZiy ir lengvq intelekio negaliq, motina, Slovénijos cerebrinio paralyziaus ,Soncek” asociacija, Slovénija: 2014 m. kovo 10 d.[].

153 Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95,/46,/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, 1995 m. spalio 24 d.,
Q5/46/EB. | sio tyrimo srifj nebuvo jtraukta i§sami nacionaliniy asmens duomeny apsaugq reglamentuojanéiy teisés akty analizé.

154 Zr.: CTK, “Toto je ucitelka, kterou pobodal jeji student: Po chodbé se prochazel s rukama od krve” [Czech] (blesk.cz, 30 October 2012); and Television Nova, 23

January 2013.

155 The People at the Suit of the Director of Public Prosecutions v. D.G [2005] IE CCA 75. [Valstybés kaltintojas pries D. G. [2005] IE CCA 75].

156 Ibid.

157 "Teen found guilty of Laois murder”, breakingnews.ie, 28 July 2004. [,Paauglys, pripazintas kaltu laosiecio nuzudyme"], karstosios naujienos, 2004 m. liepos 28 d.

158 Liam Collins, "Vicious Killer shocks court with stark lack of remorse”, Irish Independent, 16 October 2014. [Saltakraujis zudikas be jokios sqZines grauzaties sukrecia

teismq]).

159 The Code of SelRegulation of Television Content and Childhood ['Cédigo de Autorregulacion de Contenidos Televisivos e Infancia’], para. I1.2. ,Televizijos

programy apie vaikus turinio savireguliacijos kodeksas”.



K.

Rekomendacijos

Vyriausybés turi imtis veiksmy, uztikrinanciy i$samesnj

ir aktyvesnj specialisty, dirbanciy teisingumo sistemoje,
rengimaq, suteikiant jiems Ziniy apie ,geriausiy vaiko
interesy” principq, apimantj, be kita ko, ir teise | teisingq
teismq, kaip vaiko interesus atitinkantj principg.

Turéty boti atlikti visy teismy ir teismo procediry
prieinamumo auditai, aidkinantis, ar sudaromos tinkamos
galimybés vaiky, turinéiy psichikos sveikatos sutrikimy ar

negaliq, teisei | teisingq teismgq, ir ar tenkinami jy poreikiai.

Vyriausybés ir jstatymy leidéjai turéty jtvirtinti
nacionaliniuose teisés aktuose vaiky, turinéiy psichikos
sveikatos sutrikimy ar negaliq, teise j tinkamq sqlygy
pritaikymq teisingumo sistemoje, ir pateikti nebaigtinj Sivo
metu esamy tinkamo sqlygy pritaikymo budy sqra3q, kuris
galéty biti papildomas kitomis priemonémis.

Turéty biti parengtos nacionalinés sistemos, uztikrinancios
visy vaiky, dalyvaujanéiy teismo procese, poreikiy
jvertinimg pirminio susidGrimo su teisingumo sistema

metu. Sis jvertinimas sudaryty galimybes tinkamam sqlygy
pritaikymui ir pakeitimams, atsizvelgiant j kiekvieno vaiko
poreikius, tokius kaip komunikacijos priemonés ir vertéjy
paslaugos.

Turéty biti pakeisti jstatymai, reglamentuojantys parodymy
davimgq, pripazjstant vaiky, turinéiy psichikos sveikatos
sutrikimy ar negaliq, parodymus (jskaitant ir pateiktus
neverbaliniu budu) galiojangiais.

Visos vyriausybés turéty imtis priemoniy siekdamos
uztikrinti, kad vaikams, turintiems psichikos sveikatos
sutrikimy ar negalig, ir jy tévams (globéjams) bity
suteikiama prieinama informacija apie jy teises, jskaitant ir
teises viso teismo proceso metu.

Asmeniniais vaiky, turingiy psichikos sveikatos sutrikimy ar
negalig, duomenimis leidZiama keistis tik su specialistais,
dirbanéiais teisingumo sistemoje, vadovaujantis ,batinybés
Zinoti” principuy; tuo siekiama garantuoti geriausiy vaiko
interesy paisymq, apsaugoti jy teises ir uztikrinti tinkamg
salygy pritaikymgq.

Kartu su Ziniasklaidos atstovais vyriausybé turéty parengti
reglamentavimo gaires ir dalytis geriausiosios praktikos
pavydziais, tuo uztikrinant vaiky, turin&iy psichikos sveikatos
sutrikimy ar negalig, konfidencialumq ir orumgq teismo
proceso metu. Tai reiskia, kad nevalia skelbti informacijos
ar duomeny, kurie suteikty galimybe nustatyti vaiko
tapatybe; Ziniasklaidos pranesimuose turéty biti vengiama
Sivos vaikus demonizuojanéiy zodziy ar pigiy sensacijy

vaikymosi.
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lll rodikliy grupé. Geresniy sqlygy
teisei | teisingq teismq sudarymas -

proceso rodikliai

Atsakomybé uz vaiko teisiy paisymq ir geriausiy jo interesy
uztikrinimq - ir sprendZiant kasdienius klausimus, ir vykstant
teismo procesui - tenka daugelivi Zmoniy. Susidurimas su
teisingumo sistema kiekvienam Zmogui buty bauginanti ir
daugeliv atzvilgiu sudétinga patirtis. Vaiky atveju pareiga
uztikrinti, kad bty jvykdytas teisingumas, tenka tévams,
globéjams, teisiniams atstovams, socialiniams darbuotojams ir
teiséjams.

Vaikai, turintys psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig, ypaé
atskirti nuo visuomenés ir gyvenantys institucinés globos
jstaigose, atsiduria itin nepavydétinoje padétyije. Be to, Siose
jstaigose jiems iskyla didelé teisiy pazeidimo grésmé. Daugelyje
$aliy iy vaiky globéju tampa pati institucinés globos staiga,
taigi vaikai yra ir fizidkai, ir teisiskai priklausomi nuo jos, tad
kyla interesy konfliktas. Dél minéty priezaséiy i¥ daugelio vaiky
veiksmingai atimama teisé kam nors pasiskysti. O dalyvavimas
teisingumo sistemoje jiems lieka tolima svajoné.

Tinkamai neparengti teisingumo sistemoje dirbantys specialistai
gali trukdyti vaikams, turintiems psichikos sveikatos sutrikimy

ar negaliq, pasinaudoti teise | teisingq teismq. Jei policijos
pareiginas ar teisinis atstovas nesugeba nustatyti, kad vaikui
reikia alternatyviy komunikacijos priemoniy ar suprasti, jog jis
sustingsta i§ baimés, patekes | nepaZjstamq aplinkg, pavyzdzivi:
atsidures apklausos kambaryje, policijos nuovadoje arba
liudytojo vietoje teismo saléje, Siam vaikui nesuteikiama teisé
teisingq teismq lygiai su kitais vaikais. Tai nutinka dél teisingumo
sistemos nesugebéjimo tinkamai pritaikyti sqlygy, atsizvelgiant

| vaiko ypatumus. Su vaikais, turinéiais negalig, neteisingai
elgiamasi vien dél o, kad jie nesugeba suformuluoti savo
nuomonés ar perteikti patirties arba jy parodymai neteisingai
suprantami ar interpretuojami.

Vis délto, jei Siems vaikams suteikiama tinkama parama,
atsizvelgiant | jy amziy ir negalig, jie gali veiksmingai
pasinaudoti teise | teisingq teismq ir bendradarbiauti su
teisingumo sistema. Tiesq sakant, JT NTK pripazjsta, kad
nejgalieji turi teisinj veiksnumq lygiai su kitais asmenimis visose
gyvenimo srityse ir todél gali dalyvauti priimant visus su jais
susijusius sprendimus.'®° Batent todél teisingumo sistemos
specialistai privalo uztikrinti pakankamq sistemos lankstumg
teikiant reikiamq paramq ir prisitaikant prie vaiky, turinéiy
psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq, skirtybiy.

160 JT NTK, 12 straipsnis.

Pirmasis Zingsnis siekiant $io tikslo, kaip ir daugelyje kity
gyvenimo sridiy, yra tikéjimas pokyciais. Projekte dalyvave
tyréjai kalbéjosi su specialistais visose dedimtyje 3aliy. Kaip ir
buvo galima tikeétis, specialisty poZitriai visoje Europoje labai
skiriasi. Daugeliv atvejy jie isitiking, kad vaikai, turintys psichikos
sveikatos sutrikimy ar negaliq, papraséiausiai negali dalyvauti
teismo procese, nors jis daro tiesioginj poveikj jy gyvenimui.
Butent §j poziurj ir reikia keisti.

Teisiniai atstovai - pagrindiniai $iy vaiky gynéjai nuo
neteisybés. Kaip tik jie padeda savo klientams atlaikyti daznai
sudétingq ir bauginant] teismo procesq. Be to, iSverdia teisine
kalbq j jiems suprantamq paprastesne ir veikia vaiky vardu
gindami jy interesus. Neseniai paskelbtame JT dokumente
teigiama, kad teisiné pagalba ir atstovavimas yra ,esminis
teisingos, humaniskos ir veiksmingos baudZiamojo teisingumo
sistemos, grindZiamos teisine valstybe, elementas [ir] pamatas,
suteikiantis galimybe pasinaudoti kitomis teisémis.” '’

Vaikams, gebantiems pateikti medziagos savo teisiniam atstovui
teismo proceso metu (nesvarbu, ar jie nusikaltimo aukos, ar
istatymo pazeidéjai), ir vaikams, kuriy geriausi interesai kertasi
su jy tévy ar globéjy nuomone, turi buti suteikta galimybé
pasinaudoti teise | teisingq teismq. Vaikai tik tuomet galés
pasinaudoti $ia teise, jei jiems atstovaujantys advokatai bus
paruodti ir iSmanys vaiko teises bei su jomis susijusius klausimus
ir gebés bendrauti su vaikais jy supratimo lygmeniu. Vaiky,
negalindiy pavesti ginti bylg advokatui, atveju turi bti numatyta
nuostata dél advokato paskyrimo. Advokatas turi atstovauti
geriausiems vaiko interesams, kurie gali skirtis nuo, pavyzdziui,
vaiko tévy ar vietos valdZios nuomonés.

Teisé | teisingq teismq reiskia, kad visiems vaikams turi buti
prieinama teisiné pagalba, kad jie galéty susimokéti uz savo
teisinj atstovavimgq. Be valstybés finansuojamo ir aukstos
kokybeés teisinio atstovavimo daugelis vaiky neisvengiamai
netekty teisés | teisingq teismq.

Vaiko interesus atitinkancio teisingumo gairése numatyti keli
svarbUs veiksniai, uztikrinantys veiksmingq vaiky teise j teisingg
teismq, jskaitant ir nemokamos teisinés pagalbos prieinamumg.
Jose teigiama, kad ,vaikai turéty turéti teise | savo advokatq ir
atstovavimq jy vardu procese, kuriame kertasi vaiko ir tévy ar
kity susijusiy 3aliy interesai arba toks interesy konfliktas galéty
kilti.” Vaiky teisiniai atstovai turi buti tinkamai parengti,'*? kad

161 United Nations General Assembly, Resolution 67,/187 on United Nations Principles and Guidelines on Access to Legal Aid in Criminal Justice Systems, 20
December 2012, A/RES/67 /187, Introduction, para 1. Jungtiniy Tauty Generalinés asambléjos rezoliucija 67,/187: [,Naudojimosi teisine pagalba baudziamosios
teisés sistemoje principai ir gaires"], 2012 m. gruodzio 20 d., A/RES/67 /187, 1 past.

162 Svietimo ir mokymo priemone, skirfa teisingumo sistemoje dirbantiems specialistams, buvo parengta kaip $io projekio sudéting dalis; visa medziaga prieinama

internete vvww.mdoc.org.



galéty vaikui suprantamai paaiskinti, kokiy pasekmiy gali turéti
jo nuomoné ir parodymai. Galiausiai vaikams atstovaujantys
advokatai turéty perteikti jy, o ne savo, poziur. Tais atvejais,
kai jtariamas nusikaltélis yra vaiko giminaitis ar globéjas, vaikui

turéty biti atstovaujama atsiribojant nuo jy.'¢* Siy gairiy ir
tarptautiniy standarty pagrindu buvo parengti toliau pateikti
rodikliai:

=

lIl.1. rodiklis - Nepriklausomos jstaigos ir tretieji
asmenys gali pateikti skundq vaiko ar vaiky, turinciy
psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq, vardu'®

Kaip minéta 1.3. rodiklio skirsnyje, nacionalinéms Zmogaus
teisiy institucijoms (NZTI) tenka svarbus vaidmuo stiprinant
teise | teisingq teismq ir uZtikrinant dalyvavimq teisingumo
sistemoje. Tai ypad svarbu tais atvejais, kai vaikams atstovauja
jy tévai arba teisiniai globéjai, kuriy interesai gali susikirsti su
vaiko interesais arba kurie papras&iausiai nenori padéti vaikui
siekti teisingumo, kovojant prie3 teisiy pazeidimus. Si veikla
nepakeicia nemokamos teisinés pagalbos ir néra alternatyvi
priemoné jai; ji papildo nemokamgq teising pagalbg suteikdama
daugiau vaiky teisiy gynimo priemoniy ir didesne apsaugq

tais atvejais, kai nemokama teisiné pagalba néra taikoma,
pavyzdZiui, administracinio ir civilinio proceso metu. JT
vyriausiojo Zmogaus teisiy komisaro nuomone:

JJei tévai, teisiniai globéjai ar teisiniai atstovai nenori veikti vaiky
vardu arba negali jiems atstovauti teisme, vaikams turéty buti
sudarytos palankios galimybés kreiptis  kitus subjektus siekiant
atkurti savo pazeistas teises, tokius kaip nacionalinés Zmogaus
teisiy institucijos, teisés klinikos, visuomeniniai vaiky gynéjai ir
nevyriausybinés organizacijos. Verta pazyméti, kad galimybé
pareiksti grupés ieskinius ir skundus, pavyzdzivi, bendry byly
ar precedenty neturinéiy byly atvejais (angl. combined cases or

test cases), sudaro pagrindg pasipriesinti sisteminiams, rimtiems
ir daznai pasitaikantiems Zmogaus teisiy pazeidimams”'®® (vert.
vertimas).

JT VTK komiteto nuomone, NZTI turéty sudaryti galimybe taikyti
kitus teisés gynimo budus vaiky teisiy pazeidimo atveju - ir
tiesiogiai nagrinéjant individualius vaiky pateiktus skundus,

ir padedant vaikams pasinaudoti kitomis procediromis bei
teisiy gynimo priemonémis.’® Tai reiskia, kad NZTI turéty boti
prieinamos visiems vaikams - kad ir kokie boty jy ypatumai ar
padétis. Komitetas paaidkina, kodél tai svarbu: jo nuomone,
vaikams, turintiems psichikos sutrikimy ar negaliq, ypaé gresia
Zzmogaus teisiy pazeidimai - dél jy raidos basenos - ir j jy
nuomone vis dar retai atsizvelgiama. Turint omeny tai, kad
daugelis vaiky neturi balsavimmo teisés ir neatlieka svaraus
vaidmens politiniame procese, jie apskritai nejtraukiami j
politing darbotvarke. Sie vaikai susiduria su didelemis klistimis
siekdami pasinaudoti teise | teisingq teismg, o jiems galiniy

padéti organizacijy skaidius yra ,paprastai ribotas”.'¢

163 Vaiko teises afifinkancio teisingumo gairés, 37-43 past.

164, Nepriklausomos jstaigos” siame kontekste reiskia NZTI, NVO ir trecigsias 3alis, ginancias vaiko feises.

165 United Nations High Commissioner for Human Rights, Access to Justice for Children [Jungfiniy Tauty vyriausiasis Zmogaus teisiy komisaras, Vaiky teisé j teisinguma],

16 December 2013 A/HRC/25/35, prieinama internete http:

www.ohchr.org/EN/HRBodies/HRC/RegularSessions/Session25/Documents /A-HRC-25-35

en.doc (paskutinj kartq Zigréta 2015 m. kovo 27 d.), past. 39.

166 United Nations Committee on the Rights of the Child, General Comment No. 2: The role of Independent National Human Rights Insfitutions in the Protection and
Promotion of the Rights of the Child [Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy komiteto Bendroji nuomoné Nr. 2, Nepriklausomy nacionaliniy Zmogaus teisiy insfitucijy vaidmuo

remiant ir ginant vaiko feises], 15 November 2002, CRC/C/GC /2, prieinama internete http:

tbinternet.ohchr.org/ layouts/treatybodyexternal /Download.

aspx@symbolno=CRC%2[GC%2{2002%2{2&lang=en (paskutinj kartg zidreta 2015 m. kovo 27, past. 13.

167 Ibid., past. 5.
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111.2. rodiklis Teisinis atstovavimas ir teisiné pagalba
yra prieinama vaikams, turintiems psichikos
sveikatos sutrikimy ar negaliq, per visq su Siais
vaikais susijusj teisminj procesq

Tarptautiné teisé teigia, kad visi asmenys, kuriems taikoma
baudzZiamoji atsakomybé, turi teise | gynybq - arba jie ginasi
patys, arba pasirenka teisinj atstovavimg. Jei asmuo neturi
pakankamai [&8y gynéjui atsilyginti, jis turi gauti pagalbg
nemokamai, kai to reikalauja teisingumo interesai.'® 2013
metais priimta ES direktyva garantuoja nemokamaq teising
pagalbg visiems uz baudZiamuosius nusikaltimus teisiamiems
asmenims; §i pagalba turi biti jgyvendinta valstybése narése
iki 2016 m. lapkri¢io 27 d.'*? Direktyvoje nurodoma, kad
jtariamasis arba kaltinamasis asmuo turi nedelsiant biti
supazindintas su advokatu - kad ir kokia bty pradiné situacija
i¥ Zemiau i$vardinty:

a)  Pries tai, kai juos apklausia policijos pareiginai ar kiti

teisésaugos ar teismo institucijos aystovai;

b)  Tyrimo ar kitoms kompetentingoms institucijoms
atliekant tiriamuosius ar kitus jrodymy rinkimo
veiksmus;

c)  Nepagristai atidéliojant teisminj procesq po laisvés
atémimo;

d)  Kai Siems asmenims jteikiamas $aukimas stoti pries
teismg, nagrinéjantj baudZiamgsias bylas, tinkamu
laiku prie$ atvykstant j teisma.

Teisé turéti advokatq jtraukia $ias nuostatas:

a)  Valstybés narés uztikrina jtariamyjy arba kaltinamyjy
teise konfidencialiai susitikti ir bendrauti su jiems
atstovaujandiu advokatu, taip pat bendravimg iki
apklausos, kurig vykdo policijos pareigtnai ar kiti
teisésaugos ar teisminiy institucijy atstovai;

b)  Valstybés narés uztikrina jtariamyjy arba kaltinamyjy
teise reikalauti, kad advokatas veiksmingai dalyvauty
apklausos metu. Toks dalyvavimas reglamentuojamas
nacionaliniais teisés aktais nustatyta tvarka,
remiantis sqlyga, kad tokios procediros nepazeidzia
efektyvaus konkrecios teisés jgyvendinimo ar jos
esmés. Tais atvejais, kai advokatas dalyvauja
apklausos metu, dalyvavimo faktas bus fiksuojamas
pasitelkiant jraSymo procedirg, laikantis konkre&ios
valstybés narés teisés akty;

c)  Valstybés narés uztikrina jtariamiyjy arba kaltinamyjy
teise mazy maziausiai reikalauti, kad jy advokatas
dalyvauty toliau isvardintuose tiriamuosiusoe ar
jrodymy rinkimo veiksmuose, kai Sie veiksmai yra
numatyti nacionalinivose teisés aktuose ir tais atvejais,
kai jtariamajam arba kaltinamajam bitina arba
leidZiama dalyvauti konkreciusoe veiksmuose:

i. Asmens parodymas atpaZinti;
ii. Akistata;
iii. Nusikaltimo vietos atkurimas.'°

Vaikai paprastai neturi &3y susimokéti uZ savo teisinj
atstovavimg; teisiné pagalba yra esminis teisingos, humaniskos
ir efektyvios teisingumo sistemos, pagristos lygybés jstatymy

atzvilgiv, elementas.'”

JT nurodé, kad teisiné pagalba tarptautingje teiséje yra taikoma
tik baudZiamosioms byloms; vis délto ,teisé gauti teisine ir kito
pobudZio pagalbqg nagrinéjant kitas [administracines ir civilines]
bylas yra esminé, siekiant uZtikrinti vaikams galimybe imtis
veiksmy savo teiséms apsaugoti”."”2 JT teikia rekomendacijas,
kad ,vaikai turéty galimybe teikti skundus ir inicijuoti teismo
procesq jy teisiy pazeidimo atvejais. Turint omenyje, kad teismo
procese dalyvaujantys vaikai paprastai yra nepalankioje
padétyje, jy atzvilgiu kyla ypa& aktualus teisinés pagalbos
poreikis; 3alys turéty 3ias paslaugas teikti nemokamai.'”?

168 Tarptautinio civiliniy i politiniy teisiy pakto (TCPTP), 14(3)(d) straipsnis; ir EZTT 6(3)(c) straipsnis.

169 Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013,/48/ES , 2013 m. spalio 22 d., dél teisés turéti advokatq vykstant baudZiamajam procesui ir Europos aresto orderio
vykdymo procedtroms ir dél teises reikalauti, kad po laisvés atemimo bty informuota trecioji 3alis, i teises susisiekti su treciaisiais asmenimis ir konsulinémis jstaigomis

laisves atémimo metu
170 Ibid., Article 3.
171 Annex, para. 1.

172 United Nations High Commissioner for Human Rights, Access to Justice for Children [Jungtiniy Tauty Vyriausias Zmogaus feisiy komisaras, Vaiky teisé j teisingg

teisma], 2013 m. gruodzio 16 d. A/HRC/25/35, past. 40 ir 43; prieinama infernete http:
Documents/A-HRC-25-35_en.doc (paskutinj kartq Zigréta 2015 m. kovo 27d.

173 Ibid., past. 58.

'www.ohchr.org/EN/HRBodies/HRC /RegularSessions/Session25




Jungtiniy Tauty dokumento ,Naudojimosi teisine pagalba
baudZiamosios teisés sistemoje principai ir gairés” (,JT
Naudojimosi teisine pagalba gairés”)'™ 1 principas jpareigoja
$alis jtvirtinti teisine pagalbq kaip nacionalinivose teisés aktuose
reglamentuojamg teise. Siose gairése sidloma teisinei pagalbai
suteikti pirmenybe, vadovaujantis geriausiais vaiko interesais, ir
sudaryti tinkamas sqlygas, kad ji bty prieinama, tinkama pagal
amziy, apimanti daugelj discipliny, veiksminga ir reaguojanti j
konkrecius teisinius ir socialinius vaiky poreikius”.'”* Tai reiskia,

kad teisiné pagalba turi biti teikiama ne tik padengiant vaiky
teisinio atstovavimo ilaidas, bet ir bet kurias kitas i$laidas,
kurios btinos, uztikrinant, kad vaikai, turintys psichikos
sveikatos sutrikimy ar negalig, turéty galimybe pasinaudoti jiems
prieinama teisine pagalba ir informacija, ir bet kurias islaidas,
susijusias su procesiniy pakeitimy i$laidomis. Gairése sitloma,
kad nebuty nustatomas teisinés pagalbos reikalingumas (taip
pat iSvengiant ir tévy, kuriy vaikai dalyvauja baudZiamojo
teisingumo sistemoje, pajamy nustatymo).'”

=

111.3.rodiklis Visi specialistai, dirbantys teisenos
procese ir palaikantys rysj su vaikais, turinciais
psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq, turi boti
mokomi atpazinti ir palengvinti jy teises (tarp jy ir
teise | tinkamaq sqlygy pritaikymaq)

Teisingumo sistemoje dirbantiems specialistams turi boti
organizuojami mokymai, siekiant juos tinkamai parengti darbui
su vaikais, turin&iais psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig,

- kad jie gerbty ir ginty 3iy vaiky teises, o ypaé kad jiems
nekenkty.””” JT NTK 13(2) straipsnyje keliamas reikalavimas,
kad vyriausybés skatinty mokymus specialistams, dirbantiems
teisingumo vykdymo srityje, apie procesiniy ir pagal amziy
tinkamgq sqlygy pritaikymq, siekiant, kad vaikai, turintys psichikos
sveikatos sutrikimy ar negalig, turéty teise | teisingq teismg
vienodomis sglygomis, kurios prieinamos ir kitiems.

Specialistams turéty biti rengiami mokymai, kaip atpazinti
atvejus, kai reikia tinkamai pritaikyti sqlygas (pavyzdziui,
suteikti vertéjo paslaugas), kaip nustatyti ir skatinti vaiky,
turinéiy psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq, alternatyvios
komunikacijos bady teisétumq tinkamy parodymy atveju'’®

ir kaip pritaikyti teismo procediras prisitaikant prie 3iy vaiky
skirtybiy. JT VTK komitetas i$saké pasiolymq, kad vaiky, turin&iy
psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq, teisés bty jtrauktos |
Siuos mokymus kaip viena i§ esminiy daliy."”? Panasiai Europos
Tarybos Vaiko interesus atitinkanéio teisingumo gairése
atsispindi rekomendacija rengti tarpdalykinius mokymus apie
skirtingo amzZiaus ir grupiy vaiky teises ir jy poreikius siekiant
uztikrinti tinkamg teismo procesq.'°

=

174 United Nafions General Assembly, Resolution 67,/187 on United Nations Principles and Guidelines on Access to Legal Aid in Criminal Justice Systems United
Nations General Assembly, Resolution 67,/187 on United Nations Principles and Guidelines on Access to Legal Aid in Criminal Justice Systems, 20 December 2012,
A/RES/67/187. [Jungtiniy Tauty Generalinés Asambléjos rezoliucija 67,/187 deél Jungtiniy Tauty dokumento ,Naudojimosi teisine pagalba baudziomosios feisés
sistemoje principai ir gairés”], 2012 m. gruodzio 20 d., A/RES /67 /187.

175 lbid., 11 principas

176 Ibid., 1(c) principas

177 Svietimo ir mokymo priemoné, skirta teisingumo sistemoje dirbantiems praktikams, buvo parengta kaip $io projekio sudeting dalis; visa medziaga prieinama infernete
www.mdac.org

178 Pavyzdziui, Paveiksléliy apsikeitimo komunikacijos sistema (Komunikacijos priemoné nekalbantiems) (,PECS”).

179 United Nations Committee on the Rights of the Child, General Comment No. 5. General Measures of Implementation of the Convention on the Rights of the Child
[Jungtiniy Tauty Vaiko feisiy komiteto Bendroji pastaba Nr. 5., Bendrosios priemones dél Vaiko teisiy konvencijos jgyvendinimo], 2003 m. lapkri¢io 27 d., CRC/C/
GC/5, prieinama infernete  http://tbinternet.ohchr.org/ layouts/treatybodyexternal /Download.aspx@symbolno=CRC%2{GC%2{2003%2f5&Lang=en (Ipaskutinj
kartq Zigreta 2015 m. kovo 27 d., past. 53]

180 Vaiko teises afifinkancio teisingumo gairés, 67 past.
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Isvados

11.1. rodiklis Nepriklausomos jstaigos ir tretieji asmenys gali
pateikti skundq vaiko ar vaiky, turinéiy psichikos sveikatos
sutrikimy ar negaliq, vardu

Visose projekte dalyvavusiose 3alyse nusikaltimy aukos ir NVO
gali teikti skundus institucijoms apie bet kokius vaiky teisiy

arba Zmoniy, turinéiy psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq,
teisiy pazeidimus. Vis délto Bulgarijoje, Cekijos Respublikoje,
Vengrijoje, Latvijoje, Lietuvoje ar Ispanijoje NVO uzdrausta teikti
skundus vaiky, turinéiy psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq,
vardu, nebent jos pagal jgaliojimg paskiriamos vaiko teisiniais
atstovais konkretaus vaiko atveju arba konkretiems veiksmams
atlikti. Jei jos neatitinka $iy kriterijy, traktuojama, kad jos neturi
teisiniy galiy, ir joms draudZiama imtis bet kokiy veiksmy.
Cekijos Respublikoje valstybinis prokuroras'®' ir visuomeninis
teisiy gynéjas (ombudsmenas)'® gali teikti skundus dél
pazeidimy, kurie kyla dél administraciniy institucijy priimty
sprendimy. Sios sistemos trokumas yra tai, kad abi 3ios
institucijos netstovauja nusikaltimy aukoms. Vengrijoje NVO gali
teikti skundus Lygiy galimybiy tarnybai (angl. Equal Treatment
Authority) Zmoniy, kurie buvo diskriminuojami arba kuriems,
kaip manoma, gresia pavojus, grupiy vardy, tadiau jos negali
imtis atstovavimo veiksmy.

JK ir Siaurés Airijoje NZTl ir negalios bei vaiky teisiy srityje
veikian&ios NVO gali teikti skundus pavieniy asmeny vardu,
taciau jy veiksmus riboja sudétingi reikalavimai, susije su
pakankamu (angl. standing) ir viesu interesu. Anglijos ir Velso
Lygybeés ir Zmogaus teisiy komisija jstatymiskai turi jgaliojimus
pradéti teismo procesq dél Zmogaus teisiy pazeidimy bet kurio
pavienio asmens ar grupés vardu ir kontrolivoti Zmogaus teisiy
standarty jgyvendinimg. Siaurés Airijos lygybés ir Zmogaus
teisiy komisija uzsiima ta padia veikla, o Skotijos Lygybes ir
#mogaus teisiy komisija dalijasi savo kompetencija su Skotijos
Zmogaus teisiy komisija ir, pried imdamasi bet kokiy teisiniy
veiksmy, privalo aptarti keliamus klausimus su 3ia institucija.

Vaiky reikaly komisaras (angl. Children’s Commissioner)
(Anglija), Vaiky ir jaunimo reikaly komisaras (angl.
Commissioner for Children and Young People) (Skotija), Velso ir
Siaurés Airijos Vaiky ir jaunimo reikaly komisaras turi teise jsikiti
i bylas, kuriose nagrinéjami su vaiky teisémis susije svarbis
klausimai, tagiau neturi teisés inicijuoti teismo proceso.'®?

Vis délto Airijoje buvo keletas atvejy, kai NVO iskéle bylg
konkregiy asmeny vardu. Airijos teismai priémé nutart, kad
NVO gali pradéti teismo procesq pavienio asmens arba
asmeny grupés vardy, jei galima jzvelgti jos bona fide
susirpinimq ar interesq uzgincyti tam tikras nuostatas arba jei
teisés, kurias ji siekia apginti, yra svarbios visai visuomenei.'8
Be to, teismai nusprendé suteikti NVO locus standi teise tuo
atveju, kai potencialus ieskovas negali pademonstruoti panasios
patirties ir neturi finansinés paramos.'®®

Rumunijoje kelios teisme nagrinéjamos bylos, kuriose dalyvavo
vaikai, turintys psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig, atkreipé
Teisiniy i3tekliy centro (angl. Centre for Legal Resources,
“CLR") - Bukareste jsikurusios NVO - démesj. Deja, Centras
nesugebéjo padéti visiems vaikams, nes nebuvo teisinio
globéjo, pasirengusio kreiptis dél teisinio atstovavimo $iy vaiky
vardu. | tokias situacijas paprastai patekdavo institucinéje
globoje esantys vaikai, kuriy teisiniu globéju tapdavo globos
istaiga, kurioje jie gyveno, arba vaiko apsaugos tarnyba. Siais
atvejais Teisiniy iStekliy centras tegali perduoti bylg prokurorui
kaip potencialiq baudZiamgjq bylq. Pristatome pavyzdj, kurj
papasakojo teisininkas, dél (teisinés sistemos) formalumy
nesugebéjes padéti vaikui:

,Nors institucinés globos staigoje (angl. foster care) gyveno
daugiau nei $imtas vaiky, joje triko darbuotojy - vaikus
prizigréjo tik penki darbuotojai. Sesi vaikai, uzrakinti
vienoje patalpoje, turéjo miegoti trijose lovose. Jie buvo taip
prislopinti raminanéiais vaistais, kad vos kvépavo. Vaiky
rankos ir kojos buvo suristos virvémis. Manau, kad JT Vaiko
teisiy konvencija tikrai jtvirtina gerus standartus, taciau
Rumunijoje jie daznai pazeidziami. Mes pateikéme skundg
dél vaiky kankinimo. Vis délto prokuroras émési kriminalinio
tyrimo tik po $esiy savaiciy. Net ir tada pats prokuroras
neapsilanké Sioje jstaigoje, o atsiunté pareiging, kuris [...]
negaléjo isklausyti visy vaiky. Imu abejofi, ar $ie vaikai tikrai
turi teise | teisingq teismq.”

2014 m. Europos Zmogaus Teisiy Teismas nagrinéjo bylq pries
Rumunijg dél 18 mety amzZiaus vyro, turinéio intelekto negalig
ir kuris miré valstybinéje psichiatrijos ligoninéje. Teisminio
proceso metu pateikti faktai ir motyvai atspindi locus standi
problemgq, kuri ypaé aktuali vaiky, turinéiy psichikos sveikatos
sutrikimy ar negaliq, atzvilgiv. 2004/2014? m., Rumunijos
Teisiniy istekliy centro atstovams apsilankius Poiana Mare
psichiatrinéje ligoninéje, jie susitiko su Valentinu Cédmpeanu
3altoje, izolivotoje ir uzrakintoje patalpoje, kurioje stovéjo tik
lova plieno rémais - be patalynés. Pats Valentinas vilkéjo tik
virSuting pizamos dalj. Dar bidamas vaikas, jis buvo infekuotas

181 Administrative Court Procedure Code, Act No. 150/2002 Coll,, section 66(2). [Adminisiracinio teismo proceso kodeksas]

182 Ibid., section 66(3).

183 Children’s Act 2004, section 2 (as amended by the Children’s and Families Act 2014). [Vaiky jstatymo {2004) 2 skyrius( su pakeitimais, padarytais Vaiky ir Seimy

jstatyme (2014)]

184 Digital Rights Ireland Ltd v. Minister for Communication & Ors [2010] IEHC 221, para. 48. [Airijos organizacijos , Digital Rights Ireland Ltd pries Susisiekimo ministrq

& Ors”]

185 lIrish Penal Reform Trust Limited & Ors v. Governor of Mountjoy Prison & Ors [2005] IEHC 305 citing R v. Inspectorate of Pollution & Anor. Ex Parte Greenpeace Ltd
[no. 2) [1994] 4 All ER 329. [Airijos NVO ,Penal Reform Trust Limited & Ors pries Mountjoy kaléjimo virgininkq & Ors]



ZIV. Dél nepaaiskinamy priezasciy psichiatringje ligoningje jam
nebuvo skiriami antiretrovirusiniai vaistai. Ligoninés darbuotojai,
klaidingai bijodami uzsikrésti ZIV, vengé prie jo prisiliesti. Tq
padiq dieng Valentinas miré.'®

Teisiniy iStekliy centras i$siaiskino, kad p. Cadmpeanu neturéjo
nei tévy, nei globéjy. Nebuvo nei vieno Zmogaus, kuris bty
galéjes po mirties atstovauti jo interesams, ikelti bylg dél Sio
asmens neprieZitros ir nustatyti atsakomybe. Europos Zmogaus
Teisiy Teismas turéjo priimti sprendimgq, ar tokiu atveju p.
Cémpeanu galéjo atstovauti nevyriausybiné organizacija.
Teiséjo Pinto De Albuquerque nuomone, i byla - ,puikus
pavyzdys, jrodantis ilgai uZsitesusj Valstybés atsakovés
neveikimg: nesuteikusi p. Campeanu jokio teisinio atstovavimo
paslaugy ar globos jam esant gyvam, ir atsizvelgiant | ginyting
argumentq dél Valstybés jam suteikty sveikatos prieZigros ir
ugdymo paslaugy, Valstybé trukdé jgyvendinti Konvencijos
nuostatas ir teises nacionaliniu lygiu.”"® Ypaé svarbu uZtikrinti,
kad visose 3alyse bty jdiegtos sistemos, sudarandios tinkamas
sqlygas teisiniam Zmoniy atstovavimui. Tai itin svarbu asmeny,
negaliniy imtis teisiniy veiksmy savo vardu, atzvilgiv - taip pat
vaiky ir jauny asmeny, turiniy psichikos sveikatos sutrikimy ar
negalig, atzvilgiu.

111.2. rodiklis Teisinis atstovavimas

Atstovavimas baudiiamajame procese

Visose projekte dalyvavusiose 3alyse, isskyrus Cekijos
Respublikg, Airijq'®® ir Slovénijq'®, [diegtos sistemos,
suteikianios vaikams teise | gynybg nuo pat jy kardomojo
kalinimo pradzios. Cekijos Respublikoje teise | advokato
paslaugas ikiteisminio suémimo metu turi tik 15 mety

sulauke vaikai. '%° Jaunesni nei 15 mety vaikai patenka
nepilnameciy justicijos sistemq, kuri jiems nesuteikia apsaugos
priemonés | gynybq. Jei vaikas, kuriam yra nuo 15 iki 17
mety, pripaZjstamas kaltu, jis turi atlyginti valstybei uZ teisinio
atstovavimo islaidas.'”

Airijoje jtariamajam suteikiama teisé | gynybgq, taciau advokatas
neprivalo dalyvauti apklausos metu.'”? Neseniai vykes teismo
procesas, kuriame dalyvavo vaikas, turintis psichosocialing negalig,
patvirtino, kad net tuo atveju, kai vyksta vaiko, kuriam néra 18 mety
amziaus ir kuris turi sunkiy psischikos sveikatos/elgesio sutrikimy

ar negaliq, apklausa, sulaikymo teisétumq jtvirtinantis advokato
dalyvavimas néra jstatymine tvarka bitinas.'”

Slovénijoje jaunesni nei 15 mety amziaus vaikai turi teise |
gynybg nuo teisminio proceso pradzios, jei galutinis teismo
sprendimas, jrodZius vaiko kalte, yra ilgesnis nei trejy mety

laisvés atémimas, nebent teiséjas nustato gynybos poreikj kitais
atvejais dél vaiko ypatingo pazeidziamumo.'?

Civilinis ir administracinis atstovavimas

Nei vienoje i§ projekte dalyvaujanéiy 3aliy jstatymine tvarka
néra jtvirtinta vaiky teisé | gynybq savo paéiy teise (uzuot
atstovavus save kartu su savo tévais ar globéjais) civilinio ar
administracinio proceso metu, nebent vaiky geriausi interesai
susikerta su jy tévy ar globéjy interesais.

Anglijoje ir Velse civilinio ar administracinio proceso metu vaikai
gali patikéti ginti bylg advokatui, tik gave teismo leidimg arba
advokatui nusprendus, kad vaikas - atsizvelgiant  jo supratimo
lygi - sugeba tinkamai pateikti medZiagq teisminiam procesui.'?®
Nors $i teisé ir yra jtvirtinta teisés aktuose, Vaiky reikaly komisarai
visose keturiose jurisdikcijose pabrézé sistemos ,nenuoseklumg
nustatant atskirg teisinj atstovavimgq vaikams, kai to reikia.”'?®

Kaip jau minéta, Cekijos Respublikoje jaunesniems nei 15
mety amziaus vaikams nepriklauso teisé j teisine gynybaq,

nes jie patenka | nepilnamediy justicijos sistemq. Vis délto
nepilnamediy teismo procesq sudaro dvi dalys - pirmiausia
vyksta baudZiamasis ikiteisminis etapas (taikant suaugusiyjy
baudZiamosios justicijos sistemg), o po to - civilinis teismo
procesas (vadovaujantis nepilnamediy justicijos pagrindy
jstatymu ir civiliniais jstatymais). Pirmojo etapo metu vaikui
nesuteikiamos advokato paslaugos ar kita teisiné pagalba; be
to, jiems neleidZiama susipazinti su savo policijos byla. Vykstant
Siam etapui, vaikui gali biti taikomos standartinés tyrimo
proceduros (pavyzdZiui, policijos tardymas, pirsty antspaudy
ir kraujo méginio paémimas, DNR nustatymas). Nepilnamegiy
justicijos sistemos jrodinéjimo procese taikytinas Zemesnis

nei baudziamojoje byloje jrodinéjimo standartas. Tai reikia,
kad jaunesni nei 15 mety amzZiaus vaikai gali biti patraukti
baudZiamojon atsakomybén remiantis jrodymais, surinktais
(suaugusiyjy) baudZiamojo tyrimo metu, nors dél jrodymy
rinkimo metu taikomo Zemesnio jrodinéjimo standarto jiems
nebuvo uztikrinta teisiné gynyba kaip apsauginé priemoné. Tokia
anomalija jstatymuose rodo, kad butina imfis tolesniy tyrimy.

Teisiné pagalba

Vaikams, tapusiems teisiamaisiais baudZiamosiose bylose,
visose projekto 3alyse suteikiama teisé gauti teising pagalbg. Be
to, visose 3alyse (idskyrus Bulgarijq) vaikai turi teise ir | teisine
pagalbg administracinio ir civilinio proceso metu. Pastaraisiais
metais JK ir Airijos vyriausybés reik§mingai sumazino vaiky
teisinei gynybai skirtq finansavimg administracinio ir civilinio
proceso metu. Airijoje teisiné pagalba skiriama atlikus tévy

186 Centre for Legal Resources on Behalf of Valentin Cémpeanu v. Romania, (Application no. 47848 ,/08), European Court of Human Rights, judgment 17 July 2014,

para. 61. [Teisiniy istekliy centras Valentino Cémpeanu vardu prie3 Rumunijq]

187 Ibid., para. 67.

188 Lavery v. The Member in Charge, Carrickmacross Garda Station [1999] [ESC 29.

189 Lavery v. The Member in Charge, Carrickmacross Garda Station [1999] [ESC 29.

190 Juvenile Justice Act, Act no. 218,/2003 Coll,, section 42(2)(a). [Nepilnameciy justicijos jstatymas]

191 Criminal Procedure Code, Act No. 141/1961 Coll, section 152(1) (b). [Baudziamojo proceso kodeksas]

192 JM (A minor) v. Member in Charge of Coolock Garda Station [2013] IEHC 251. [JM (nepilnametis) prie§ atsakingg nare ,Coolock Garda Station”]

193 Ibid.
194 Courts Act No. 94,/2007, Article 454. [Teismy jstatymas]

195 Family Procedure Rules 2010, Rule 16.6. [Seimos byly nagringjimo procesiniy ypatumy taisykles]

196 UK Children’s Commissioners” Report to UN Committee on the Rights of the Child {June 2008), available online at http:

www.niccy.org/uploaded _docs/uncrc

report_final.pdf (last accessed: 27 March 2015), 13. [JK Vaiky reikaly komisary ataskaita JT Vaiko teisiy komitetui]
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materialinés padéties patikrinimg (angl. parental means
testing); be to, teisiné pagalba civilinése bylose priklauso ir
nuo tolesnio bylos esmés patikrinimo (angl. merit test), kurio
metu jvertinamos vaiko sékmés perspektyvos proceso metu.'””
Airijos Teisinés pagalbos tarnyba (angl. Irish Legal Aid Board)
atkreipé démesj j ilgq laikotarpj nuo prasymo teisinei pagalbai
pateikimo iki advokato paslaugy suteikimo civiliniame procese

dalyvaujandiam vaikui.'?®

Teigiamos praktikos pavyzdys buvo nustatytas Lietuvoje,
igyvendinant testing Nacionaling smurto prie§ vaikus prevencijos
ir pagalbos vaikams 2011-2015 mety programg, kurios déka
smurto aukomis tape vaikai gali gauti nemokamq teising
pagalbg ir paramq.

111.3. rodiklis Mokymai ir $vietimas

Airijoje, Slovénijoje ir Ispanijoje yra mazai informacijos apie
mokymy kursus specialistams, dirbantiems su vaikais, turin&iais
psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig. Rumunijoje i§ 36
privalomy teiséjams ir prokurorams skirty kursy tik dviejuose
aptariami vaiky teisiy ir negalios klausimai.'”? Vengrijoje,
Airijoje, Lietuvoje ir Slovénijoje teiséjai, advokatai, policijos
pareiginai ir socialiniai darbuotojai neprivalo baigti kursy,
kurivose nagrinéjami tam tikri vaiky teisiy ar vaiky, turinéiy
negaliq, aspektai.

Cekijos Respublikoje teiséjai, kurie specializuojasi nepilnameiy
justicijoje (nagrinéjantys jaunesniy nei 15 mety amziaus
teisiamy nepilnamecdiy bylas) yra specialiai parengiami,

kaip saugiai elgtis su vaikais, tadiau néra nustatyta minimaliy
gairiy, apibréziandiy tokiy mokymy turinj. Baigiantis kursams,
neatliekamas ir Ziniy jvertinimas.2%° Cekijos Respublikoje taip
pat keliamas reikalavimas, kad visose prokuratirose dirbty
vaiky teisiy specialistas, taciau nereikalaujoma, kad prokurorai
igyty Ziniy apie vaiky teises pried uzimdami 3ias pareigas.
Neéra reikalavimo ir patikrinti jy kompetencijq. Dél specialisty,
dirbangiy Cekijos Respublikos teisingumo sistemoje, rengimo
nenuoseklumo kritikg i¥saké jvairios JT struktiros.2!

Latvijoje reikalaujama, kad specialistai, dirbantys nepilnameéiy
justicijos sistemoje, buty parengti vaiko teisiy klausimais. Tokius
mokymus turi baigti teiséjai, advokatai, socialiniai darbuotojai
ir policijos pareigunai, dirbantys su vaikais ir uzimantys jvairias
pareigas baudZiamojo, administracinio ir civilinio proceso
metu, taip pat kiti asmenys, priimantys sprendimus, susijusius

su ar galin&ius daryti poveikj vaiko teiséms ar jy teisiniams
interesams. Sivos mokymus, kuriy programa trunka 40 valandy,
specialistai turi baigti per vienerius metus nuo darbo pradzios.
Kas penkerius metus jiems privaloma baigti 24 valandy Ziniy
atnaujinimo kursus.

Ispanijoje vieninteliai privalomi mokymai apie vaiky teises
teikiami Policijos departamento Vaiky skyriaus specialistams
(angl. Specialist Children’s Police Department)?°?, taciau

i Sivos mokymus nejtraukiamos vaiky, turinéiy psichikos
sveikatos sutrikimy ar negaliq, teisés. Vengrijoje teiséjai,
advokatai, policijos pareiginai ir socialiniai darbuotojai
neprivalo baigti specializuoty kursy 3ia tema, tadiau tokie
mokymai privalomi Vaiky teisiy atstovams (angl. Children’s
)29, ginantiems su sustiprintos globos
(angl. protective care), jskaitant ir institucinés globos, sistema

Rights Representatives

susijusias globéjy Seimynas ir vaiky namuose auganéiy vaiky
teises. Vaiky teisiy atstovais gali tapti advokatai, mokytojai,
policijos pareigunai, socialiniai darbuotojai ir kiti asmenys,
dirbantys paslaugy teikimo vaikams srityje ir iSmanantys vaiko
teisiy klausimus. Mokymy programa trunka 120 valandy, po

to kiekvienais metais dar po 14 papildomy valandy skiriama
Zinioms atnaujinti. Vaiky, turinéiy psichikos sveikatos sutrikimy ar
negaliq, teisés néra jtrauktos j Siuos mokymus. Kaip jau minéta,
Salyje dirba dvidesimt Vaiko teisiy atstovy; kiekvienas jy yra
atsakingas vz mazdaug 22,000 vaiky.

Airijoje jgyvendinama perspektyvi Garda Siochdna (policija)
pareiginams skirta dvejy mety specialisty rengimo programa
apie apklausos metodus, skirtus visiems smurtq patyrusiems
vaikams, jskaitant ir vaikus, turinéius psichikos sveikatos sutrikimy
ar negalig. Tai - intensyvi programa, kurios metu programos
dalyviai keletq ménesiy praleidZia dirbdami NVO. Nuo 2007
mety 3ig programq baigé 112 Garda pareiguny.?*

>

197 Civil legal Aid Act 1995, section 28. [Teisinés pagalbos civiliniame procese jstatymas]

198 Legal Aid Taskforce, “Civil Legal Aid in Ireland: Information for the Profession” [Teising pagalbq nagrinéjanti darbo grupé, ,Teisiné pagalba Airijoje civilinio proceso

metu: informacija specialistams”], Law Society of Ireland, (2008)9.

199 An elearning course entifled: “Combating discrimination, based on the ECHR jurisprudence” aimed af Magistrates and an Undergraduate Law Degree elecfive
module on Juvenile Justice.  [E-mokymosi kursai: ,Kova pries diskriminacijg EZTT jurisprudencijos pagrindu”, skirti teismo pareiginams ir baigiantiems teisés bakalauro

studijas studentams kaip pasirenkamasis modulis ,Nepilnamegiy justicija’]

200 Juvenile Justice Act, Act no. 218,/2003 Coll., section 3(8). [Nepilnamegiy justicijos jstatymas]

201 United Nations Committee on the Rights of the Child, Concluding observations: Czech Republic, 4 August 2011, CRC/C/CZE/CO/3-4, para. 70; and United
Nations Human Rights Committee, Concluding observations: Czech Republic, 22 August 2013, CCPR/C/CZO/CO/3, para. 20(c). [Jungtiniy Tauty Vaiko
teisiy komiteto Baigiamosios pastabos: Cekijos Respublika, 2011 m. rugpjicio 4 d., CRC/C/CZE/CO/3-4, 70 pastr, ir Jungtiniy Tauty Zmogaus feisiy komiteto
Baigiamosios pastabos: Cekijos Respublika, 2013 m. rugpjocio 22 d., CCPR/C/CZ0O,/CO/3, 20(c) past]

202 Kursai prieinami 3ivo adresu: http:

www.intervencionsocial.es/formacion-info/online /menores/ (paskutinj kartq Zitréta: 2015 m. kovo 27 d.).

203 Government decree No 214,/2012 (30 July 2012) on the Documentation Centre for Patients, Social Care Clients and Children’s Rights, sections 4-5. [Vyriausybés
dekretas Nr. 214,/2012 (2012 m. liepos 30 d.] del Pacienty, socialines globos klienty ir vaiky teisiy Dokumentacijos centro, 4-5 skyriai]

204 This training course was discovered through the interview of a Gardai (police) by our researcher af the Centre for Disability Law and Policy, NUI Galway: 9 June
2014. No public information on the course was available. [Informacija apie $iuos mokymy kursus buvo gauta pokalbio tarp misy projekio tyréjo su Garda (policijos)
afstovu, vykusio NUI GAIWAY Negalios jstatymo ir polifikos centre, 2014 m. birzelio @ d. Viesai informacija apie $iuos kursus nebuvo prieinamal]



Rekomendacijos

Visy aliy vyriausybeés turéty uztikrinti, kad NZTI baty
suteikti jgaliojimai inicijuoti teismo procesq visy vaiky vardu
3alies ir tarptautinivose teismuose ir kitose struktirose vaiko
teisiy pazeidimo atveju.

Visy 3aliy vyriausybeés turéty uztikrinti, kad NZTI ir NVO
bty suteiktas tinkamas teisinis statusas imtis teisiniy veiksmy
vaiky, turingiy psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig,
vardu 3alies ir tarptautinivose teismuose ir kitose struktirose
vaiko teisiy pazeidimo atveiju, teikiant tiek atskirus, tiek
grupinius ieskinius. I3keliant bylg teisme, Siems vaikams

turi boti uztikrinta ir teisé pasinaudoti nemokama teisine
pagalba.

Visy 3aliy vyriausybés privalo uztikrinti, kad visiems
vaikams bty uztikrinta teisé pasinaudoti advokato
paslaugomis i§ karto po suémimo; advokatas turéty
konsultuoti vaikqg per visq apklausos procesq ir per visq
teisminio nagrinéjimo procesq tais atvejais, kai vaikas yra
patraukiamas baudziamojon atsakomybén.

Visy 3aliy vyriausybés privalo uztikrinti, kad visiems

vaikams bty suteikta teisé nedelsiant pasinaudoti

advokato paslaugomis civilinio ir administracinio proceso

metu, kai:

a. Jy geriausi interesai susikerta su tévy ar globéjy
interesais;

b. Jy norai susikerta su tévy ar globéjy norais; vaikas sugeba
ireikdti savo norus, atitinkancius jo i$sivystymo lygj;

c. Jie buvo informuoti apie atskirq teisine pagalbg ir
pateiké prasymq jq gauti.

W. Visy 3aliy vyriausybés turéty uztikrinti, kad visiems vaikams

bity suteiktas nemokamas teisinis atstovavimas visose
bylose, kuriose jie dalyvauja. Teisinés pagalbos i3laidos
neturéty biti apmokétos, jei vaikas pripazjstamas kaltu ar
jei atmetamas jo skundas arba pradymas teisinei pagalbai
gauti. Teisinés pagalbos lygis ar dydis neturéty priklausyti
nuo materialinés padéties.

Visy $aliy vyriausybés turéty uztikrinti, kad vaikams,
turintiems psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig, bity
teikiama teisiné pagalba civilinio ir administracinio proceso
metu ir kad j teisine pagalbq bty jtraukta nuostata apie
tinkamgq salygy pritaikymgq vaikams, turintiems psichikos
sveikatos sutrikimy ar negaliq, kad 3ie galéty veiksmingai
dalyvauti teismo procese.

Visy 3aliy vyriausybés turéty uztikrinti, kad visi specialistai,
dirbantys teisingumo sistemoje ir palaikantys ry3j su
vaikais, turin&iais psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq,
reguliariai dalyvauty (ir bity vertinami) mokymuose

apie vaiko teises, Zmoniy, turinciy negaliq, teises ir apie
praktines priemones, kurias jie privalo jgyvendinti, kad bty
skatinamos vaiky, turinéiy psichikos sveikatos sutrikimy ar
negalig, teisés.?*

205 Projekio jgyvendinimo mefu buvo parengta infernefiné mokymy ir $vietimo priemoné, skirta teisingumo sistemoje dirbantiems specialistams. Minéta priemoné

prieinama: WWW.mdoc.org.
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1 priedas: Projekto autoriai

Projekto valdymo grupé

Psichikos negalios atstovavimo centras (angl.
Mental Disability Advocacy Center) (MDAC)

MDAC yra tarptautiné Zmogaus teisiy organizacija, kuri siekia
teisinémis priemonémis uztikrinti lygybe ir jtrauktj Zmoniy,
turinéiy psichikos sveikatos sutrikimy ar negalig, taip pat jy
lygias teises su kitais asmenimis visame pasaulyje. MDAC
tikslas - lygybe pagristas pasaulis, kuriame emocinés, psichikos
sveikatos ir intelekto skirtybés vienodai vertinamos; kuriame
visapusiskai gerbiamas kiekvienam asmeniui budingas
savarankiskumas ir orumas; kuriame visi asmenys jgyvendina
Zzmogaus teises nepatirdami jokiy diskriminacijos apraisky.

Anna Lawson, Lydso universiteto Negalios studijy
centro teisés profesoré (angl. Centre for Disability
Studies, University of Leeds)

Lydso universitetas - viena didZiausiy aukstojo mokslo jstaigy
JK'ir viena i3 desimties geriausiy JK moksliniy tyrimy institucijy.
Lydso universiteto Teisés fakultetas ir Negalios studijy centras
bendradarbiavo, jgyvendindami §j projektq. Lydso universiteto
Teisés fakultetas - viena i§ lyderiaujangiy JK teisés mokykly,
2008 m. pelniusi aukstq jvertinimg uz tarptautinio lygio tyrimy
kokybe (angl. Research Assessment Exercise). Negalios studijy
centras - tarptautinis lyderis negalios studijy srityje, sulaukiantis
vis didesnio susidoméjimo ir mainy programy i§ viso pasaulio.

Profesoré Anna Lawson vadovauja Negalios studijy centrui.
Jai yra teke atlikti vieng pagrindiniy vaidmeny jgyvendinant
daugelj tarpdalykiniy, nacionaliniy ir tarptautiniy tyrimo

projekty. Tarp jy galima paminéti Anglijos Nacionalinés
sveikatos apsaugos tarnybos (angl. NHS England), ES
Pagrindiniy teisiy agentiros (angl. EU Agency for Fundamental
Rights) ir ES Komisijos vykdomus projektus. Profesoré skaité
pranesimus daugiau nei 25 3alyse. Greta savo akademinio
darbo, Anna dirba Llygybés ir Zmogaus teisiy komisijoje (angl.
Equality and Human Rights Commission), organizacijoje ,,
CHANGE" (kuriai ji pirmininkauja) ir ,China Vision”.

Eilionéir Flynn, Airijos nacionalinio Galway
universiteto vyr. lektoré bei Negalios teisés ir
politikos centro (angl. Centre for Disability Law and
Policy, CDLP) direktoriaus pavaduotoja

Airijoje jsikurusio CDLP tikslas - stiprinti socialinj teisingumq

ir tvirtinti negaliq turinéiy asmeny Zmogaus teisiy standartus,
vykdant jstatymine ir $ios srities politikos reformq. Pelnes
reikmingus apdovanojimus ir pripaZinimqg uZ daugelj tyrimy
ir paskyres kelis gerbiamus $ios srities atstovus savo valdybos
nariais, CDLP tapo negalios teisés ir politikos lyderiu Europoje
ir uz jos riby. Centras lygivojasi tik | du panasius centrus
visoje Europoje ir didZiuvojasi savo vadovais Gerard Quinn ir
Eiliondir Flynn, kurie yra pripaZinti tarptautinés ir lyginamosios
negalios teisés autoritetai tarptautiniu mastu. CGLP gali
pasigirti reikmingais laiméjimais nuo 2008 m., kai buvo
isteigtas dosnios ,Atlantic Philanthropies” subsidijos déka.

Per §j laikotarpj CDLP gavo apie 8 milijonus eury i$ ES fondy,
Soro3o Atviros visuomenés fondo (angl. Soros Open Society
Foundation) ir kity $altiniy tyrimams vykdyti.

Projekto partneriai

Bulgarija
Globadli iniciatyva psichiatrijoje, Sofija (angl. Global
Initiative on Psychiatry, GIP-Sofia)

,GIP-Sofija” misija ir vizija - skatinti humaniskas, efiskas ir
veiksmingas psichikos sveikatos priezitros paslaugas ir politikos
plétrq visame pasaulyje bei remti viso pasaulio mastu sukurto
individualiy iniciatyvy ir organizacijy tinklg, siekiant rengti,
propaguoti bei jgyvendinti bitinas reformas. ,GIP-Sofia”

3

igyvendina projektus ir uZsiima veikla, siekdama pazangos
visose psichikos sveikatos prieZidros bei globos srityse, tokiose
kaip deinstitucionalizija ir institucinés globos transformacija;
teisiy suteikimas Zmonéms, turintiems psichikos sveikatos
sutrikimy ar negalig, jy globéjams ir specialistams; sitraukimas

i politikos plétrq ir teisiy gynimg; pried stigmg nukreipty ir
visuomenés sqgmoningumq didinanéiy kampanijy jgyvendinimas,
skirtas psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliqg turintiems
Zmonéms.



Cekijos Respublika

Zmogaus teisiy lyga (angl. League of Human Rights, LIGA)
Organizacijos ,LIGA” vizija - teisinga, laisva ir visus asmenis
jtraukianti visuomené. Nuo 2002 m. LIGA nuosekliai gyné
Zmogaus teises, jskaitant ir negalig turin&iy Zmoniy bei vaiky
teises. Ji tai daré, atlikdama tyrimus Sioje srityje ir uZsiimdama
analitine veikla. LIGA rengé $e3élines ataskaitas atitinkamoms JT
struktroms  ir dalyvavo strateginio bylinéjimosi veikloje. LIGA
yra Fédération Internationale des Droits de ['Homme (FIDH)
naré.

Vengrija

Dr. Judit Zeller

Dr. Judit Zeller yra Pagrindiniy teisiy Komisaro biuro (angl.
Office of the Commissioner for Fundamental Rights) teisininké
(Nacionalinis prevencinis mechanizmas pagal fakultatyvinj
protokolg dél JT Konvencijos pries§ kankinimg) (angl. National
Preventive Mechanism under the Optional Protocol to the UN
Convention against Torture) ir Pécs universiteto vyr. lektoré. Prie§
vzimdama Sias pareigas, ji dirbo Vengrijos Pagrindiniy teisiy
Komisaro biuro teisininke ir dalyvavo jvairivose tyrimuose, kurie
buvo susije su vaiko teisémis, negaliq turindiy Zmoniy teisémis
bei Zmogaus teisémis sveikatos prieziros sistemoje. Judith dirbo
ir kaip praktikuojanti psichologé Vengrijos Baranaya apskrities
Vaiko apsaugos centre.

Airija

Galway universiteto Negalios teisés ir politikos
centras (angl. Centre for Disability Law and Policy)
(CDLP).

7r. projekto valdymo grupé aukiciau.

Latvija

Asmeny, turinéiy psichikos sveikatos sutrikimy ar
negaliq, istekliy centras (angl. Resource Centre for
People with Mental Disability) (RC ZELDA)

RC ZELDA skatina deinstitucionalizavimo procesq ir
bendruomenés lygio psichikos sveikatos prieZigros bei
socialinés globos paslaugy plétrg Zmonéms, turintiems
psichikos sveikatos sutrikimy ar negaliq (Zmonés, turintys
intelekto negaliq ir psicho-socialing negalig). Centras tai daro,
atlikdamas tyrimus, stebédamas, kaip laikomasi Zmogaus teisiy,
uZsiimdamas teisiniais 3iy asmeny teisiy gynybos aspektais ir
strateginiu bylinéjimusi, taip pat informuodamas ir viesdamas
visuomeng. RC ZELDA yra sukaupes beveik astuoneriy mety
patirt tyrimy ir Zmogaus teisiy stebésenos srityje. Jis taip pat
dirba su vyriausybe, derindamas nacionalinius teisés aktus su
tarptautiniais Zmogaus teisiy standartais psichikos sveikatos
sutrikimy ar negalios ir teisiy gynimo srityje.

Lietuva

Psichikos sveikatos perspektyvos (buvusi ,,Globali iniciatyva
psichiatrijoje” — Vilniaus biuras) (PSP)

PSP yra ne pelno siekianti organizacija, sukaupusi 14 mety
patirti advokacijos, tinklaveikos, sqmoningumo didinimo,

teisiy gynimo, plétros ir itekliy telkimo srityje, skatinandama
humaniskas, etidkas ir veiksmingas psichikos sveikatos prieZitros
paslaugas ir politikos plétrg visame pasaulyje. PSP ypad

aktyviai vykdé veiklg Vidurio ir Ryty Europoje bei Vidurio Azijos
Salyse. PSP remia daugelj individualiy iniciatyvy ir organizacijy,
kuriy tikslas - plétros, Zmogaus teisiy uztikrinimo, tyrimy,
stebésenos veikla ir reformy jgyvendinimas psichikos sveikatos
priezitros ir teikiamy paslaugy srityje, socialiné integracija ir
jtrauktis, vaiko bei Zmogaus teisés ir nediskriminavimo principo
uZtikrinimas.

Rumunija

Teisiniy istekliy centras (angl. Centre for Legal
Resources) (CLR)

CLR aktyviai kovoja uz tai, kad bty sukurta ir veikty teisiné ir
instituciné sistema, uZtikrinanti Zmogaus teisiy ir lygiy galimybiy
laikymasi, taip pat nemokamq galimybe pasinaudoti teise |
teisingq teismg. Si sistema sudaryty sqlygas panaudoti Teisiniy
istekliy centre sukauptas teisines Zinias bendram visuomenés
interesui.

Slovénija

Liublianos universitetas, Socialinio darbo fakultetas
(angl. UL-FSD)

UL-FSD yra vienintelé socialinio darbo aukdtojo mokslo jstaiga
Slovénijoje, kuri specializuojasi Siose srityse: darbas su jaunimu,
pagyvenusiais Zzmonémis, moterimis, taip pat asmenimis,
patiriandiais psichikos sveikatos sutrikimy (angl. people in
mental distress) arba turiniais negaliq, etniniy mazumy
atstovais ir t.t. Per pastaruosius 25 metus UL-FSD jgyvendino
beveik simtq fundamentaliyjy ir taikomyjy moksliniy tyrimy
projekty bei dalyvavo daugelyje plétros projekty. Be socialinio
darbo teorijos ir koncepcijos pagrindinés vykdomy tyrimy temos
buvo Sios: savanoriskas darbas, darbas grupéije, vertinimo
metodologija, faktinis socialinio darbo procediry ir programy
vertinimas bei socialinio darbo administravimas. Sis fakultetas
dalyvavo ir planuojant bendruomenines paslaugas, kurias
igyvendino nevyriausybinés organizacijos, socialinés globos

ir ropybos srityje, ypatingg démesj skiriant tarpiniy struktary
(pavyzdziui, grupiniy namy, saugiy namy ir kriziy komandy)
plétrai, darbui su Seimomis, darbui gatvéje, jaunimo centrams,
socialiniy gebéjimy stiprinimui, individualiam planavimui ir
finansavimui bei kitiems darbo bendruomenéje metodams.

Ispanija

,Bartolomé de las Casas" Zmogaus teisiy institutas, Madrido
Karloso Ill universitetas

Institute dirba mokslininky grupé, kurig sudaro daugelio

sri¢iy Madrido Karloso 1l universiteto profesoriai ir tyréjai,
dirbantys jvairiose 3io universiteto katedrose ir moksliniy tyrimy
grupése, pavyzdziui, Tarptautinés teisés, Banydios teisés ir
Teisés filosofijos katedrose. Pagrindinis instituto tikslas - skatinti
prigimtines Zmogaus teisiy vertybes, sukurti apmgstymy ir
diskusijy apie Zmogaus teises sistemgq, plétoti tyrimus ir mokslinj
darbg Zmogaus teisiy srityje, skatinti mokymus apie Zmogaus
teises.

Jungtiné Karalysté (JK)
Lydso universitetas
Zr. projekto valdymo grupé aukiciau.
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Eksperty grupés nariai

Andrea Coomber - Jungtinéje Karalystéje veikiancios Maria Herczog, JT vaiko teisiy komiteto naré ir
NVO ,JUSTICE” direktoré. Tai organizacija, kuri vienija organizacijos ,Eurochild” prezidenté. ,Eurochild” - tai
visas teisés reformos ir Zmogaus teisiy organizacijos daugiau nei 160 organizacijy ir individualiy eksperty
suinteresuotas 3alis, siekia stiprinti teisingumo sistemg, i§ 35 Europos aliy vienijancio tinklo, kuris savo veikla
aprépiant administracine, civiling ir kriminaline sritj siekia skatinti vaiky bei jauny Zmoniy tinkamq teisiy
Camille Latimier - Zmogaus teisiy pareiging, igyvendinimgq ir tinkamy salygy jy gyvenimo gerovei
organizacija ,Inclusion Europe”, sutrikusio intelekto uztikrinimg
asmeny ir jy $eimy asociacija Europoje Stéphanie Burel - tarptautiné konsultanté vaiko teisiy
Dainius Piras - JT specialusis praneséjas teisei j sveikatq klausimais ir $io projekto vadové nuo 2013 m. geguzés iki
Gerison Lansdown - tarptautinis vaiko teisiy gynéjas 2014 m. kovo.

Ursula Kilkelly - Airijos Korko universiteto profesoré ir
Teisés fakulteto dekané.

Konsultante

Vanessa Sedletzki - tarptauting konsultanté Zmogaus teisiy,
valdymo ir politikos klausimais
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